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Gratulacje:

Kupujac sprzet AGD firmy Candy
dowiodtes, ze nie akceptujesz
kompromiséw i chcesz mie¢ to co
najlepsze.

Firma Candy ma przyjemno$é
przedstawi¢ nowg zmywarke do
naczyn, ktéra jest rezultatem lat
poszukiwan i doswiadczen nabytych w
bezposrednim kontakcie z konsumentem.
Wybraes$ jakos¢, trwato$¢ i wysokag
sprawnos¢ - cechy charakteryzujgce
zmywarke Candy.

Fima Candy oferuje takze szeroki
asortyment innych urzadzen AGD,
takich jak: pralke automatyczng,
pralko-suszarki, kuchenki, kuchenki
mikrofalowe, tradycyjne piecyki i
kuchenki, a takze lodéwki i zamrazarki.
Popro§ Twojego sprzedawce o
kompletny katalog produktéw firmy
Candy.

Przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje,
gdyz zawiera ona wskazowki dotyczace
bezpiecznej instalacji, uzytkowania i
konserwacji, oraz kilka praktycznych
porad pozwalajgcych zoptymalizowac
sposo6b uzytkowania zmywarki.
Zachowaj niniejszg instrukcje w celu
pozniejszej konsultacji.

GWARANCJA

Niniejsze urzgdzenie jest dostarczane
wraz ze $wiadectwem gwarancyjnym
uprawniajgcym do  bezptatnego
korzystania z serwisu technicznego w
okresie gwarancyjnym i na
warunkach okreslonych w karcie
gwarancyjnej.

Karta gwarancyjna musi by¢ wypetniona
i nalezy jg przechowywaé wraz z
dowodem zakupu w celu okazania jej
technikom z  punktu serwisowego w
przypadku ewentualnej naprawy.
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Nalezy doktadnie zapozna¢ sie z zaleceniami zawartymi w niniejszej instrukcji, gdyz
konserwacji niniejszego
urzadzenia, jak rowniez dostarczajg pozytecznych wskazoéwek do jak najlepszego

moéwig one o bezpieczenstwie instalowania, eksploatacji i

korzystania ze zmywarki.

Nalezy zachowac¢ niniejsza ksigzeczke, by moc skorzystaé z niej w razie potrzeby.
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UWAGI DOTYCZNCE
BEZPIECZNEGO STOSOWANIA

Korzystanie z dowolnego urzadzenia
elektrycznego wymaga stosowania sie do
podstawowych regut bezpieczenstwa.

Instalowanie

B W przypadku niedopasowania wtyczki
urzadzenia do gniazdka nalezy poprosi¢
osobe wykwalifikowang o wymiane wtyczki
na inng, wtasciwg. Osoba ta przede
wszystkim powinna upewni€ sig, ze przekrdj
przewodéw we wtyczce odpowiada mocy
pobieranej przez urzadzenie.

B Sprawdzi¢ czy urzgdzenie nie przygniata
kabla zasilajgcego w energie elekiryczna.

B Zabrania sie stosowania adapterdw,
rozdzielaczy, przedtuzaczy.

B W razie koniecznosci wymiany
kabla zasilania zmywarki nalezy
zwrdci¢ sie do upowaznionego Serwisu
Technicznego o dokonanie takiej
wymiany.

Bezpieczenstwo

B Nie wolno dotykaé urzadzenia mokrymi
lub wilgotnymi dtorimi ani stopami.

H Nie wolno obstugiwa¢ urzgdzenia stojgc
boso.

B Nie pocigga¢ za kabel zasilajgcy przy
odtgczaniu urzgdzenia od zasilania
elektrycznego.

B Nie W}:stawiaé urzgdzenia na dziatanie
czynnikéw atmosferycznych  deszczu,
stonca, itd...)

B To urzgdzenie nie jest przeznaczone do
obs’fugl przez dzieci lub osoby nie
posiadajgce wiedzy do jego uzytkowania,
chyba ze pozostajg pod nadzorem lub
zostaty przeszkolone w zakresie obstugi
urzgdzenia przez osobe odpowiedzialng
za ich bezpieczenstwo.

Prosze nadzorowaé dzieci tak aby nie
bawity sie urzgdzeniem.

B Nie wolno pi¢ wody pozostatej w zmywarce
lub w umytych naczyniach po zakoriczeniu
pracy urzadzenia.

M Dla wtasnego bezpieczenstwa (mozna
sig potkngC) nie nalezy zostawia¢
drzwiczek  otwartych w  pozycji
horyzontalnej.

B Nie wolno siada¢ na zmywarce ani opiera¢
sie 0 nig_gdyz moze to spowodowac
wywrdcenie jej.

& UWAGA!

Noze i inne przedmioty o ostrych
koncéwkach nalezy umieszczacé
koncowkami skierowanymi ku dotowi lub
umieszcza¢ poziomo w innym miejscu
zmywarki, aby unikna¢ zranienia.

Codzienne uzywanie

W Urzadzenie jest przeznaczone do
uzytkowania jedynie w warunkach
gospodarstwa domowego oraz warunkach
do niego zblizonych takich jak:

- dla personelu na zapleczu matego
sklepu, w biurach itp;

- w domach na dziatkach;

- przez klientéw hoteli, moteli oraz
innych struktur rezydencyjnych;

- pokojach typu bed and breakfast.

Uzytkowanie urzadzenia w warunkach
innych niz gospodarstwo domowe lub w
sposob réznigcy sie od zastosowan w
typowym gospodarstwie domowym, np.
uzytkowanie o charakterze ustugowym lub
profesjonalnym przez wyspecjalizowany
personel, jest niewlasciwe takze w
wymienionych wyzek przypadkach.

Niewtasciwe uzytkowanie urzgdzenia moze
obnizy¢ jego trwalo$¢ oraz  spowodowad
uniewaznienie gwarancji producenta.

Producent nie odpowiada w Zzadnym
dopuszczanym prawem zakresie za
jakiekolwiek usterki urzadzenia lub inne szkody
lub straty spowodowane niewfasciwym
uzytkowaniem urzgdzenia odbiegajgcym od
uzytkowania w warunkach gospodarstwa
domowego (nawet jezeli urzadzenie w
takim gospodarstwie sie znajduje).

B Zmywarka jest zaprojektowana do
zmywania naczyn i gamkéw uzywanych
w gospodarstwie domowym.
Przedmiotéw zanieczyszczonych benzyna,
farbg, opitkami stali lub zelaza,
chemicznymi produktami wywotujgcymi
korozje, "o odczynie kwasnym lub
zasadowym, nie wolno zmywaé w
zmywarce.

M Jedli w mieszkaniu zainstalowana jest
instalacja zmigkczania wody nie zachodzi
potrzeba dodawania soli do zmigkczacza
zainstalowanego w zmywarce.




W Sztuéce najlepiej jest umieszczaé w

koszyku rgczkg zwrocona ku dotowi.

B W przypadku awarii lub nieprawidtowego

dziatania urzgdzenia nalezy je wytgczyc,
zamkng¢ kurek doptywu wody i nie
korzystac z urzgdzenia. W sprawie
ewentualnych napraw nalezy zwracac
sie wytgcznie do Autoryzowanego
Serwisu  (adresy serwiséw  napraw
umieszczone sg na karcie gwarancyjne;j).
Niestosowanie si¢ do powyzszych zasad
moze narazi¢ na niebezpieczerstwo
Uzytkownika.

Usuwanie zmywarki

B Urzadzenie niniejsze wykonane jest z
materiatéw nadajgcych sie do ponownego
uzytku.

B Przy usuwaniu starej zmywarki nalezy
wyja¢ zamek drzwiczek ,aby dzieci nie
mogty sie w niej zatrzasnagé.

Po wytgczeniu zmywarki z gniazdka
nalezy odcig¢ przewdd zasilajacy.

|
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NSTALACJA

Uwagi techniczne)

WAZNE

W przypadku instalowania zmywarki
na podiodze przykrytej chodnikami
lub wyktadzing dywanowa nalezy
sprawdzi¢ czy nie sg zatkane otwory
wentylacyjne znajdujgce sie u
podstawy urzadzenia.

Ponadto powinien byé zapewniony

tatwy dostep do wtyczki urzadzenia
réwniez po jego zainstalowaniu.

Zasilanie elektryczne

Urzgdzenie zgodne jest z wymaganiami
bezpieczenstwa przewidzianymi przez
POLSKA NORME. Petne uziemienie
urzadzenia zapewnia wtyczka z bolcem
uziemiajgcym.

Przed podlaczeniem zmywarki do pradu
nalezy upewni¢ sie:

1.

zgodno$é napie¢  znamionowych
urzadzenia;

2. zgodno$¢ przekrojow przewodow

zasilajgcych;

3. zgodno$é¢ doboru  zabezpieczen

zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

& UWAGA!

Bezpieczenstwo urzadzenia zalezy
od prawidtowego uziemienia.

Jesli uziemienie nie dziata prawidiowo
moze nastgpi¢ przebicie pradu na
obudowe (Z powodu obecnosci filtra
przeciwko zaktéceniom radiowym).

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
za ewentualne szkody wyrzadzone
ludziom i przedmiotom wynikte z
nieprawidtowego dotaczenia do
instalacji uziemiajace;j.

c Urzgdzenie jest zgodne 2z
Dyrektywami Europejskimi 73/23/CEE
i 89/336/CEE zastgpionymi
odpowiednio przez Dyrektywy
2006/95/CE i 2004/108/CE =z
nastepnymi modyfikacjami.



Instalacja wodna

WAZNE

Urzadzenie musi by¢ podtgczone do
sieci wodociggowej za pomoca
nowego zestawu wezy gumowych.
Nie nalezy uzywac starego zestawu.

B Elastyczne przewody odptywowe i
zasilajace moga by¢ skierowane w
lewo lub w prawo.

WAZNE

Zmywarke mozna dotaczy¢ do
instalacji wody zimnej lub cieptej
pod warunkiem, ze temperatura
wody nie przekracza 60°C.

M Cisnienie wody musi by¢é w przedziale
miedzy 0,08 MPa a 0,8 MPa. Przy
nizszym cisnieniu nalezy skontaktowac
sie z Serwisem Technicznym.

B Przed przewodem doptywowym do
zmywarki nalezy zainstalowaé zawér
odcinajgcy, co pozwoli odizolowaé
urzadzenie od instalacji wodnej w
okresach niekorzystania ze zmywarki

(Rys. 1B).

B Zmywarka wyposazona jest w krdciec
gwintowany 3/4” stuzgcy do dotgczania
do zasilania wodnego (Rys. 2).

B Przewdd zasilania w wode “A” nalezy
nakreci¢ na kurek doprowadzajacy
wode “B” za pomocg zigczki 3/4” przy
czym nalezy sprawdzi¢, czy potgczenie
jest szczelne.

M Jedli to konieczne mozna wydtuzy¢ waz
zasilajgcy w wode do 2,5 m.
W tym celu nalezy skontaktowa¢ sie z
serwisem.

B Nalezy poprosi¢ Dziat Serwisowy o

zatozenie filtru “D” , art. 9226085, na
wejsciu wody jesli zawiera ona domieszki
wapienne lub piaskowe (Rys. 3).
W tym przypadku filtr “D” nalezy zatozy¢
pomiedzy kré¢cem doprowadzajgcym
wode o gwincie 3/4” “B” a przewodem
zasilania w wodeg “A”, nie zapominajgc o
zatozeniu uszczelek “C”.

M Jesli urzadzenie podfgczone jest do
nowej instalacji wodnej lub do instalaciji
nie bedgcej w uzyciu od dtuzszego
czasu, zanim zatozymy przewdd zasilania
w wode nalezy umozliwi¢ swobodny
sptyw wody przez kilka minut. Unikniemy
wtedy osadzania si¢ piasku lub rdzy,
mogacych zatkac filtr wejsciowy wody.




Dotaczenie do odptywu

B Nalezy dotgczy¢ przewdd odptywowy do
kanalizacji, uwazajgc aby go nie zgig¢,
poniewaz mogtoby to zaktdci¢ odptyw

(Rys. 4).

B Przew6d odptywowy zamocowany na
state powinien mie¢ co najmniej 4 cm
Srednicy wewnetrznej i konczyé sie na
wysokosci co najmniej 40 cm.

B Aby unikng¢ nieprzyjemnych zapachow
zaleca si¢ zainstalowanie syfonu (Rys. 4X).

M Jedli to konieczne mozna wydtuzy¢ waz
odprowadzajgcy wode do 2,5 m. Ale
nalezy trzymaé go na wysokosci
maksyminej 85 cm od podfogi. W tym
celu nalezy skontaktowa¢ sie z serwisem.

B Zagietg koricéwke przewodu odptywowego
mozna zawiesi¢ na krawedzi zlewu
(konicowka nie powinna by¢ zanurzona)
co nie dopuszcza do powstania efektu
syfonowego podczas zmywania (Rys. 4Y).

B W przypadku instalowania zmywarki
pod blatem kuchennym kolanko przewodu
powinno  zosta¢ zamocow ane
bezposrednio pod ptytg w miejscu
potozonym mozliwie jak najwyzej (Rys. 42).

B Podczas instalacji urzgdzenia nalezy
upewni¢ sie, ze przewody - zasilajgcy i
odptywowy - nie sg zatamane.

HHHHHHHHHHH

HHHHH

Otwieranie drzwiczek

Witozy¢ reke w zagtebienie i obroécié.

Jesli drzwiczki zostang otwarte podczas
pracy zmywarki, zabezpieczenie elektryczne
spowoduje automatyczne przerwanie
wykonywania zaprogramowanych funkcji.

WAZNE

Nie nalezy otwiera¢ drzwiczek
zmywarki w trakcie jej pracy
gdyz zakiéca to normalne jej
funkcjonowanie.

Zamykanie drzwiczek

Wtozy¢ do srodka koszyki wypetnione
naczyniami do zmywania.

Sprawdzi¢ czy talerze lub gamki nie
przeszkadzajg w swobodnym obrocie
ramion spryskujgcych. Zamkna¢ drzwiczki i
zablokowac je mocno.



REGULACJA ZMIEKCZANIA
wOoDY

Woda, w zaleznosci od lokalizacji, zawiera sole
wapnia i inne sole mineralne osadzajgce sie na
naczyniach i pozostawiajgce biate plamy.

Im wiecej tych soli tym woda jest “twardsza”.
Zmywarka do naczyn wyposazona jest w
zmiekczacz, ktéry wykorzystujgc sdl
regeneracyjng, zaprojektowang specjalnie
dla tych urzgdzen, dostarcza wody pozbawionej
wapnia (migkkiej) do zmywania naczyn. W
odpowiedniej instytuciji zapewniajacej zasilanie
w wode, znajdujgce| sie na terenie
zamieszkania mozna dowiedzie¢ sie, jaki
jest poziom twardosci wody.

Ustawienie zmigkczacza wody

Zmigkczacz moze skutecznie oddziatywac
na wode, ktérej twardo$¢ osigga wartosé do
ponad 90°fH Jw skali francuskiej), 50°dH
(w skali niemieckiej), za posrednictwem 6
poziomoéw regulacii.

W ponizszej tabeli nalezy odszukac
poziom odpowiadajgcy twardosci wody i
wskazowki  dotyczace  niezbednych
operaciji regulacyjnych.

Twardosé _
wody 2 2 < S
E ) T|8_3| ©8§
° s | 2% >3 8 =3
S 58|58 |Nag o
S |¥83|38€|¢ ¢ o
o |[TL2|T2E(X 8| CcE
vg v_g = ] N
Wszsystkie
0 0-5 | 0-3 | NIE kontrolki
zgaszone
1 6-15 | 4-9 | TAK | Kontrolka 1

2 [16-30[10-16| TAK | ool

"3 |31-45(17-25| TAK | Konirold

1,2,3
Kontrolki
4 |46-60|26-33| TAK | Koprolk
Kontrolki
5 [61-90(34-50| TAK | 1254
migaja

* Zmiekczacz fabrycznie ustawiany jest

na poziomie 3, gdyz poziom ten
zadowala wigkszosé klientow.

W zaleznosci od poziomu przyporzgdkowania
miejscowej wody nalezy w nastepujacy
sposob wyregulowa¢ zmigkczacz:

WAZNE

Procedure ustawiania nalezy
zawsze zaczyna¢ gdy zmywarka
jest wytaczona.

. Wcisna¢ i przytrzymaé PIERWSZY
przycisk "PROGRAMOW?" (od prawe)j) i
rownoczes$nie  witgczyé zmywarke
przyciskiem "WLAC CZ" (rozlegnie
sie krotki sygnat).

. Przytrzyma¢ przycisk "PROGRAMOW"
przez co najmniej 5 sekund a nastegpnie
zwolni¢ ale dopiero po ustyszeniu
sygnatu akustycznego. iektore
kontrolki "WYBORU PROGRAMU"
zapalg sie pokazujgc ustawienia
zmigkczacza wody.

.Za pomocg tego samego przycisku
ustawi¢ zgdany poziom zmigkczacza: po
kazdym nacisnieciu zapali si¢ kontrolka
(ilos¢ kontrolek oznacza ustawiony
poziom). Dla poziomu 5 migajg 4
kontrolki, dla poziomu 0 wszystkie sg
zgaszone.

. Wytgczyé zmywarke za pomocg przycisku
! LAgZ/WYLAC%" dla zapamietania
nowego ustawienia.

& UWAGA!

Jesli z jakiego§ powodu nie uda sie
zakonczy¢ procedury ustawiania,
nalezy czy¢ zm ark? wciskajac
przycisk ' CZ/WYLACZ" i rozpoczac
ustawianie od nowa.

I_ﬁ Kontrolki “WYBOR PROGRAMU”

" S we re ra ez P1
Canvoy| 75045 25 &5 & 4 &2 °
L s e QPP PP s

s

§0z

T—  Przyciski “PROGRAMOW”

Przycisk
"WLACZ/WYLACZ"



NAPELNIANIE SOLA

B Na dnie maszyny umieszczony jest
zbiomik na sol stuzacg do regeneraciji
zmiegkczacza.

B Nalezy uzywaé wytgcznie soli przeznaczonej
do zmywarek.
Inne rodzaje soli, zawierajace istotne
ilosci substancji nierozpuszczalnych,
wraz z uptywem czasu mogtyby uczynié
nieefektywnym  dziatanie  ukfadu
zmigkczania.

B Aby napetni¢ pojemnik solg nalezy
odkreci¢ korek pojemnika znajdujgcy
sie na dnie pojemnika.

B Podczas operacji napetniania moze
wydostac sie na zewnatrz niewielka ilos¢
wody, mimo to nalezy kontynuowac
nasypywanie soli mieszajgc tyzeczkg az
do catkowitego wypetnienia pojemnika.
Po zakonczeniu tej operacji oczyscic¢
siatke zbierajgc resztki soli i zakrecic¢
korek.

B Po napetnieniu solg zaleca sie wykonanie
petnego cyklu zmywania lub cyklu
ZIMNE PLUKANIE. Pojemnik na s6l ma
pojemnos¢ od 1,5 do 1,8 kg soli: aby do
maksimum wykorzysta¢ urzgdzenie nalezy
okresowo wypetnia¢ pojemnik zgodnie
z zasadami regulacji zmiekczacza
zmywarki.

WAZNE

Przy  pierwszym  uruchomieniu
zmywarki nalezy napetni¢ zbiornik
solg, a nastepnie koniecznie dolaé do
petna wody do zbiornika na sél.

Wskaznik napetnienia soli

Niniejszy model wyposazony jest w
umieszczony na pulpicie sterowniczym
wskaznik elektroniczny, ktéry zapala sie w
chwili, gdy pojawia sie koniecznos¢
napetnienia zbiomika soli.

WAZNE

Naczynia pokryte biatymi plamami
stanowig istotng informacije o braku
soli.



REGULACJA KOSZYKA
GORNEGO

Gdy najczesciej uzywamy talerzy o Srednicy
od 29 do 32,5 cm nalezy wktada¢ je do
koszyka dolnego po ustawieniu koszyka
gémego w jednej z dwdch pozycji — tej
wyzszej, postepujac w sposéb nastepujgcy:

1. Wyciagnij gémy kosz;

2. Nastepnie uchwy¢ kosz z obu stron i
lekko unies go ku gérze (Rys. 1).

Operacja ta pozwala zatadowaé do koszyka
gomego naczynia o Srednicy przekraczajacej
20 cm lecz nie pozwala w gémym potozeniu
wykorzystywa¢ ruchomych podporek.

WYREGULUJ KOSZ W DOLNEJ
POZYCJI:

1. Uchwy¢ kosz z obu stron i lekko unie$
go ku goérze (Rys. 2a);

2. Nastepnie zwolnij powoli uchwyt
pozostawiajgc kosz we wiasciwej
pozycji (Rys. 2b).

UWAGA: NIGDY NIE NALEZY PODNOSIC
LUB OPUSZCZAC KOSZA CHWYTAJAC
GO WYLACZNIE Z JEDNEJ STRONY

(Rys. 3).

UWAGA:
Zaleca sie wyregulowaé kosz przed
zatadowaniem naczyn.
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WYPELNIANIE ZMYWARKI Standardowy zatadunek dzienny jest
NACZYNIAMI pokazany na Rys. 1, 2 3.

Wykorzystanie koszyka gémego Koszyk gémny (Rys. 1)

< : ; A =talerze gtebokie
W Kosz gomy wyposazony jest w ruchome ;
naktadki zamocowane na bokach kosza. B = talerze ptytkie

Naktadki mozna podnie$é lub opuscié. C =talerzyki deserowe
. . . D = podstawki
B W pozycji opuszczonej (A-A1) nakfadki E = filizanki
stuzg do ustawienia filizanek, dtugich F = szklanki

sztuccow i tyzek wazowych. Na koncach
nakltadek mozna zawiesi¢ kubki w
ksztafcie kilelicha.

P

BW pozycji podniesionej (B-B1) naktadka
umozliwia ustawienie talerzy pfaskich i
gtebokich. Talerze nalezy ustawia¢
pionowo czes$ciag wklestg skierowang do
przodu zmywarki, pomiedzy talerzami
musi by¢ odstep umozliwiajgcy przeptyw
wody.

Koszyk gomy (Rys. 2)

= talerze gtebokie

= talerze ptytkie

= talerzyki deserowe

= podstawki

= filizanki

= szklanki

= pot koszyka na nakrycia

OTMOOW>

B Radzimy umieszczaé talerze o duzych
rozmiarach i $rednicy réwnej okoto
26 cm nieznacznie pochylone do przodu
tak, aby fatwiej mozna byto wstawi¢
koszyk do wnetrza zmywarki.

B W koszyku gémym mozna umiescié
rézne naczynia, takie jak salaterki i wazy
z tworzywa, ktore najlepiej jest
zablokowaé aby strumien wody nie
przewrdcit ich.

B Koszyk goémy zostat pomys$lany tak,
aby zapewniona byta maksymalna
elastycznos¢ wykorzystania.

Moze on by¢ wypetniony samymi
talerzami umieszczonymi w dwdch
rzedach, w ilosci 24 sztuk maksimum,
szklankami w pieciu rzedach, w ilosci 30
sztuk maksimum lub réznymi naczyniami.
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Koszyk goérny (Rys. 3)
= szklanek

= podstawek

= filizanki

= mata waza

= $rednia waza

= duza waza

= tyzki potmiskowe

OTMOO >

- POZYCJA “B”: dla zatadunku talerzy

o) nietypowych ksztattach ale
standardowych wymiarach (bardzo
glebokie, kwadratowe itp...).

POZYCJA “C”: dla zatadunku talerzy
ptaskich wigkszych niz normalnie lub o
ksztattach nieregulamych (kwadratowych,
wiel?kqtnych, owalnych, talezy do pizzy
itp...).

Wykorzystanie koszyka dolnego

B W dolnym koszyku umieszcza sie
gamki, patelnie, wazy na zupe, salaterki,
pokrywki, potmiski, talerze ptytkie i
gtebokie oraz chochle.

W Nakrycia powinno sie wkfadaé raczka
skierowang ku dotowi w przeznaczonym
do tego celu pojemniku plastykowym,
ktory nalezy umiescic¢ z kolei w koszyku
dolnym (Rys. 7 i 8) upewniajgc sie, ze
nie przeszkadza on w swobodnym
obrocie ramienia spryskujgcego.

W Dolny kosz jest wyposazony w specjaln
grzebien podtrzymujgcy talerze (Rys. 415
utatwiajacy uzyskanie stabilnego |
optymalnego zatadunku naczyn, takze
wtedy , gdy rozmiary lub ksztatt naczyn
odbiegajg od standardowych.

- POZYCJA “A”: dla zatadunku naczyn
standardowych lub dla zatadunku tylko
gamkoéw, duzych misek , salaterek itp....
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B Mate talerzyki na przyktad deserowe,

powinny by¢ umieszczane w dolnym
koszu w specjalnej podpodrce skierowanej
na zewnatrz (“B”), jak to pokazano na
rysunku 6.

Dla talerzy o normalnej lub duzej
wielkosci podporki powinny by¢ ustawione
w pozycji do wewnatrz (“A”).

A UWAGA!

Jezeli mate talerzyki zostang wiozone
bez stosowne?o ustawienia podérek
dola rampa zablokuje si¢ z talerzykami.




Standardowy zaftadunek dzienny jest
pokazany na Rys. 7 i 8.

Koszyk dolny (Rys. 7)
= gamek Sredni

B = gamek duzy

C = patelnia, rondle, tortownice
D = pokrywki
E
F
G

>

= wazy na zupe, potmiski
= nakrycia
= kieliszki mate

Koszyk dolny (Rys. 8)

A = talerzy gtebokich

B = talerzy ptytkich

C = talerzykéw deserowych
D = pdtmisek

E = nakrycia

Racjonalne i poprawne utozenie naczyn
jest podstawowym warunkiem uzyskania
nienagannych wynikéw zmywania.

WAZNE

Dolny kosz wyposazony jest w
ogranicznik ktory zapewnia bezpieczne
wysuwanie kosza nawet z petnym
zatadunkiem. W celu zatadowania
soli, wyczyszczenia filtra i oczyszczenia
zmywarki konieczne jest catkowite
wyjecie kosza.

Koszyk na nakrycia (Rys. 9)

Koszyk na nakrycia sktada sie z dwdch
rozdzielnych czesci dajgcych rézne
mozliwosci zatadunku.

Rozdziat koszyka na dwie potéwki odbywa
sie przez przesuwanie w kierunku poziomym
dwoch elementéw, jednego wzgledem
drugiego i w celu ponownego zaczepienia -
w kierunku przeciwnym.

Goma czes¢ koszyka na sztuéce (nakrycia)
jest zdejmowalna dzieki czemu jest
mozliwos¢ réznych zatadunkdw.

INFORMACJE DLA BADAN W
LABORATORIUM

Informacje niezbedne dla przeprowadzenia
badan poréwnawczych oraz pomiarow
hatasu (wedtug Norm EN) dostepne sa pod
adresem:

testinfo-dishwasher@candy.it
W zapytaniu prosze poda¢ model oraz

numer seryjny urzadzenia (patrz tabliczka
znamionowa).



UMIESZCZANIE DETERGENTU

Detergent

WAZNE

Niezbedne jest stosowanie Srodka
myjacego w proszku, ptynnego lub w
pastylkach - przeznaczonego specjalnie
do zmywarek do naczyn.

CALGONIT" zapewnia doskonate rezultaty
zmywania i jest tatwo dostepny.

Srodki nie dostosowane do zmywarek (na
przyktad przeznaczone do zmywania
recznego) nie zawierajg odpowiednich
sktadnikéw do mycia maszynowego i nie
pozwalajg na poprawne funkcjonowanie
zmywarki.

tadowanie detergentu

Pojemnik na $rodek myjgcy znajduje
sie po wewnetrznej stronie drzwiczek
(Rys. A “27). Jesli pokrywka pojemnika jest
zamknieta, wystarczy nacisng¢ przycisk
(A): po zakonczeniu kazdego programu
zmywania pokrywka jest zawsze otwarta,
gotowa do nastepnego wykorzystania.

& UWAGA!

W dolnym pojemniku nie nalezy
umieszcza¢ naczyn w pozycji, ktéra
moze przeszkadzac w otwarciu pokrywki
pojemnika na detergent i swobodnemu
wydostawaniu sie detergentu.

Dawki Srodka myjgcego sg rézne w
zaleznosci od stopnia zabrudzenia i rodzaju
naczyn. Zaleca sie umiesci¢ w pojemniku
(B) od 20 do 30 g $rodka myjgcego.
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Po wiozeniu detergentu do pojemnika
zamkng¢ pokrywe najpierw przesuwajac jg
a potem przyciskajgc lekko az do ustyszenia
dzwieku zamknigcia.

Poniewaz nie wszystkie srodki myjgce sg
jednakowe, nalezy réwniez zapoznac¢ sie z
instrukcjg podang na opakowaniu.
Przypominamy, ze niewystarczajgce ilosci
srodka myjacego moga niedostatecznie
usung¢ brud, podczas gdy nadmiema dawka
srodka myjacego nie tylko nie poprawia
wynikdw zmywania, lecz ponadto jest
zbednym mamotrawstwem.

WAZNE

Odpowiednie dawkowanie srodka
do zmywania stanowi wkiad w
ochrone Srodowiska.



TYPY DETERGENTOW

Detergenty w pastylkach

Detergenty w pastylkach, pochodzgce od
réznych producentéw rozpuszczajg sie z
rozng predkoécig, zatem uzyte w
programach szybkiego zmywania mogg
nie by¢ skuteczne, gdyz mogg sie nie
catkowicie rozpuscic.

Jezeli uzywa sie detergentéw w pastylkach,
zalecane jest uzywanie dtugich programéw
zmywania, aby taki detergent mogt
zadziata¢ prawidtowo.

WAZNE

W celu uzyskania dobrych efektéw
zmywania nalezy umieszczaé
pastylki detergentowe w pojemniku
na etergent do zmywania a NIE
bezposrednio w komorze zmywania.

Detergenty- koncentraty

Detergenty- koncentraty o zredukowanej
alkalicznosci i z naturalnymi enzymami
stosowane do programu zmywania w
temp. 50°C pozwalajg zredukowac
szkodliwosé tych Srodkow dla $rodowiska
naturalnego, a takze chronig naczynia i
sama zmywarke.

Programy zmywania w temp. 50°C zostaty
wymyslone po to, aby wykorzystac
wfasciwosci enzyméw do rozpuszczania
brudu i aby uzyskaé przy temperaturze
50°C takie same rezulaty zmywania, jak
przy temperaturze 65°C.

Detergenty Laczone
Detergenty , ktére zawiera]!'q Srodek
nabtyszczajacy nalezy wkiada¢ do

pojemnika na detergenty do zmywania.
Pojemnik na nabtyszczacz musi byc
oprézniony ( jezli tak nie jest nalezy przed
zastosowaniem detergentu fgczonego
wyregulowaé do minimum dozownik
nabtyszczacza).

Detergenty fgczone “Wszystko
w jednym”

Przy stosowaniu detergentéw fgczonych
“Wszystko w jednym” (3w 1,4w 1,5w 1, itd.)
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dla ktérych stosowanie soli lub nabtyszczacza
moze byé zbedne, nalezy rygorystycznie
przestrzegaé nastepujgcych zalecen:

M przeczyta¢ uwaznie i stosowaé sie
dokfadnie do instrukcji i zalecen podanych
na opakowaniu detergentu, ktérego
mamy uzy¢;

B skuteczno$¢ detergentow, ktére nie
wymagajg uzycia soli, zalezy od stopnia
twardosci wody u uzytkownika. Nalezy
sprawdzi¢ czy stopien twardosci wody
miesci sie w przedziale wskazanym w
instrukcji stosowania detergentu.

Jezeli uzycie tego typu dtergentu nie da
zadawalajgcych rezultatow zmywania
nalezy zwroci¢ sie do producenta
detergentu.

Nieprawidiowe stosowanie tych detergentéw
moze prowadzi¢ do:

W tworzenia sig osadu wapnia na naczyniach
i we wnetrzu zmywarki;

B zmniejszenia skutecznoéci zmywania i
suszenia.

WAZNE

W wypadku reklamacji zwigzanych
z niewlasciwym stosowaniem tych
produktow nie bedzie miata
zastosowania bezptatna gwarancja.

Przypominamy, Ze przy stosowaniu
detergentow “Wszystko w jednym”
niepotrzebny jest sygnalizator braku
soli i nabtyszczacza (dostepny w
niektérych modelach).

Jezeli wystgpityby problemy ze zmywaniem
i suszeniem naczyn nalezy zaczg¢ ponownie
uzywac¢ tradycyjnych  $rodkéw (sdl,
nabtyszczacz, detergent w proszku).

W takim wypadku nalezy:

H napetnic ponownie pojemniki na sol i
nabtyszczacz;

B wykona¢ normalny cykl zmywania z
pustg zmywarka.

Nalezy pamieta¢ ze po powrocie do
stosowania tradycyjnej soli do zmywarki,
dopiero po kilku cyklach zmywania system
odwapniania powréci do dzialania w
sposob optymalny.



UMIESZCZANIE SRODKA
NABLYSZCZAJACEGO

Nabtyszczacz

Srodek nabtyszczajacy, ktéry dodawany jest
automatycznie podczas ostaniego ptukania
przyspiesza suszenie naczyn i zapobiega
tworzeniu sie plam i matowych osadéw.

tadowanie sSrodka
nabtyszczajgcego

Po lewej stronie pojemnika na detergent
znajduje  sie  zbiomik na  $rodek
nabtyszczajacy (Rys. A”3”).

At&y go otworzy¢ nalezy nacisng¢ go, i
jednoczesnie obréci¢ ku gorze uchwyt
otwierania.

Nalezy uzywac¢ tylko srodkéw przeznaczonych
do zmywarek automatycznych.

Mozna kontrolowaé poziom wybtyszczacza
przez “okienko” (C) na pojemniku.

PELNY PUSTY

o ©

Odblask ciemny  Odblask jasny

Regulacja dozowania srodka do
ptukania w zakresie od 1 do 6

Regulator nablyszczacza (D) zajduje sig
pod pokrywg i mozna obraca¢c go za
Eomocq monety.
alecana pozycja to 4.
Obecnos¢ wapnia w wodzie objawia sie
przez obecnos¢ kamienia kottowego lub
rzez stabszy stopien wysuszenia.

tego powodu wazna jest regulacja
zuzycia produktu ptukania majgca na celu
uzyskanie optymalnych parametréw.
W' przypadku, gdy po zakonczeniu
zmywania na naczyniach widoczne sa
smu?i, nalezy zmniejszy¢é nastawe
regulacji o jedng pozycje.
W przypadku gdy na naczyniach widoczne
sg biate plamy lub aureole, nalezy o jedng
pozycje zwigkszy¢ nastawe regulacii.
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CZYSZCZENIE FILTROW
Na uktad filtrujgcy (Rys.A “4”) sktadajg sie:

Maly pojemnik centralny zatrzymujgcy
wieksze czastki;

Ptytka filtrujgca wode do zmywania w
sposob ciggty;

Mikrofiltr umieszczony pod ptytka,
przechwytujgcy nawet najdrobniejsze
czgstki brudu, zapewniajgc w ten sposéb
doskonate wyptukanie.

B Aby uzyskiwa¢ niezmiennie nienaganne
wyniki zmywania przed kazdym zmywaniem
nalezy koniecznie kontrolowa¢ i czyscic¢
filtry.

B Aby wyjg¢ zespot filtrujgcy wystarczy
jedynie uchwyci¢ za raczke i obrécic jg
w kierunku przeciwnym do kierunku
ruchu wskazowek zegara (Rys. 1).

B Pojemnik centralny mozna wyjaé, co
utatwi operacje czyszczenia (Rys. 2).

B Nalezy wyjg¢ ptytke filtru (Rys. 3) i
umy¢ wszystko w strumieniu biezgcej
wody, postugujgc sie ewentualnie
szczoteczka.

B Dla modelu wyposazonego w
samooczyszczajgcy sie mikrofiltr
konserwacja ogranicza sie do sprawdzenia
zespotu filtrujgcego, ktére mozna
wykonywaé co 15 dni.

Zaleca sie mimo wszystko po kazdym
zmywaniu sprawdzac, czy pojemnik
centralny i ptytka nie sg zatkane.

& UWAGA!

Po oczyszczeniu filtrow nalezy
sprawdzi¢, czy sg one poprawnie
potaczone ze sobg i czy ptytka jest
idealnie umieszczona na dnie
zmywarki. Nalezy doktadnie wkreci¢
filtr w ptytke, obracajgc nim w
kierunku zgodnym 2z kierunkiem
ruchu wskazéwek zegara poniewaz
niedoktadne potaczenie zespotu
filtrujacego moze ujemnie wptynaé
na prace zmywarki.

WAZNE
Nie wolno uzywaé¢ zmywarki bez
filtrow.
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RADY PRAKTYCZNE

Jak postepowaé, by uzyskaé
mozliwie najlepsze rezultaty
Zmywania

B Przed utozeniem naczyn w maszynie
nalezy wyja¢ resztki jedzenia (kosci,
oéci, resztki migsa i warzyw, skorki
z owocoéw, wykataczki, niedopatki
papierosow, itd...). by nie dopusci¢ do
zatkania filtrow, przewodu odptywowego i
dysz ramienia spryskujacego, co powoduje
zmniejszenie sprawnosci zmywania.

B Nie jest konieczne ptukanie naczyn
przed umieszczeniem ich w zmywarce.

W Jesli gamki i patelnie sg szczegodlnie
zabrudzone resztkami przypalonych
potraw, radzimy je zamoczy¢ przed
zmywaniem.

B Uktadaé naczynia otworami ku dotowi.

B W miare mozliwosci nie dopuszczac do
wzajemnego dotykania sie réznych sztuk
naczyn; poprawne ich rozmieszczenie
zapewni najlepsze wyniki zmywania.

B Po ufozeniu naczyn, sprawdzié, czy ramie
spryskujgce obraca sig bez przeszkdd.

B Gamki i inne urzadzenia kuchenne
na ktérych pozostajg przypalone Ilub
przylegaj gce mocno resztki jedzenia
nalezy zamoczy¢ w wodzie z dodatkiem
srodka myjgcego do zmywarek.

B Aby najlepiej umy¢ zastawe srebmag
nalezy:

a) optuka¢ jg natychmiast po positku,
szczegllnie jedli uzywano jej z
majonezem, jajkami, ryba, itd...;

b) nie rozpryskiwa¢ na niej Srodkéw
myjacych;

¢) nie pozostawiac jej w stycznosci z
innymi metalami.
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Jak oszczedzaé

Jesli wykonujemy zmywanie petnego
zatadunku nalezy umiesci¢ naczynia
zaraz po skoriczonym positku wktadajac
je etapami i ewentualnie wtaczajgc
program ZIMNE PLUKANIE aby
zmiekczyé zabrudzenia i usunaé wieksze
resztki miedzy jednym a drugim
zatadunkiem w oczekiwaniu na petny cykl
zmywania.

W przypadku niezbyt silnego zabrudzenia
naczyn lub matego stopnia wypetnienia
koszykdéw nalezy wybraé program
OSZCZEDNY, postepujac zgodnie
ze wskazowkami zawartymi w liscie
programoéw.

Czego nie wolno zmywa¢é

Nalezy pamietaé, ze nie wszystkie
naczynia przystosowane sg do
zmywania w zmywarce, odradzamy
wstawianie czesci wykonanych z
materiatdw temmoplastycznych, pokrywek
z ragczkg drewniang lub z tworzywa,
gamkéw z d rewnianymi rgczkami,
naczyn aluminiowych, z krysztatu lub ze
szkta otowiowego, o ile nie jest to
oddzielnie wskazane.

Niektére motywy dekoracyjne majg
tendencje do blakniecia, dlatego
zalecamy zmy¢ kilkakrotnie jedng
sztuke w zmywarce i dopiero po
upewnieniu sige, ze nie nastepuje
odbarwienie zmywaé caty komplet.

Ponadto zalecamy aby nie zmywaé
zastawy srebmej razem z zastawg ze
stali oksydowanej aby nie nastgpita
pomiedzy nimi reakcja chemiczna.

WAZNE

Gdy kupujemy nowe naczynia nalezy
zawsze upewni¢ sige, czy mozna je
zmywaé w zmywarkach.

Zalecenia na zakonczenie
programu

Aby unikng¢ ewentualnych $ladéw
kropli spadajgcych z koszyka goémego,
nalezy tuz po zmywaniu wyjmowac¢ w
pierwszej kolejnosci koszyk dolny.

Jesli pozostawimy na jaki$ czas naczynia
w zmywarce nalezy lekko uchyli¢
drzwiczki aby utatwi¢ krgzenie powietrza i
poprawi¢ warunki wysychania.



CZYSZCZENIE NA ZEWNATRZ
| KONSERWACJA ZMYWARKI

B Do mycia zewnetrzej strony zmywarki
nalezy uzywac tylko szmatki
zmoczonej cieptg wodg, bez $rodkdw
odttuszczajgcych i szorstkich.

B Zmywarka nie wymaga zadnej specjalnej
konserwaciji, gdyz zbiomik myjgcy jest
samooczyszczajacy sie.

W Nalezy okresowo, za pomocg wilgotnej
gabki, czysci¢ uszczelke gumowg
w drzwiczkach aby wyeliminowac
ewentualne slady odpadkdéw lub $rodka
do ptukania.

B Aby w petni zagwarantowaé usuwanie
drobnych osadéw wapienia lub brudu
zaleca sie dokonywaé okresowo petnego
zmywania poprzez wlewanie na dno
pojemnika szklanki octu i ustawienie
programatora na zmywanie delikatne.

W Jesli mimo normalnego czyszczenia
ptytki i filtru zauwazamy, ze naczynia lub
gamki nie sg wystarczajgco dobrze
zmyte lub wyptukane, nalezy sprawdzic¢
czy otwory w obrotowych ramionach
spryskujgcych (Rys. A “5”) nie sg zatkane.

Jesli wymagajg one czyszczenia nalezy
dokonac tego w sposob nastepujacy:

1.Aby zdja¢ ramig géme nalezy obrécié
ramieniem myjacym az wpust ustawi
sie w pozycji ukazanej przez strzatke
(Rys. 1b). Nalezy popchng¢ je ku goérze i
utrzymujac nacisk odkrecic obracajgc
nim w kierunku zgodnym z kierunkiem
ruchu wskazéwek zegara (Rys. 1) (aby je
zalozy¢ nalezy powtorzy¢ te operacje
lecz obrécic w kierunku przeciwnym),
podczas gdy ramie dolne mozna zdjg¢
pociggajac je po prostu ku goérze (Rys. 2);

2. Umy¢ ramiona obrotowe pod strumieniem
wody usuwajgc odpadki zatykajgce
dysze;

3.Na zakonczenie operacji umiescic¢
ramiona obrotowe ponownie w tej samej
pozycji, pamietajgc aby w przypadku
ramienia gémego wpust znalazt sie we
wiasciwej pozycji, dokrecajgc go do
oporu.

W Wanna zmywarki jak tez wewnetrzna
strona drzwiczek wykonane sg ze stali
nierdzewnej. Jesli mimo to zauwazymy
plamy tlenkéw, to pochodzg one jedynie
z nadmiemego wystepowania w wodzie
soli zelaza.
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B W celu usuniecia plam, zaleca sig zastosowac
Srodek ciemy o bardzo drobnej ziamistosci.
Nie nalezy stosowac¢ substanciji zawierajgcych
chlor ani druciakow.

PO UZYCIU

Po kazdym zmywaniu nalezy zamkngc¢
kurek doprowadzajgcy wode aby odcigc
zmywarke od instalacji wodnej i przycisngé
przycisk Start/Stop, co zapewni odcigcie jej
od zasilania elektrycznego.

Jesdli zmywarka ma pozostawaé przez
dtuzszy czas bezczynna, konieczne jest
wykonanie nastepujgcych czynnosci:

1. Wykonaé program zmywania bez
tadowania naczyn, lecz ze $rodkiem
myjgcym, co pozwoli odttuéci¢é maszyne.

2. Wyjaé wtyczke z gniazdka sieciowego.
. Zamkna¢ kurek wejsciowy wody.

4. Wypetni¢ odpowiedni pojemnik
srodkiem do ptukania.

5. Pozostawi¢ drzwiczki uchylone.
. Pozostawi¢ czyste wnetrze zmywarki.

7. Jesli maszyna pozostawiona jest w
pomieszczeniu, w ktérym temperatura
jest nizsza niz 0°C, woda pozostata w
przewodach moze zamarzng¢. Dlatego
tez nalezy doprowadzi¢ temperature
otoczenia do wartosci wyzszej od 0°C i
poczekaé okoto 24 godzin na ponowne
uruchomienie maszyny.

w
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OPIS PANELU STERUJACEGO

|
A

A Przycisk "WLACZ/WYLACZ" F Lampki sygnalizacyjne "FAZ PROGRAMU"/
Czas: "OPOZNIENIE STARTU"
B oris PROGRAMOW
G Lampka sygnalizacyjna "WYBOR OPCJI"
C Przyciski "PROGRAMOW"
H Lampki sygnalizacyjne "WYBOR
D Przycisk opcji "HPS" PROGRAMU"
E Przycisk "OPOZNIONY START" | Lampka sygnalizacyjna "BRAK SOLI"
WYMIARY
Szeroko$¢ x Wysokoéé x Giebokosé (cm) 59,8 x 82 + 90 x 55
Wysoko$¢ przy otwartych drzwiczkach (cm) 117
DANE TECHNICZNE
llos¢ nakryé (EN 50242) 12
Pojemno$¢ wraz z gamkami i talerzami dla 8 oséb
Dopuszczalne cis$nienie instalacji wodnej (MPa) Minimum 0,08 - Maksimum 0,8
Moc bezpiecznikéw / Maksymalna pobierana moc / Napigcie Patrz tabliczka znamionowa
ZUZYCIE (programy podstawowe)*
Program Energia (kWh) Woda (L)
UNIWERSALNY 1,35 14
INTENSYWNY 1,97 20
ECO 0,90 10
SZYBKI 32' min. 0,73 9
Zuzycie energii w trybie wytaczenia i trybie czuwania: 0,30 W/ 0,80 W
* Warto$ci zmierzone w laboratorium zgodnie z Europejskg Normag EN 50242 (podczas codziennego
uzytkowania mogg wystgpié réznice).
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WYBOR PROGRAMOW |
FUNKCJE SZCZEGOLNE

Ustawianie programow

W Otworzy¢ drzwiczki zmywarki i wiozy¢ do
niej naczynia przeznaczone do mycia.

B Waisna¢ przycisk "WrACZWYLACZ" (D).
Wszystkie kontrolki programdw zaczng migad.

B W razie potrzeby nalezy wcisng¢ przycisk
opcji (zaswieci sie odpowiednia lampka
sygnalizacyjna).

Opcje mozna witaczy¢ lub wytaczy¢ W
CZASIE jednej minuty od uruchomienia
programu.

B Wybra¢ program wciskajgc odpowiedni
przycisk.

B Zamkng¢ drzwiczki. Po sygnale
dzwiekowym program uruchomi sie
automatycznie.

W CZASIE jednej minuty od
rozpoczecia programu mozliwe jest
dokonanie zmiany programu przez
wcisniecie odpowiedniego przycisku.

WAZNE
Aby wybraé program "ZIMNE
PLUKANIE", konieczne jest

jednoczesne wcisniecie przycisku
"SZYBKI" oraz przycisku opcji "HPS".

Programy “IMPULSY”

Programy “IMPULSY” wykorzystujg technikg
zmywania na impulsy, ktéra zmniejsza
zuzycie wody i energil, hatas a przy tym
zwieksza skuteczno$¢ zmywania.

WAZNE

Dziatanie rzerywane pompy
zmywania NIE jest sygnatem ztego
funkcjonowania, ale jest cecha
charakterystyczng zmywania na
impulsy swiadcz?(éq o prawidftowym
dziataniu zmywarki.
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Przerwanie programu

Odradzamy otwieranie drzwiczek podczas
trwajacego programu, szczegdlnie w fazie
srodkowej zmywania oraz w trakcie
ostatniego ptukania na gorgco. Jednakze,
gdy podczas pracy zmywarki drzwiczki
zostang otwarte (w celu na przyktad
dodania naczyn do zmywania), program
zmywania automatycznie wytaczy sie.

Po ponownym zamknieciu drzwiczek, bez
wciskania zadnego przycisku, urzadzenie
wznowi prace w tym punkcie cyklu, w
ktérym zostato zatrzymane.

& UWAGA!

Jesli otworzymy drzwiczki gdy
zmywarka jest w trakcie suszenia,
wiagczy sie sygnat akustyczny
ostrzegajacy, ze cykl sie jeszcze nie
zakonczyt.

Zmiana programu w trakcie
pracy zmywarki

Aby zmieni¢ lub anulowaé wykonywany
aktualnie program, nalezy postepowac¢ w
nastepujgcy sposéb:

W Otworzy¢ drzwiczki.

B Trzymaé wcisniety przez co najmniej 5
sekund przycisk realizowanego programu
(lampka sygnalizacyjna Swieci sie w
sposéb ciagty). Kontrolki programow
zaczng migac¢ pojedynczo i sekwencyjnie
oraz rozlegng sie sygnaty dzwigkowe.

W Biezgcy program zostanie skasowany i
wszystkie kontrolki programéw zaczng
migac.

B W tym momencie mozliwe bedzie
ustawienie nowego programu.

WAZNE

Aby anulowa¢ program "ZIMNE
PLUKANIE", konieczne jest jednoczesne
wcisniecie przycisku programu
"SZYBKI" i przycisku opcji "HPS".

& UWAGA!

Przed uruchomieniem nowego
programu nalezy upewni¢ sig, czy
srodek do zmywania nie zostat juz
pobrany. Jesli w pojemniku brakuje
srodka do zmywania, nalezy go
uzupetnic.




Wykonanie programu

Podczas trwania programu lampka
sygnalizacyjna wybranego cyklu
bedzie Swieci¢ sie w sposoéb ciagly,
zas 3 lampki sygnalizacyjne wy$wietlania
“ETAPOW PROGRAMU” (odpowiadajgcych
"ZMYWANIU" «, "PLUKANIU" &
"SUSZENIU” ! ) beda $wieci¢ sie
pojedynczo i kolejno, wskazujgc aktualny
etap zmywania.

W przypadku przerwania doptywu energii
elektrycznej zmywarka przechowa w
pamieci wykonywany program, ktory w
momencie przywrocenia dostawy energii
elektrycznej zostanie wznowiony w
punkcie, w ktérym byt przerwany.

Zakonczenie programu

Koniec programu jest oznajmiany
sygnatem dzwigekowym (jesli nie jest
wytgczony), trwajgcym 5 sek.,
powtarzanym 3 razy z przerwami 30
sekundowymi.

Lampka  sygnalizacyjna  wybranego

programu (2 lampki dla programu "ZIMNE
PLUKANIE") zacznie migotac.

Woéwczas mozliwe bedzie wyjecie
umytych naczyn i wytagczenie zmywarki
poprzez wcisniecie przycisku
"WLACZ/WYLACZ" Iub tez ponowne
zatadowanie zmywarki w celu dokonania
nastepnego zmywania z wykonaniem
opisanych wyzej kolejnych czynnosci.

Przycisk opcji

Przycisk "HPS"

Wocisniecie tego przycisku automatycznie
zwieksza intensywno$¢ zmywania, dodane
jest jeszcze jedno ptukanie i tam gdzie jest
to przewidziane zwigksza sie temperatura i
ciSnienie wody w fazie zmywania.

Przycisk "HPS" pozwala dziata¢ z wigksza
sitg na silne zabrudzenia i uzyska¢ lepszy
efekt zmywania.

Jest zalecany do zmywania bardzo brudnych
naczyn lub naczyn na ktérych brud juz
zasecht.

WAZNE
Przy wyborze tej funkcji wytaczy sie
zmywanie na impulsy.
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Przycisk "OPOZNIONY START" (5

Przycisk ten pozwala zaprogramowac
uruchomienie zmywania z opéznieniem 3,
6 lub 9 godzin.

Aby ustawi¢ opdzniony start,
postepowaé w nastepujgcy sposadb:

nalezy

W Wcisngé  przycisk  "OPOZNIONY
START" (przy kazdym wcisnieciu bedzie
mozna  nastawi¢  stat  opdzniony

odpowiednio o0 3, 6 lub 9 godzin, przy czym
lampka sygnalizacyjna odpowiadajgca
wybranej wartosci opdznienia zacznie
Swieci¢ sie w sposéb ciggly).

B Aby uruchomi¢ odliczanie, nalezy
wcisng¢ przycisk wybranego programu.
Lampka sygnalizacyjna odpowiadajgca
programowi zacznie $wieci¢ w sposob ciagly,
natomiast lampka odpowiadajgca czasowi
opdznionego startu zacznie migotad.

W przypadku ustawienia opdznienia
rbwnego 9 godzinom zmniejszanie sie
czasu pozostatego do uruchomienia
zmywarki wyswietlane jest poprzez wigczenie
po 3 godzinach lampki sygnalizacyjnej 6h i
po 6 godzinach lampki sygnalizacyjnej 3h.

Na zakonczenie ostatnich 3 godzin (przy
koncu odliczania) lampka sygnalizacyjna 3h
zmieni stan $wiecenia z migotania na $wiecenie
ciggte, co zasygnalizuje etap zmywania i
program automatycznie rozpocznie prace.

Gdy odliczanie nie zostalo jeszcze zakonczone,
to znaczy gdy program nie rozpoczag
jeszcze dziatania, mozliwa jest zmiana lu
anulowanie opdznionego startu, wybor
innego programu_lub wybdr/skasowanie
wyboru opcji; nalezy wéwczas postepowaé
w nastepujgcy sposob:

B Trzymacé wcisniety przez co najmniej 5
sekund przycisk wybranego programu.
Kontrolki programéw zaczng migac
pojedynczo | sekwencyjnie oraz
rozlegna sie sygnaty dZzwigkowe.

B Opodzniony start i wybrany program
zostang skasowane. Wszystkie kontrolki
programéw zaczng migac.

B Wcisngé  przycisk  "OPOZNIONY
START" w celu ustawienia innego czasu
opoznienia  startu  (odpowiadajgca
wybranej wartosci lampka sygnalizacyjna
zaswiecl si¢ Swiattem ciagtym).

B Po zmianie lub anulowaniu opdznionego
startu mozliwe jest nastawienie nowego
programu i wybranie lub tez skasowanie
wyboru opcji.



Wytaczenie sygnalizaciji
akustycznej KONCA PROGRAMU

Sygnalizacja akustyczna konica programu
moze by¢é wytgczona w nastepujacy
sposob.

WAZNE

Procedure ustawiania nalezy
zawsze zaczyna¢ gdy zmywarka
jest wytagczona.

1. Wcisngé i &rzymac PIERWSZY
przycisk "PROGRAMOW" (od prawej) i
rownoczesnie w’%c zmywarke
przyciskiem "WLAC CZ" (rozlegnie
sie krétki sygnat).

2. Przytrzymac przycisk "PROGRAMOW "
przez co najmniej 15 sekund (w tym
czasie rozlegng si¢ 2 sygnaty akustyczne).

3. Zwolni¢ przycisk przy drugim sygnale
akustycznym (zapala si¢ 3 kontrolki
"WYBOR PROGRAMU").

4. Wcisng¢ ponownie przycisk: 3 kontrolki
ze Swiatta statego SsygnallzaCja konca
programu wigczona) przetgczg sig na
migajgce (sygnalizacja wytgczona).

5. Wy’rqczly(/é zmywark za pomocg
przycisku "WLACZ/WYLACZ" dla
zapamietania nowego ustawienia.

W celu wtaczenia sygnalizacji konca
programu nalezy powtorzy¢ te samg
procedure.

Zapamietanie ostatnio
uzywanego programu

Funkcje pamietania ostatnio uzywanego
programu mozna aktywowac¢ w nastepujgcy
sposob:

WAZNE

Procedure ustawiania nalezy
zawsze zaczyna¢ gdy zmywarka
jest wytaczona.

1. Wcisngé i &rzymac PIERWSZY
przycisk "PROG AMOW" (od prawej) i
rownoczesnie W’%c zmywarke
przyciskiem “WLAC CZ" ( rozlegnle
sie krétki sygnat).

2. Przytrzymac przycisk "PROGRAMOW "
przez co najmniej 30 sekund (w tym czasie
rozlegng sie 3 sygnaty akustyczne).
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5. Wy’chz[)(/ zm wark fomocq
u

3. Zwolni¢ przycisk kiedy rozlegnie sie

TRZECI sygnat akustyczny (wszystkie
kontrolki zaczng mlgacg

4. Wcisngé ponownie ten sam przycisk:

migajaca kontrolka (pamietanie
wyfaczone) zapali sie¢ na state
(pamietanie wigczone).

przycis ACZ WYLAC
zapamietania nowego ustawienia.

dla

Whytaczenie funkcji pamigetania odbywa sie
za pomoca tej samej procedury.

Sygnalizacja anomalii

Jesli podczas wykonywania programu
zmywarka bedzie pracowaé w sposéb
nieprawidtowy lub pojawi si¢ inna anomalia,
lampka sygnalizacyjna odpowiadajgca
wybranemu cyklowi (dwie lampki dla
programu "ZIMNE PLUKANIE" bedzie
migota¢ z duza czestotliwoscia i rozlegnie
sie sygnat dzwiekowy.

Nalezy woéwczas wytgczyé zmywarke,
wciskajgc przycisk "WLACZ/WYLACZ".
Po upewnieniu sie, ze otwarty jest kran
doptywu wody, ze nie jest zatamany waz
odptywowy, nie jest zatkany syfon ani
filtry - nalezy ponownie ustawi¢ wybrany
program.

W przypadku powtdrzenia sie danej
anomalii konieczne bedzie skontaktowanie
sie z serwisem technicznym.

WAZNE

Niniejsza zmywarka jest wyposazona
w uktad zabezpieczajacy przed
zalaniem, ktéry w razie awarii usuwa
nadmiar wody ze zmywarki.

& UWAGA!

Aby nie dopusci¢ do nieumysinego
wigczenia ukltadu zabezpieczajgcego
przed =zalaniem nie =zaleca sie
przesuwaé ani przechylaé zmywarki
podczas jej dziatania.

W przypadku, w ktérym zachodzi
koniecznosé przesuniecia lub
przechylenia zmywarki nalezy
sprawdzi¢ wczesniej, czy zmywanie
zakonczyto sie i czy w zbiorniku
zmywarki nie pozostata woda.




LISTA PROGRAMOW

s
0
|
=
=
Programu Opis =
£
(o]
o
e
o
P1
— Przeznaczony do zmywania naczyn_ i
1 S UNIWERSALNY gapkgw cod%/iennego ZZytku, normaslllnie O
zabrudzonych.
60°C y
P2
—_ Przeznaczony do zmywania mocno
- INTENSYWNY zabrudzonychynaczyﬁ i g],amkéw. O
75°C
P3 Program do naczyh normalnie
zabrudzonych (najbardziej efektywny )
EE“, ECO pod wzgledem tgcznego zuzycia energii | (O
o i wody dla tego rodzaju naczyn).
45°C Program znormalizowany EN 50242.
HPS + P3
Program maksymalnie cichy. Idealny do
Cxnient | NOCNY zmywania nocnego i korzystania z
550 tanszych taryf energetycznych.
P4 ) ,
tBardzo slzyt)kle z_mywa}rrllle wykodnywane
32’ . uz po zakonczeniu positku po podgrzaniu
B2 SZYBKI 32 min. wodpy wskazane do _zmyvearﬁa gaczyﬁ
50°C dla 4/6 osdb najwyzej.
P5 Wstepne, krétkie zmywanie wykonywane
- ZIMNE PLUKANIE ranoe?lu,b, W po’rudr)wlie, kiedy cﬁ/cemy
oy HPS + P4 (r)zlgcr;jliesc gtéwne zmywanie na okres po
Zmywanie ze zmywaniem wstepnym
W przypadku, gdy stosujemy program INTENSYWNY nalezy réwniez dodaé porcje $rodka

myjacego, w ilosci 20 g (1 fyzka do zupy) bezposrednio do zmywarki.




Funkcje
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AQUAPROTECT — WAZ DOPLYWOWY Z OSLONA ZABEZPIECZAJACA

Waz doptywowy zmywarki jest otoczony przezroczystg ostong.

W wypadku jakiegos uszkodzenia weza, wyciekajgca z niego woda zatrzymuje sie
miedzy uszkodzonym wezem i jego przezroczystg ostong, przez kidrg woda jest
tatwo widoczna.

Mozna dokonczyé rozpoczety cykl zmywania, ale po jego zakonczeniu nalezy
wymieni¢ uszkodzony wgz na nowy.

Jesli dtugos¢ weza nie pozwala na prawidlowe podigczenie urzgadzenia nalezy
wymienic waz, w razie potrzeby zwracajac si¢ do Autoryzowanego Serwisu.

@

Ostona
= Seratun
\”“7
| [ ]
-_—
=)
=T [ Waz
)< \ doptywowy
3 \ -
I \ ¥ Z
\
\\ ,
\ /
\ ~-7
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USUWANIE DROBNYCH USTEREK

Jesli zmywarka nie dziata, z pomoca wezwanego technika serwisowego
wykonaé nastepujgce czynnosci sprawdzajace:

2 - Maszyna nie pobiera wody

NIEPRAWIDLOWOSCI PRZYCZYNY SRODKI ZARADCZE
Zle wetknigta wtyczka sieciowa Wetkna¢ wtyczke
Nie wcisniety przycisk O/I onad ;

- - (Start/Stop) Weisnaé przycisk Start/Stop
1- Maszyna nie dziata dla

zadnego programu Drzwiczki otwarte Zamknaé drzwiczki
Brak zasilania w energie Sprawdzié
Patrz przyczyny Nr 1 Skontrolowac
Zamknigty kurek z wodg Otworzy¢ kurek

Zle ustawiony programator

Ustawi¢ poprawnie programator

Zagiety przewdd zasilajgey

Wyprostowac przewod.

Zatkany filtr przewodu zasilania w
wode

Oczyscic filtr umieszczony na
zakonczeniu przewodu
zasilania w wode

3 - Maszyna nie odprowadza
wody

Zatkany filtr

Oczyscic filtr

Zagiety przewdd odptywowy wody

Wyprostowa¢ przewdd.

Nieprawidtowe przedtuzenie
przewodu odptywowego wody

Podczas przedtuzania przewodu
odptywowego postepowaé zgodnie z
instrukcjg

Przewéd odptywowy skierowany
do rury w $cianie nie ma
odpowietrzenia

Wezwaé wykwalifikowanego
technika

=Y
[

Maszyna odprowadza wode
w sposob ciagty

Przewod w potozeniu zbyt niskim

Unie$¢ do 40 cm koricdwke przewodu
odptywowego.

5- Nie obraca sie ramie
obrotowe

Zbyt duzo $rodka myjgcego

Zmniejszy¢ ilos¢ srodka myjacego.
Zastosowac specjalny $rodek myjacy.

Jakis$ przedmiot przeszkadza w
obrocie ramienia

Skontrolowaé

Piytka filtrujgca i filtr zatkane przez
nieczystosci

Oczyscié plytke i filtr

6 - W zmywarkach elektronicznych
bez wyswietlacza: jedna lub
dwie kontrolki migaja szybko.

Zamkniety kurek doptywu wody

Wytgczy¢ maszyne. Otworzy¢ kurek.
Ponownie wigczy¢ cykl
prania
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NIEPRAWIDLOWOSCI

PRZYCZYNY

SRODKI ZARADCZE

7 - Naczynia sg zmyte tylko
czesciowo

Patrz przyczyny Nr 5

Skontrolowaé

Dno gamkdw nie jest doktadnie
umyte

Zbyt uporczywie przyczepione resztki
jedzenia, ktore nalezy zdjg¢ przed
Zmywaniem w zmywarce

Brzeg gamkéw nie jest doktadnie
umyty

Lepiej utozy¢ gamki

Dysze ramion spryskujacych cze$-
ciowo zatkane

Zdemontowad ramiona

spryskujgce odkrecajgc mocujgcg
nakretki mocujgce z?(odme z
kierunkiem ruchu wskazéwek zegara i
umy¢ je pod kranem.

Naczynia nie sg dobrze roztozone

Nie uktada¢ naczyn zbyt ciasno

KofAcowka przewodu
odptywowego zanurzona jest w
wodzie

Koncéwka przewodu
odptywowego nie powinna dotykac
powierzchni wody odprowadzane;.

Srodek myjacy nie jest prawidiowo
dawkowany, jest stary lub zbrylony.

Zwigkszy¢ dawke zaleznie od
stopnia zabrudzenia lub wymienié¢
$rodek myjacy.

Korek dpojemnika z solg nie jest
doktadnie zakrecony.

Dokreci¢ do oporu.

Wybrany program zmywania jest
zbyt staby.

Wybra¢ program bardziej
skuteczny.

Naczynia w koszyku dolnym nie sg
umyte.

quczyé przycisk potowicznego
zatadunku.

8 - Zmywarka nie pobiera
de;%'gentu lub pobiera go za
m

Sztucéce, talerze_,d?amki przesz
kadzajg w prawidfowym otwarciu
pojemnika na detergent.

Zatadowac naczynia w zmywarce
prawidtowo, uwazajgc by nie
przeszkadzaty w otwieraniu sig
pojemnika na detergent.

9 - Obecnos¢ biatych plam na
naczyniach

Woda zasilajgca jest szczegdlnie
twarda.

Sprawdzi¢ poziom soli i $rodka do
pﬁjkania oraz wyregulowa¢
dawkowanie, jesli nieprawidtowo$¢
utrzymuje sie, poprosi¢ Dziat
Serwisowy o interwencje.

10 - Hatas podczas zmywania

Naczynia uderzajg o siebie.

Lepiej je rozmiescic w koszykach.

Obrotowe ramiona myjace
uderzajg o naczynia.

Lepiej utozy¢ naczynia.

11 - Naczynia nie sg doktadnie
wysuszone

Brak obiegu powietrza

Pozostawi¢ drzwiczki maszyny
uchylone po zakoriczeniu )
programu zmywania co poprawi
warunki naturalnego wysychania.

Brakuje $rodka nabtyszczajgcego.

Uzupeti¢ $rodek nabtyszczajacy.

Uwaga: Gdy jedna z cytowanych powyzej nieprawidtowoéci jest powodem ztego zmywania lub
niewystarczajgcego ptukania, niezbedne jest reczne zebranie brudéw z naczyn d%z operacja koricowa
spowoduje wyschnigcie zabrudzen, ktorych kolejne zmywanie w zmywarce nie bytoby w stanie oczyscic.
Jesli zte dziatanie zmywarki utrzymuje ‘sie, nalezy zwrdcié sie do Dziatu Serwisowego podajgc nazwe
modelu zmywarki, umieszczong na tabliczce znamionowej znajdujgcej sie po wewnetrznej stronie drzwiczek,
w czesci gémej, lub na egzemplarzu gwarancji. Informacje te umozliwia  dokonanie szybszego i
skuteczniejszego serwisu.

Producent zrzeka si¢ wszelkiej odpowiedzialnosci za btedy w druku niniejszej instrukcji. Ponadto

zastrzega sobie prawo wprowadzania zmian ktére uzna za uzyteczne bez pogorszenia
podstawowych charakterystyk.
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Cestitamo!

Zahvaljujemo Vam S§to ste izabrali
Candy kuc¢anski uredjaj; kvalitetnu
perilicu sudja koja jaméi visoku
ucinkovitost i pouzdanost.

Candy proizvodi vrlo Siroki asortiman
kuéanskih uredjaja: perilice rublja,
perilice/susilice  rublja, Stednjake,
mikrovalne pecnice, ugradne pecnice
i plo¢e za kuhanije, hladnjake i ledenice.
Trazite od svog prodavaca najnoviji i
cjeloviti katalog Candy proizvoda.

Molimo da pazljivo procitate upute
pruziti vazne podatke ne samo glede
sigurmog postavljanja, koriStenja i
odrzavanja perilice, ve¢ i kako posti¢i
najbolje rezultate u svakodnevnom
rukovanju perilicom sudja.

Cuvajte pazZljivo ovu knjizicu, jer ¢e
Vam ubuduce jos trebati.
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JAMSTVO

Prilikom kupnje uredjaja prodava¢ Vam
mora izdati ispunjeni i  potvrdjeni
jamstveni list.

Na poledjini jamstvenog lista nalazi se
popis i adrese servisera Kkoji su
ovlasjteni popravljati Candy uredjaje u
jamstvenom roku.



SADRZAJ

Upute za sigurno koristenje
Namjestanje i ugradnja

Uredjaj za omekSavanje vode
Punjenje spremnika za sol
Namjestanje gornje kosare za sudje
Stavljanje sudja u perilicu

Podaci za laboratorijska ispitivanja
Punjenje deterdzentom

Vrste deterdzenta

Punjenje sredstvom za sjaj
Ciséenje filtra

Prakti¢ni savjeti

Cidéenje i odrzavanije

Opis upravljacke ploce

Tehnicki podaci

Izbor programa i posebne funkcije
Aquaprotect

Odabir programa

Prepoznavanje manjih greSaka u radu

str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.
str.

Slika A
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podatke koji se odnose na sigurno namjestanje i ugradnja perilice, njeno koristenje i

odrzavanje, te korisne savjete za Sto bolju upotrebu.

Pazljivo €uvajte ovu knjizicu jer bi Vam i ubuduée mogla zatrebati.
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UPUTE ZA SIGURNO
KORISTENJE

Ovdje su prikazana osnovna sigurnosna
pravila koja vrijede za sve elektricne
kuéanske uredjaje i to kako slijedi.

Instalacija

B U slucaju da utikacu na uredjaju ne
odgovara uti¢nici u zidu, isti mora biti
zamijenjen odgovarajucim i to od strane
za to osposobljene stru¢ne osobe koja
istovremeno mora provijeriti da li presjek
kablova uti¢nice odgovara prikljuénoj
snazi elektricnog uredjaja.

B Obratite pozomost da uredjaj ne pritisce
prikljuéni kabel.

H Opcenito se ne preporuca prikljucivanje
uredjaja na elektricnu mrezu preko
razlicitih ispravljaca, viSestrukih uti¢nica
ili produznih kablova.

B Ako neophodno treba zamijeniti prikljucni
kabel perilice, obratite se ovlastenom
sevisnom centru.

Sigurnost

B Ne dodirujte uredjaj kada su Vam ruke ili
noge vlazne ili mokre.

B Ne dodirujte uredjaj ako ste bosi.

B Ne izvladite utika¢ iz utiCnice tako da
povlacite prikljuéni kabel ili cijeli uredjaj,
vec primite utikag i izvadite ga iz utiCnice.

M Elektriéni uredjaj ne izlazite razlicitim
atmosferskim utjecajima, kao na primjer:
kisi,suncu itd.

B Ovaj uredjaj nije namijenjen za uporabu
osobama (ukljuCuju¢i i djecu) sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima te osabama bez iskustva
i znanja, osim ako ih koriste uz nadzor
osobe odgovorme za njihovu sigumost ili
od iste osobe dobiju pravilne upute za
koristenje uredjaja.

Pazite i nadzirite djecu kao se nebi
igrala s uredjajem.

B Vodu koja ostane u perilici sudja ili na
sudju na kraju programa pranja nije
potrebno brisati.
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B Vrata perilice sudja nije dobro ostavljati
otvorenima, buduéi da to predstavlja
mogucu opasnost (npr. spoticanje, udaranje).

B Prislanjanjem ili sjedenjem na otvorenim
vratima perilice sudja moZe uzrokovati
njihovo ostecenje.

A UPOZORENJE!

Nozeve i slian pribor s ostrim tockama
morate staviti u koSaricu za jedaci
pribor s ostricama okrenutim prema
dole ili poloziti vodoravno.

Svakodnevno koristenje

B Ovaj uredjaj je namjenjen za koristenje u
domacinstvu | sliénim situacijama kao
Sto su:

- osoblje u trgovinama, uredima |
ostalim radnim mjestima;

- farmama;

- gostima hotela, motela i ostalih

smjestajnim objekata;
- prenocistima.

Razli¢ito koristenje uredjaja od domadinstva
ili uobi€ajnih kuénih poslova, npr. kao
komercijalno koriStenje u profesionalne
svrhe nije pokriveno jamstvom.

Ako se uredjaj koristi nepravilno, zivotni
vijek mu se smanjuje i moze izbjedi
jamstvo.

Ostecenje uredjaja ili neko drugo ostecenje
ili gubitak kroz koristenje koje nije u
skladu sa uputama (iako je uredjaj u
domacinstvu) neée biti  pokriveno
proizvodjackim jamstvom.

B Perilica sudja izradjena je za pranje
uobicajenog kuhinjskog sudja koje se
koristi u domacinstvima, u perilici nikako
ne smijete prati posudje ili predmete
uprljane benzinom, lakom, zeljeznim
ili Celiénim trunjem, nagrizajuéim
kemikalijama, kiselinama ili alkalima.

B Ako je u stanu ili kuéi ugradjen uredjaj
za omekSavanje vode, nije potrebno
dodavati sol u uredjaj za omekSavanje
vode, koja je ugradjena u perilicu sudja.




W Jedadi pribor ¢e se najbolje oprati ako
ga stavite u koSaricu sa ruéicama
okrenutim prema dole.

B Ako se perilica sudja pokvari ili prestane
ispravno raditi, iskljuCite je, zatvorite
vodu i nemojte je pokuSati popraviti
sami. Popravke mora izvrsiti smo
ovlasteni serviser uz ugradnju iskljucivo
originalnih rezervnih dijelova. Bilo koji
propust u gore navedenim savjetima
moze imati ozbiljne posljedice za sigumost
uredjaja.

Odlaganje

B Perilica sudja je izradjen od materijala
koji se mogu reciklirati, tako da je
se mozete ispravno rijesiti gledano sa
strane zastite okoliSa.

B Ako se Zelite rijesiti stare perilice sudja,
budite savjesni i demontirajte vrata
perilice kako bi sprije€ilo da se unutra
uvuku i zatvore djeca. Isto tako nakon
Sto odpojite utika¢ iz zidne utiCnice,
prerezite glavni kabel za elektricno
napajanje.

NAMJESTANJE | UGRADNJA

(tehnicke napomene)

ZNACAJUNO

Ako uredjaj postavite na pod prekrit
tapisonom ili tepihom, morate provijeriti
da otvori za ventilaciju na donjem
dijelu uredjaja nisu zaprijeceni.

Budite sigurni da je nakon ugradnje
utika¢ na uredjaju ostao dostupan.

Prikljucivanje na elektricnu mrezu

Uredjaj odgovara svim medjunarodnim
sigumosnim propisima, i ima ugradjen
tropolni utika¢ sa uzemljenjem, koji
osigurava kompletno uzemljenje uredjaja.
UspjeSnost sigumog rada perilice, takodjer
ovisi i o pravilno uzemljenoj elektri¢noj
instalacijama u vasoj kudi ili stanu.

Zato prije nego $to prikljucite perilicu na
elektricnu mrezu provijerite slijedece:

1. dali je utiénica ispravno uzemljena;

2. da li elektri¢no brojilo, osiguradi i presjek
elektriénih kablova odgovara prikljuénim
vrijednostima  elektricnog uredjaja,
navedenim na tablici sa tehnickim
podacima koja je priévrSéena na perilici.
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& UPOZORENJE!
Osigurajte da je vas elektriéni uredjaj
pravilno uzemljen.

U sluéaju da elektirna instalacija
nije pravilno uzemljena, upozoravamo
Vas da moze doéi do disperzije
elektricne energije po metalnim
djelovima elektricnog kucanskog
uredjaja, disperzija elektricne energije
moze se osjetiti i zbog prisustva
uplitanja radio valova.

Proizvodja€ ne preuzima nikakvu
odgovornost za moguée povrede ljudi ili
mogucée nastale materijalne Stete,
izazvane prikljuéivanjem uredjaja na
nepravilno uzemljenu elektri¢nu instalaciju.

ce Uredjaj je u suglasnosti s

europskim direktivama 73/23/EEC

i 89/336/EEC koje zamijenjuju

2006/95/EC i 2004/108/EC i kasnije
dopune.



Prikljucivanje na vodovodnu mrezu

ZNACAJNO

Perilica sudja mora biti spojena na
vodovodnu mrezu koriStenjem nove
garniture cijevi. Stare cijevi nije dobro
ponovno koristiti.

M Cijevi za odvod i dovod vode na perilici
mozete usmijeriti ili na lijevu ili na desnu
stranu.

ZNACAJNO

Perilicu mozete prikljuciti na hladnu
ili toplu vodu, s time da ulazna
temperatura tople vode ne smije
prelaziti temperaturu od 60°C.

B Dozvoljeni minimalni pritisak vode iznosi
0,08 MPa do maksimalno 0,8 MPa.
U slu¢aju da je pritisak u vodovodnoj
mrezi manji od 0,08 MPa, posavjetujte
se sa ovlastenim servisnim centrom.

M Prikljuénu cijev morate pri€vrstiti na
slavinu navojem, tako da perilicu
mozete odvojiti od vodovodne mreze
kada je ne koristite (slika 1 B).

M Perilica je opremljena dovodnom cijevi
koja na zavrSetku ima navoj promjera
3/4" (slika 2).

W Spojite dovodnu cijev "A" na slavinu za
vodu "B" sa priklju¢kom 3/4" i provjerite
da je spoj dobro zabrtvljen.

W Ako je neophodno, dovodna cijev moze
se produziti do 2,5 m. Produzna cijev
moze se nabaviti kod ovlastenog
servisera.

W Ako je u vodi prisutan kamenac ili
pijesak, u tom slucaju preporu¢amo da u
servisnom centru kupite dodatni filtar
broj 9226085 (slika 3). Filtar “D” namjestite
izmedju slavine “B” i dovodne cijevi
“A”, a jo$ prije umetnite brtvu “C”.

B Ako perilicu priklju€ujete na novu vodovodnu
instalaciju ili na vodovodnu instalaciju
koja duze vrijeme nije bila koriStena,
pustite vodu da teCe nekoliko minuta da
se iz cijevi isperu moguce necistoce (kao
na primjer pijesak, hrdja itd) prije nego
Sto perilicu sudja prikljucite na cijev za
dovod vode. Na taj nacin izbjegavate
moguce zacepljenje filtra navedenim
necistoéama. Dovodnu cijev prikljucite
na slavinu za dotok vode tek kada je
voda sasvim dgista.
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Prikljuéivanje odvodne cijevi

B ZavrSetak odvodne cijevi namjestite na
stalni odvod vode, te pazite da cijev ne
bude savinuta (slika 4).

W Stalni odvod vode mora biti na visini
najmanje 40 cm i imati unutamji promjer
Sirine najmanje 4 cm.

Bl Preporu¢amo da namjestite i odgovarajuéi
sifon koji e spre€avati Sirenje neugodnih
mirisa (slika 4X).

H Ako je neophodno, odvodna cijev moze
se produziti do 2,5 m; osigurajte da stoji
na najvie 85 cm visine od razine poda.
Produzna cijev moze se nabaviti kod
ovlastenog servisera.

B Zaobljeni zavrSetak odvodne cijevi
mozete objesiti i na rub sudopera, ali
svakako morate pripaziti da zavrSetak
cijevi nije potoplien u vodu koja se
mozda nalazi u sudoperu, jer ¢e ona kod
uklju¢ivanja uredjaja, natrag oteéi u
perilicu (slika 4Y).

B U sluéaju da isti zavrSetak zelite
namijestiti ispod radne povrsine, morate
ga pri¢vrstiti  neposredno  ispod
radne plohe, na najviSsoj mogucéoj tocci
(slika 42).

B Po zavrSetku prikljucivanja perilice na
vodovodnu mrezu provjerite da cijevi za
odvod i dovod vode nigdje nisu savinute.
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Otvaranje vrata

Stavite vaSu ruku u utor i povucite.

U slu€aju da se vrata omasSkom otvore za
vrijema rada perilice, posebni sigumosni
sistem ¢e je automatski iskljuciti.

ZNACAJUNO
Za pravilan rad perilice, vazno je da
vrata tijekom pranja ne otvarate.
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Zatvaranje vrata

Zatim provijerite da li se mlaznice za
rasprsivanje vode mogu lako okretati, tj. da
li su tanjuri, pribor za jelo i ostalo posudje
postavijeni tako da ne ometaju okretanje
mlaznica.

Zatvorite vrata pritiskom prema uredjaju,
provjerite da su dobro zatvorena (sigumosni
zatvara¢ mora napraviti klik).



UREDJAJ ZA
OMEKSAVANJE VODE

U razli¢itim krajevima voda sadrzi razli¢ite
koli¢ine kalcijevih soli i minerala koji se
tijekom pranja taloze na stijenkama
posudja i ostavljaju na njima mrlje i bjelkaste
naslage. Ako je ovih soli u vodi vise, voda
je vece tvrdoce.

erilica posudja opremljena je uredjajem
za  odstranjivanje  vapnenca oji
koriStenjem posebne vrste soli iz vode
izlui vapnenac odnosno vodu omek$a
tako da je prikladna za pranje posudja.
Podatke o stupnju tvrdo¢e vode u Va$oj
vodovodnoj mrezi mozete zatraziti o
podruéne uprave Vodovoda.

Reguliranje uredjaja za
omeksSavanje vode

Uredjaj ima 6-stupanijski regulator pomoc¢u
kojega moze omekSavati vodu tvrdoce do
90°f (francuska ljestvica tvrdoce)
odnosno 50°dH (njemacka liestvica tvrdoce).
Na donjoj tabeli popisani su razligiti
stupnjevi tvrdoce vode sa odgovarajuéim
pogtavkama uredjaja za omekSavanje
vode.

* Uredjaj za omeksavanje vode
vorni¢ki je podesen na 3. stupanj,
tako da je prikladan za vecinu
korisnika.

Prema stupnju tvrdoce va$e vode, uredjaj
za omeksavnje vode regulirajte na
slijedeci nacin:

ZNACAJNO
Perilica posudja prije ovog postupka
UVIJEK mora biti iskljuena.

1. Drzite pritisnutom PRVU "PROGRAMSKU"
tipku (od desne strane) i istovremeno
ukljucite perilicu posudja pritiskom na
tipku "UKLJUCENO/ISKLJUCENO",
na kratko ¢e se jedanput ukljugiti zvuéni
signal.

2. | nadalje, a najmanje 5 sekundi drzite
ritisnutom "PROGRAMSKU" tipku, SVE
OK se ne ukljuci zvuéni signal.

UkljuCit ¢e se "edan od svjetlosnih
pokazatelja za "IZBOR PROGRAMA"
da prikaze trenutnu razinu podeSenosti
uredjaja za omeksSavanje vode.

3. Ponovno pritisnite istu tipku da odaberete

Tvrdocéa vode — - potrebnu razinu omeksivanja vode: pri
© T ~| 29 88 svakom pritisku na tipku ukljucit ¢e se
£ %~ 03|5e 529 jedan od svjetlosnih pokazatelja (razina
N |Z38 %.@ S5 8L e omek8avanja vode prikazana je brojem
x Tx|-°35(63 SE uklju¢enih svjetlosnih pokazatelja). Za

(o) =] o | ¥Xo £ A . 2
s =2 2 oo razinu 5, 4 svjetlosna pokazatelja ce
= treptati, za razinu 0 sva svjetla biti ce
0| 0-5 | 0-3 | NE Bez svjetla iskljucena.
- 4. Iskljucite perilicu osu?%'a BrLtiskom na
1 |6-15| 4-9 | DA Svjetlo 1 tipku "UKLJUCENO/ISKLJUCENO" da
potvrdite nove postavke.
2 |16-30|10-16| DA Svjetlo 1, 2
*3 |31-45|17-25| DA | Svjetlo 1,2, 3 & UPOZORENUJE!
Ako se pqi_avi bilo kakav problem u
4 |46-60|26-33| DA | Svietlo 1, 2, 3, 4 radu perilice posudja, iskljucite
e Perlllcuv ritiskom _na tipku
Svietla 1234 IUIIELJUCE OIISKLdUCENO" c;
- - V) 1,2,3, pokrenite postupak ponovno o
5 |61-9034-50| DA trep&l pocetka (KORAK 1).
‘_|_|_I_|— Svjetlosni pokazatelji "IZBOR PROGRAMA"
L N o BB B mohow
Cwov| 1500 PP PP s SRR EE @

T—  Tipka "PROGRAMI"
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PUNJENJE SPREMNIKA ZA
SOL

B Na dnu uredjaja nalazi se spremnik za sol,
pomocu koje se obnavlja sredstvo za
odstranjivanje vapnenca.

H Vrlo je vazno da koristite iskljucivo sol
posebno namijenjenu za perilice sudja.
Ostali tipovi soli kao npr. kuhinjska sol,
sadrze visok postotak vapnenastih
sastojaka, te zbog prisutnosti istih, ne
moze doc¢i do prociSéavanja, te se
uredjaj moze zacepiti.

B Sol u uredjaj za omekSavanje dodajete
tako da odvmete poklopc¢i¢ na spremniku,
koji se nalazi na dnu perilice.

B Pri navedenoj radnji ¢esto se dogodi da
iz spremnika istece neSto vode, bez
obzira na to, slobodno usipajte sol u
spremnik sve dok nije potpuno pun. Da bi
lakSe usipali sol u spremnik, tijekom
usipavanja je mijesajte npr. drskom od
kuhace.

Po zavrSetku punjenja, odstranite
ostatke soli i dobro pri¢vrstite poklopcic.

B Nakon Sto ste u perilicu stavili sol,

preporucliivo je pokrenuti kompletan
program pranja ili program za HLADNO
ISPIRANJE.
U spremnik za sol mozete usipati oko
1,5 do 1,8 kg soli. Za $to bolje i
uspjesnije koristenje perilice potrebno je
povremeno obnoviti zalihu soli, ovisno o
podacima na tablici.
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ZNACAJUNO

(samo pri prvom pokretanju perilice)
Kada perilicu sudja koristite prvi
puta, nakon potpunog punjenja
spremnika za sol, neophodno je
dodati vode sve dok se ne prelije iz
spremnika.

Pokazatelj zalihe soli

Pojedini modeli perilica opremljeni su
svjetlosnim pokazateljem na kontrolnoj
plo¢i koji pokzauje kada je potrebno
ponovno napuniti spremnik za sol.

ZNACAJNO

Pokazu li se na sudju bjelkaste mrlje,
to je sigurnosni znak da u perilici
nedostaje soli.



NAMJESTANJE GORNJE
KOSARE

Za tanjure promjera od 29 cm do 32,5 cm,
preporu¢ujemo pranje u donjoj koSari
perilice, ali tek nakon Sto ste namjestili
gomju  koSaru u najviSi polozaj i to na
slijede¢i nadin:

1. Izvucite gomju koSaru;

2. Zatim zahvatite koSaru sa obe strane i
podignite je prema gore (slika 1).

Sudje koje je u promjeru veée od 20 cm ne
moze se vise stavljati u gomju kosaru, isto
tako kada je koSara u gomjem polozaju ne
mogu se Koristiti pomicni nosaci.

NAMJESTANJE KOSARE NA NIZI
POLOZAJ:

1. Zahvatite koSaru sa obe strane i podignite
je lagano prema gore (slika 2a);

2. Zatim je polako otpustite u ispravan
polozaj (slika 2b).

VAZNO: NIKAD NEMOJTE DIZATI ILI
SPUSTATI KOSARU SAMO PO JEDNOJ
STRANI (slika 3).

UPOZORENUJE:
Preporucljivo je namijestiti koSaru prije
umetanja sudja.
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STAVLJANJE SUDJA U
PERILICU

KorisStenje gornje kosare

B Gomja koSara opremljena je pokretnim
policama koje su prikvacene na bocne
strane koSare i mogu se podesiti u 4
polozaja.

B U nizem polozaju (A-A1) police se mogu
koristiti za Salice (kava/Caj), kuhinjske
nozeve, kutlace i sl.. Stakleno posudje s
ruéicama moze se sigumo objesiti na
krajeve polica.

B U viSem polozaju (B-B1) police omoguduju
prihvat plitkih i dubokih tanjura. Tanjure
treba postaviti okomito, vanjskim dnom
tanjura prema straznjoj strani perilice
posudja. lzmedju tanjura mora biti
razmak za slobodan prolaz vode.

W Tanjure vecih promjera od oko 26 cm,
lagano nagnite prema prednjoj strani,
kako bi lakSe umetnuli koSaru u
unutamjost perilice.

B Na gomju koSaru takodjer mozete
postaviti i zdjele za salatu i plasticne
zdjelice, ali je preporucljivo da ih u¢vrstite
na mijesto jer se takvo posudje kod
rasprsivanja vode moze prevmuti.

B Gomja koSara napravljena je tako da je
maksimalno mozete iskoristiti, odnosno
da je napunite samo s tanjurima koje
postavite u dva reda i to do najviSe 24
komada, ili samo sa ¢aSama koje
posloZite u pet redova najviSe do 30 komada,
ili sa razli¢itim komadima posudja.
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Uobicajeno dnevno punjenje posudjem
prikazano je na slici 1,2 i 3.

Gornja koSara (slika 1)

= duboki tanjuri

= plitki tanjuri

tanjuri za desert

tanjuriéi od Salica za kavu
= Salice za kavu

= Cade

MTMOO >

Gornja kosara (slika 2)

OTMOOW>

x

= duboki tanjuri

= plitki tanjuri

tanjuri za desert

tanjuriéi od Salica za kavu
Salice za kavu
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Q
[
(0]

oSarica za jedadi pribor




Gornja kosara (slika 3)

A
B
C
D
E
E
G

= CaSe

= tanjuri¢a od $alica za kavu
= Salica

= mala zdjelica

= srednje velika zdjela

= velika zdjela

= Zlice za posluzivanje

Koristenje donje kosare

B U donju koSaru mozete posloziti pladnjeve,

tave, zdjele za juhu, zdjele za salatu,
duboke 1 plitke tanjure, pribor za jelo i
kuhace.

M Pribor za jelo poslozite u plasticnu

kosaricu (drzac) koja je za to namijenjena,
vrhovima rucica okrenutim prema gore.

B Drza¢ pribora za jelo stavite na donju

koSaru (sl. 7 i 8) da Zlice, vilice i nozevi
ne iskliznuli kroz otvore na koSarici i
time blokiraju okretanje mlaznice za
rasprsivanje vode.

B Donja kosara za posudje opremljena je

posebnom podesivom  sredi$njom
policom (sl. 4 i 5).

To omogucuje stabilno i optimalno
punjenje perilice posudjem, ¢ak i onda
kada je veliina i/ili oblik posudja
nestandardan.

POLOZAJ “A”: za uobi¢ajeno punjenje
posudjem, ili kada nisu stavljene tave,
zdjele za salatu i sliéno.
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- POLOZAJ “B”: za posudije, koje iako

standardne veli€ine, ima odredjen oblik
(vrlo duboke zdjele, ¢etvrtasto posudije ili
ono bez rubova i sl.

POLOZAJ “C”: za ravno posudje vece
od prosjeka i/ili posudje nestandardnog
oblika (Cetverokutno, Sesterokutno,
ovalno, posudje za pizzu itd.).

B Mali tanjuri, koji se npr. koriste za desert

moraju biti smjesteni na donju koSaru za
posudje sa preklopnim drza¢em
postavljenim prema van, kao $to je
prikazano na slici 6 ("B").

Za uobicajene ili vece tanjure preklopni
drza¢ mora biti u polozaju ("A").

A UPOZORENJE!

Ako su mali tanjuri smjeSetni u koSaru
za posudje a preklopni drza¢ je u
neispravnom poloZaju, tanjuri ce
omdetati okretanje donjih mlaznica za
vodu.




Uobi¢ajeno dnevno punjenje posudjem
prikazano je na slici 7 i 8.

Donja kosara (slika 7)

A = srednje velika zdjela

B = velika zdjela

C = velika tava, pladnjevi, tave

D = poklopci

E = zdjele za juhu, pladnjevi za serviranje
F = pribor za jelo

G = male zdjele

Donja kosara (slika 8)
dubokih tanjura
plitkih tanjura
tanjura za desernt
tanjur za serviranje

A
B
Cc
D
E pribor za jelo

Pravilno i racionalno razmjestanje sudja u
perilicu rezultirat ¢e dobrim rezultatima
pranja.
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ZNACAJNO

Niza koSara ima uredjaj za sigurnosno
zaustavljanje koji je posebno koristan
za sigurno izvlacenje potpuno pune
kosare.

Potpuno izvlaéenje kosSare neophodno
je pri redovitom odrzavanju, kada
punite sol i Cistite filtar.

KosSarice za jedaci pribor (slika 9)
KoSarica za jedaci pribor napravijena je
od dva odvojena djela, te je zbog toga
omoguceno punjenje razliCitim velicinama
jedaceg pribora.

va dijela mogu biti zasebna tako da ih
odvojitie kliznim pomakom.
Vrh koSarice za jedaéi pribor moze se
ukloniti da se omogudi stavljanje razlicitih
predmeta.

PODACI LABORATORIJSKA
ISPITIVANJA

Molimo da podatke vezane za ispitivanje i
mjerenje radne buke prema EN normama
zatrazite od:

testinfo-dishwasher@candy.it

U vasem zahtjevu molimo da navedete ime
modela i serijski broj vase perilice posudja
(pogledajte plocicu/naljepnicu s tehnickim
podacima).



PUNJENJE DETERDZENTOM

Deterdzent

ZNACAJNO

Za pranje posudja u perilici morate
upotrebljavati posebno sredstvo za
pranje, koje moze biti u tekuéem
stanju, odnosno prikladan prasak ili
tablete.

“CALGONIT” daje vrlo dobre rezultate a
moze se nabaviti u trgovackoj mrezi.

Neprikladna sredstva kao na primjer:
sredstva za ru€no pranje posudja, ne
sadrze sastojke pogodne za pranje
posudja u perilici, te ometaju pravilan rad
perilice.

Punjenje spremnika za deterdzent

Spremnik za deterdZzent smjesten je na
unutamjoj strani vrata (slika A “2”). Ako je
poklopac spremnika zatvoren, za otvaranje
pritisnite tipku (A).

Po zavrSetku bilo kojeg programa pranja,
ostavite poklopac uvijek otvoren.

A UPOZORENJE!

Kod punjenja donje koSare sa
posudjem, provjeriti da li posudje ne
smeta otvaranju spremnika za
deterdzent.

Potrebna koli¢ina sredstva za pranje ovisi i
o stupnju prljavstine kao i o tipu posudja.
Preporu¢ujemo da odjeljak za pranje
spremnika za detrdZent napunite sa 20-30
grama sredstva za pranje posudja (B).

4

Nakon Sto ste stavili deterdzent u spremnik,
zatvorite poklopac, prvo ga gumite (1) a zatim
ga pritisnite (2) sve dok se ne zacuje "klik".

Buducdi da sva sredstva za pranje, nemaju
istu snagu pranja, pridrzavajte se uputa
proizvodjaca.

Podsje¢éamo i to, da nedovoljna koli¢ina
sredstva za pranje moze prouzroditi
nepotpuno uklanjanje prljavstine. Dozirate
li preveliku koli¢inu detrdzenta, necete
posti¢i bolje rezultate pranja, ve¢ samo
nepotreban trosak.

ZNACAJNO

Nemojte koristiti prekomjerne koliine
sredstava za pranje jer time istodobno
pridonosite i zastiti okolisa.




VRSTE DETERDZENTA

Deterdzent u tabletama

DeterdZzenti u tabletama razlicitih
proizvodjac¢a ne otapaju se istom brzinom,
zbog toga tijekom kratkih programa pranja
neki deterdzenti u tabletama ne mogu biti
potpuno ucinkoviti jer se ne otope u
potpunosti. Ako se koristi takav deterdzent,
savjetujemo koriStenje duzeg programa
pranja da se zajam¢i potpuno djelovanje
deterdZenta u tabletama.

ZNACAJNO

Da se ispune dobri rezultati pranja,
tablete moraju biti stavljene u
odjeljak za pranje spremnika za
deterdzent, NE izravno u kadu perilice
posudja.

Koncentrirani deterdzenti

Koncentrirani deterdZzenti sa smanjenim
alkalinitetom i prirodnim enzimima, zajedno
sa programom pranja na 50°C, imaju maniji
Stetni ucCinak na prirodni okoli§ a Stite
posudije i perilicu posudja.

Programi pranja na 50°C namjemo
iskoriStavaju svojstva prljavstine otpljene
enzimima i zato omoguéuju da se
koriStenjem koncentriranih deterdzenata
postignu isti rezultati pranja kao sa
programima na 65°C ali sa nizom
temperaturom pranja.

Kombinirani deterdzenti

Deterdzenti koji sadrze i sredstvo za sjaj
moraju biti stavljeni u o%’eljak za pranje
spremnika za deterdzent. Odjeljak sredstva
za sjaj mora biti prazan (ako nije prazan,
podesite regulator sredstva za sjaj na nizi
polozaj prije koristenja takvog deterdzenta).

Kombinirani deterdzenti “SVE u 1”

Ako namjeravate Kkoristiti kombinirane
deterdzente "SVE u 1" ("3 u 1'/"4 u 1"/
"5 u 1" itd.) ti. one koji sadrze i sol i
sredstvo za sjaj, savjetujemo sljedece:

M pazljivo proditajte upute proizvodjaca
otisnute na ambalazi;

42

Bl ucinkovitost deterdZenta koji sadrzi i sol

zavisi o tvrdoéi vode u vasoj vodovodnoj
mrezi,
Provijerite da li je tvrdo¢a vode u vasoj
vodovodnoj mrezi unutar raspona
ucinkovitosti koja je prikazana na
ambalazi deterdZenta.

Ako koristite takvu vrstu deterdZenta a
niste zadovoljni sa rezultatima pranja,
molimo da se obratite proizvodjacu
deterdzZenta.

U odredjenim okolnostima koristenje
kombiniranih deterdzenata moze izazvati:

M taloZzenje vapnenca na posudju ili u
perilici posudja;

B smanjeni radni uc¢inak pranja ili suSenja.

ZNACAJNO
Bilo koji problem koji se iskaze kao
izravan rezultat koriStenja takvog
deterdzenta nije pokriven naSim
jamstvom.

Molimo da zapamtite da pri koristenju
kombiniranog deterdzenta "SVE u 1",
svjetlosni pokazatelji za zalihu soli i
sredstva za sjaj (koji se nalaze samo na
odabranim modelima) postaju suvisni,
tako da svjetlosne pokazatelje moZete
zanematriti.

Ako se pojave problemi pri pranju i suSenju
posudja, preporuujemo da se vratite
koristenju uobi¢ajenih odvojenih sredstava
(sol, deterdzent u prahu i sredstvo za sjaj).
To ¢e osigurati da uredjaj za omekSavanje
vode u perilici posudja radi ispravno.

U takvom slucaju, preporucujemo:

B napunite sprmnike za sol i sredstva za
sjaj;

Bl pokrenite uobic¢ajeni program pranja ali
bez umetnutog posudija.

Molimo da zapamtite da je nakon povratka
na koriStanje uobicajene soli za perilicu
posudja, potreban odredjan broj ciklusa
pranja prije nego taj sustav ponovno bude
potpuno ucinkovit.



PUNJENJE SREDSTVOM ZA
SJAJ

Sredstvo za sjaj

Sredstvo za sjaj, koje se automatski ispusta
tijekom zadnjeg ispiranja, pomaze da se
sudje brze osusi, sprec¢ava nastajanje mrlja
i taloZenje vodenog kamenca.

Punjenje spremnika sredstva za sjaj

Spremnik sredstva za sjaj nalazi se lijevo
od spremnika za deterdzent (slika A "3").

Da otvorite poklopac spremnika, gumite
oznaku za ocitavanje i u isto vrijeme,
povucite jezi¢ac za otvaranje. Preporucljivo
je uvijek koristiti sredstvo za sjaj posebno
namijenjeno za perilice sudja.

Razinu sredstva za sjaj provjerite kroz
pokazno okno (C) koje je smjesteno na
rasprsivacu.

PUNO PRAZNO
tamno svijetlo

Reguliranje dodavanja sredstva za
sjaj od 1- 6

Regulator (D) je smjesten ispod poklopca i
moze se okretati pomocu kovanice.
Preporuceni polozaj je 4.

Koli¢ina vapnenca u vodi bitno utje¢e kako
na nastajanje vodenih mrlja tako i na
suSenje posudja. Zato je veoma vazno
reguliranje koliCine sredstva za visoki sjaj,
da bi se postigli optimalni rezultati pranja.
U slu€aju da se po zavrSetku pranja na
posudju pokazu tragovi tekuéine za sjaj
potrebno je regulator postaviti na nizu
vrijednost, a na vidu vrijednost ako se na
posudju pokazu bjelkaste mrlje.
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CISCENIE FILTRA

Sustav filtriranja (slika A “4”) sastoji se od:

srediSnjeg spremnika koji zadrzava vece
komadice;

ravne mrezice koja neprekidno filtrira vodu
od pranja;

mikro filtra, smjeStenog ispod mrezice,
koji zadrZava najsitnije komadice i osigurava
savr$eno ispiranje.

B Da bi svaki puta postigli savrSene rezultate
pranja, filtre treba provijeriti i Cistiti
nakon svakog pranja.

B Da uklonite filtar, jednostavno okrenite
ruicu u smjeru suprotnom kretanju
kazaljki na satu (slika 1).

B Za lakSe ciS¢enje srediSnji spremnik
moze se ukloniti (slika 2).

B Uklonite mrezicu (slika 3) i operite je
pod mlazom vode, ako je potrebno
koristite i manju ¢etku.

B Sa samocisteéim mikro filtrom,
odrzavanje je svedeno na minimum i
sustav filtriranja potrebno je samo
provjeriti svaka dva tjedna. Ipak, nakon
svakog pranja preporu¢ujemo da
provjerite srediSnji spremnik i mrezicu
da nisu zacepljeni.

A UPOZORENUJE!

Nakon ¢iSéenja, uvjerite se da ja filtar
ponovo ispravho namjesten i da je
mrezica ispravno usadjena na dno

perilice sudja.

Provjerite da li je filtar prilikom
vracanja, u mrezicu ispravno privinut
u smjeru kazaljki na satu, jer ako je
filtar slabo usadjen moze doci
do Stetnih posljedica u vezi sa
ucCinkovitosti perilice.

ZNACAJUNO
Nikada ne koristite perilicu sudja ako
je filtar izvadjen.
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PRAKTICNI SAVJETI

Kako postici zaista dobre
rezultate pranja

Prije stavljanja sudja u perilicu, uklonite
sve ostatke hrane (kosti, ljuske, komadice
mesa ili povréa, ostatke od kave, kozu
voca, pepel cigareta, ackalice itd.) kako bi
sprijecili zaCepljenje filtra, odvodne cijevi ili
mlaznica za pranje.

Preporu¢ujemo da sudje ne ispirete
prije nego $to ga stavite u perilicu.

Ponekad su pladnjevi, tave i lonci jako
zaprljani i sadrze zagorene ili zapeCene
ostatke hrane, u tom sluc¢aju, takvo je
sudje potrebno namakati prije pranja.

Posudje smijestite u perilicu tako da je
okrenuto prema dolje.

Ako je ikako moguée posudje u perilici
poslozite tako da se medjusobno ne dodiruje.
Vo je vazno da posudie pravilno poslozite u
perilicu jer to daje bolje rezultate pranja.

Nakon §to ste sudje poslozili u perilicu,
prije poCetka pranja morate provjeriti da
li se mlaznice za rasprSivanje vode
slobodno okredu.

Lonce i drugo posudje na kojima su
ostaci zagorene hrane do pocetka
pranja namacite u otopini deterdzenta
za pranje.

Kod pranja srebmog sudja i pribora za
jelo pazite na slijedece:

a) isperite ga odmah po upotrebi,
posebno ako ste ga koristili za jaja,
majonezu, ribu ili sli¢no;

b) nemojte izravno posuti deterdzent
na takvo sudje ili pribor za jelo;

c) pazite da takvo sudje ne dodje u
dodir sa drugim metalima.
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Kako ustedjeti

B Ako Zelite u potpunost iskoristiti prostor
u perilici sudja, stavljajte sudje u perilicu
nakon svakog jela i ako je potrebno
pokrenite ciklus HLADNO ISPIPRANJE
da se omeksaju i uklone vece Cestice
hrane sa novo umetnutog sudja. Kada
je perilica puna, pokrenite program za
cjelovito pranje.

B Ako sudje nije jako prljavo i perilica nije
sasvim puna, izaberite STEDLJIVI
program pranja i slijedite pri tome sve
upute navedene u opisu programa.

Sto se ne smije prati

B Upamtite da svo sudje nije prikladno za
pranje u perilici sudja.
Savjetujemo da neke vrste sudja kao na
primjer: plastiku neotpomu na toplinu,
pribor za jelo sa plasti¢nim ili drvenim
drSkama, aluminijsko posudije, kristalne
predmete, ¢aSe od olovnog stakla (ako
drugacije nije napomenuto) ne perete u
perilici za sudje.

B | ukrasi u boji na nekom sudju nisu
sasvim postojani. Zato je najbolje da
provijerite njihovu postojanost tako da u
perilici operete samo pojedini komad,
kako bi provijerili da li je prikladan za
pranje u perilici ili ne.

B Ujedno ne zaboravite da istovremeno
ne smijete prati srebmi i obi¢an metalni
pribor za jelo, jer medju njima moze
doci do kemijske reakcije.

ZNACAJNO

Prilikom kupnje novog sudja ili
pribora za jelo provjerite da li je
prikladno za pranje u perilici sudja.

Korisni savjeti

B Da bi izbjegli slu¢ajno kapanje iz gomje
koSare, prvo izvadite posudje iz donje
koSare.

B Ako po zavrSetku pranja ostavite neko
vrijeme sudje u perilici, vrata perilice
morate samo pritvoriti, da zrak u
unutamjosti moze slobodno kruziti. Na
taj ¢e nacin posudje biti bolje osuseno.



CISCENJE | ODRZAVANJE

B Za cCiS¢enje vanjskih dijelova perilice
sudja koristite samo mokru krpu, ne
koristite ostra ili sredstva koja sadrze
otapala.

B Perilica ne zahtjeva neko posebno
odrzavanje, jer je unutamjost perilice
samocdisteca.

B Redovito morate Cistiti tjesnilo na vratima
i to sa vlaznom krpom, kako bi sa njega
odstranili moguce ostatke hrane i sredstva
za visoki sjaj.

B Povremeno je preporucljivo iz unutamjosti
perilice ukloniti kamenac ili prljavstinu;
ulijte ¢aSu octa na dno perilice i odaberite
program pranja za osjetljivo sudje; neka
perilica pere prazna.

B Ako unato¢ uobiajenom ¢iscenju filtra
primjetite da sudje ili tave nisu dobro
oprane i osuSene, provijerite da li su
otvori na okretnim mlaznicama za
rasprSivanje vode (slika A”5”) mozda
zacCepljeni ostacima hrane.

Ako su zacepljeni ocistite ih na slijededi

nadin:

1. Da uklonite gomju okretnu mlaznicu,
okrenite je sve dok se oznaka za
zaustavljanje ne poravna sa strelicom
(slika 1b). Potisnite je prema gore i
zadrzite je povucenom, odvijte je u
smjeru kazaljki na satu. Za ponovno
postavljanje, ponovite istu radnju ali
je okrecite suprotno kazaljkama na
satu. Nizu okretnu mlaznicu uklonite
jednostavno tako da je povucete prema
gore (slika 2);

2. operite mlaznice pod jakim mlazom vode
tako da odistite svaki otvor za
rasprSivanje;

3. kada ste zavrsili, ponovno ih namjestite u
isti polozaj, zapamtite da gomju mlaznicu
polozite na oznaku za zaustavljanje i
potpuno zavijete u poc€etni polozaj.

B | unutamjost perilice i unutamja strana
vrata perilice izradjeni su od nehrdjajuce
Celika; ipak, mogu se pojaviti mrlje
uzrokovane oksidacijom, to je vjerovatno
od vode koja sadrzi previSe zeljeznih
soli.

B Ove mrlje odstranite laganim sredstvima
za poliranje nehrdjajuéeg celika, koje ne
smije sadrzavati spojeve klora. Te mrlje
ni u kojem slu¢aju ne smijete odstranjivati
Celicnom vunom ili drugim metalnim
sredstvima.
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NAKON ZAVRSETKA
PROGRAMA PRANJA

Nakon svakog zavrSetka pranja , uvijek
morate zatvoriti slavinu za dotok vode u
perilicu, kako dovodna cijev ne bi stalno
bila pod stalnim pritiskom. Isto tako morate
iskljuciti tipku “uklju¢eno”/’iskljuéeno” kako
bi perilicu iskljucili iz elektricne mreze.

U slu€aju da perilicu necete upotrebljavati
duze vrijeme, ucinite slijedece:

1. u praznu unutamjost perilice stavite malo
detrdzenta i ukljucite jedan od programa
kako bi se unutrasnjost odmastila;
izvadite utikac iz uti¢nice;

zatvorite slavinu za dotok vode;
napunite spremnik sa sredstvom za sjaj;
vrata perilice ostavite pritvorenima;
unutamjost perilice mora ostati Cista;

ako je perilica ostavljena u prostoriji
gdje je temperatura niza od 0°C, voda u
perilici moze se zalediti, u tom sluéaju
temperaturu prostorije morate povisiti i
priCekati 24 sata prije nego $to perilicu
ponovo Zelite koristiti.

Noakroub



OPIS UPRAVLJACKE PLOCE

] 53¢ @y EEE
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ED C B A
A Tipka "UKLJUGENO/ISKLJUGENO" F Svjetla "FAZE PRANJA"/

. Svjetla za vrijeme "ODGODE
B BIRAC PROGRAMA POCETKA PRANJA"
C Tipka "PROGRAMI" G Svjetlo "IZBOR OPCIJA"
D Tipka za opcija "HPS" H Svjetla "IZBOR PROGRAMA"
E Tipka za "ODGODU POCETKA |  Svjetlo "RAZINA SOLI"
PRANJA"

DIMENZIJE PERILICE

Sirina x Visina x Dubina (cm)

59,8 x 82 + 90 x 55

Dubina sa otvorenim vratima (cm)

117

TEHNICKI PODACI

Broj kompleta za pranje prema nomi EN 50242

12

Broj kompleta za pranje sa tavama i tanjurima

dla 8 osoba

Pritisak vode (MPa)

Min. 0,08 - Max. 0,8

Snaga osiguraca / Maksimalna prikljuéna snaga / Napon

Pogledati natpisnu plo€icu

POTROSNJA (najéesée koriSteni programi)*

Program El. energija (kWh) Voda (L)
UNIVERZALNI 1,35 14
HIGIJENSKI 1,97 20
ECO 0,90 10
BRZI 32' 0,73 9

Potro$nja ugasen / ukljuéen uredjaj: 0,30 W /0,80 W

upotrebi).

* Vrijednosti mjerene u laboratoriju prema Europskoj normi EN 50242 (razlike su moguce u dnevnoj
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IZBOR PROGRAMA | POSEBNE
FUNKCIJE

Namjestanje programa

M Otvorite vrata i stavite prljavo sudje u
unutrasnjost uredjaja.

B Pritisnite tipku "UKLJUCENOASKLJUCENO" @ -

Svi indikatori programa c¢e svijetliti.

B Ako Zelite izabrati jednu od opcija,
pritisnite tipku za “izbor opcija” (zasvjetlit
¢e odgovarajuce svjetlo).

Opcijska tipka moze biti odabrana ili
ponistena UNUTAR 1 minute nakon
S§to program pranja zapocne s radom.

B Izaberite  program
odgovarajucu tipku.

pritiskom na

W Zatvorite vrata (nakon S$to se oglasi
zvuéni signal, program pranja ée se
automatski pokrenuti).

UNUTAR jedne minute nakon Sto
program pranja zapocne s radom,
pritiskom na odgovarajucu tipku
moZete izabrati neki drugi program
pranja.

ZNACAJUNO

Da izaberete program "HLADNO
ISPIRANJE", istodobno pritisnite
tipku za "BRZI" program i opcijsku
tipku za "HPS".

“IMPULSE" programi

“IMPULSE” programi koriste impulsivnu
tehnologiju pranja, koja smanjuje potrosnju,
radnu buku i poveéava ucinak pranja.

ZNACAJNO

“Isprekidan” nacin rada pumpe NE
MORA znacditi da se radi o kvaru, to je
karakteristika impulsivhog pranja i
mora se uzeti u obzir kao uobicajeni
rad ovog programa.
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Prekid program

Otvaranje vrata nije preporucljivo kada je
program u radu a posebno tijekom glavnog
pranja i faze zavrSnog vruéeg ispiranja.
Medjutim, ako se vrata perilice otvore dok
je program u radu (npr. zbog stavljanja
novog sudja), perilica ¢e se automatski
zaustaviti.

Zatvorite vrata, bez pritiska na bilo koju
tipku. Ciklus pranja ¢e se pokrenuti s
mjesta na kojem je bio zaustavljen.

& UPOZORENUJE!

Ako otvorite vrata perilice tijekom
ciklusa susenje, glasan zvuéni signal
opomenut ¢e vas da ciklus susenje
nije zavrsen.

Mijenjanje programa koji je u radu

Da promijenite ili ponistite program koji je u
radu postupite kako slijedi:

M Otvorite vrata.

B Najmanje 5 sekunde drzite pritisnutom
tipku tekuéeg programa pranja (s upalienim
svjetlom). Indikatori programa ¢e treperiti i
oglasic¢e se zvuéni signal.

W Odabrani program ¢e biti poniSten | svi
indikatori ¢e svijetliti.

B Od te toCke moze se namijestiti novi
program pranja.

ZNACAJNO

Da ponistite program "HLADNO
ISPIRANJE", istovremeno pritisnite
tipku za "BRZI" program i opcijsku tipku
za "HPS".

A UPOZORENJE!

Prije nego pokrenete novi program,
treba provjeriti da li je u spremniku
ostalo deterdzenta. Ako je potrebno,
napunite spremnik za deterdzent.




Rad programa

Kada je program pranja u radu 3 svjetla
“FAZE PROGRAMA” ("PBANJE"«
"ISPIRANJE" & ,i "SUSENJE" )
svjetlit ¢e zasebno i u nizu da pokazu
trenutnu fazu pranja.

Ako dodje do bilo kakvog prekida
elektricnog napajanja dok perilica sudja
radi, izabrani program pohranit ¢e se u
posebnu memoriju a kada dodje do
povratka elektricne energije, program
pranja ce se nastaviti s mjesta na kojem
je bio prekinut.

Kraj programa pranja

Zvuéni signal oglasit ¢e se na 5 sekundi
(ako nije isklju¢en) 3 puta u razmacima od
30 sekundi da oznadi da je program pranja
zavrsen.

Svjetlosni pokazatelj odabranog programa
(2 svjetlosna pokazatelja programa
"HLADNO ISPIRANJE" ) Ce treptati.
Oprano sudje moze se izvaditi a perilica
sudja igkljuciti pritiskom na tipku
"UKLJUCENO/ISKLJUCENO" ili mozete
staviti novo sudje na pranje.

Opcijske tipka
Tipka "HPS"

Opcija "HPS" uvijek jam¢i bolje rezultate i
vise ucinkovitosti pri pranju jako prljavog
posudja.

Koristenjem ove opcije povecat ¢e se
shaga odabranog ciklusa pranja uz dodatno
ispiranje, povecanu temperaturu vode i
pritisak vode u predvidjenoj fazi pranja.
Ova opcija preporu¢uje se za vrlo prljavo
posudije ili posudje na kojem se prljavstina
osusila.

ZNACAJNO
Kada se odabere ova opcija
“IMPULSE” pranje ¢e se iskljuciti.
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Tipka za "ODGODU POCETKA
PRANJA" (5

S ovom tipkom moze se podesiti vrijeme
pokretanja perilice, pokretanje perilice moze se
odgoditi za 3, 6 ili 9 sati.

Da odgodite pokretanje perilice, postupite
kako slijedi:

M Pritisnite tipku za "ODGODU POCETKA
PRANJA" (svaki puta kada pritisnete
ovu tipku pokretanje perilice biti ¢e
odgodjeno za 3, 6 odnosno 9 sati a
svjetlit ¢e i odgovarajucée svjetlo).

B Da pokrenete odbrojavanje, pritisnite
tipku izabranog programa (odgovarajuci
svjetlosni pokazatelj ¢e se iskljuciti, dok
¢e svjetlosni pokazatelj podeSenog
vremena poceti treptati).

Ako ste namijestili odgodu pocetka pranja
od 9 sati, odbrojavanje ¢e biti prikazano
svjetlom 6h nakon 3 sata a led svjetlom 3h
nakon 6 sati.

Nakon S§to isteknu zadnja 3 sata (na kraju
odbrojavanja) svjetlo 3h prestat ¢e treptati i
ostat ¢e upaljeno da prikaze fazu pranja a
program pranja ¢e se automatski pokrenuti.

Ako odbrojavanje nije zavr§eno a program
pranja jo§ nije pokrenut, moguce je
promijeniti ili ponistiti odgodu pocetka
pranja i izabrati neki drugi program pranja
ili izabrati/ponistiti opcijsku tipku i to kako
slijedi:

B Drzite pritisnutom tipku izabranog
programa najmanje 5 sekundi. Indikatori
programa Ce treperiti i oglasi¢e se zvuéni
signal.

B Postavke za odgodu pocetka pranja i
odabrani program pranja biti ¢e ponistene.
Svi indikatori programa ¢ée svijetliti.

M Pritisnite tipku za "ODGODU POCETKA
PRANJA" da namjestite drugo vrijeme
odgode pocetka pranja (zasvjetlit
¢e odgovarajuce svijetlo).

B Namjestanje novog programa pranja ili
izbor/ponistenje opcijske tipke moze
se izvesti nakon sto se promijeni ili
ponisti vrijeme odgode pocetka pranja.



Iskljuéenje zvuénog signala za
KRAJ PROGRAMA

Zvulni signal za kraj programa moze se
iskljuciti i to kako slijedi:

ZNACAJNO
Perilica posudja prije ovog postupka
UVIJEK mora biti isklju¢ena.

1. Drzite pritisnutom PRVU "PROGRAMSKU"
tipku (od desne strane) i istovremeno
ukljucite perilicu posulc?a ritiskom na
tipku "UKLJUCENO/ISKLJUCENO", na
kratk? ¢e se jedanput ukljuciti zvuéni
signal.

2.1 nadalje, a najmanje 15 sekundi
drzite pritisnutom "PROGRAMSKU"
tiﬁku (tjekom tog vremena u 2 navrata
ukljucit ¢e se zvucni signal).

3. Otpustite tipku nakon to se ukljuci drugi
zvucni signal (ukljucit ¢e se 3 svjetlosna
pokazatelja za "IZBOR PROGRAMA").

4. Ponovno pritisnite istu tipku: 3 svjetlosna
pokazatelia (ukliuCena da prikazu da (J'e
zvuéni signal aktiviran) ¢e treptati (da
prikazu da je zvuéni signal iskljucen).

5. Iskljucite perilicu posudja pritiskom na
tipku "UKLJUCENO/ISKLJUCENO" da
potvrdite nove postavke.

Da ponovno ukljucite zvucni signal, ponovite
isti postupak.

Koristenje zadnjeg koriStenog
programa

Spremanje zadnje koriStenog programa
moze se omoguciti na slijedeéi nacin:

ZNACAJNO
Perilica posudja prije ovog postupka
UVIJEK mora biti isklju¢ena.

1. Drzite pritisnutom PRVU "PROGRAMSKU"
tipku (od desne strane) i istovremeno
ukljucite perilicu posudja pritiskom na
tipku "UKLJUCENO/ISKLJUCENO", na
kratko ¢e se jedanput ukljuciti zvucni
signal.

2.1 nadalje, a najmanje 30 sekundi
drzite pritisnutom "PROGRAMSKU"
tipku (tijekom tog vremena, oglasi¢e se 3
zvuéna signala).
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3. Otpustite tipku kada se oglasi TRECI
zvucéni signal (svi indikatori svijetle).

4. Pritisnite opet istu_tipku: indikator ce
prestati treptati | ostaje upaljen.

5. Iskljucite perilicu posudja pritiskom na
tipku "UKLJUCENO/ISKLJUCENO" da
potvrdite nove postavke.

Za deaktivaciju memorije, slijedite istu
procedure.

Oznake kvara

Ako se tijekom programa pranja koji je u
radu pojave nedostaci ili greSke svjetlosni
pokazatelj koji odgovara odabranom ciklusu
pranja (2 svjetlosna pokazatelja programa
"HLADNO ISPIRANJE") pocet ¢e brzo
treptati a oglasit ¢e se i zvucni signal

U takvom slu€aju, iskljucite perilicu
pritiskom na tipku "UKLJUCENO/
ISKLJUCENO".

Nakon sto provijerite i budete sigurni da
je ¢ep na dovodnoj cijevi otvoren, da
odvodna cijev nije previSe savinuta ili
pritisnuta i da filtar ili sifon nisu
zacepljeni, ponovno namjestite izabrani
program.

Ako se nepravilnosti u radu nastave,
obratite se ovlastenom serviseru.

ZNACAJNO

Ova perilica sudja je opremljena
sigurnosnim antipoplavnim uredjajem
koji ¢ée ako se takav problem pojavi
automatski isprazniti svaku pretjeranu
koli€¢inu vode.

A UPOZORENJE!

Da osigurate ispravan rad sigurnosnog
antipoplavnog uredjaja, preporucujemo
da perilicu sudja ne pomicete ili
naginjete tijekom rada.

Ako je perilicu sudja potrebno pomaknuti
ili nagnuti, budite sigurni da je ciklus
pranja zavrSen i da u unutarnjosti
perilice nema vode.




AQUAPROTECT - ZASTITA DOVODNE CIJEVI ZA VODU

Glavna dovodna cijev za vodu ugra_ena je unutar zastitne prozime cijevi.

U slu€aju kvara ili oSte¢enja glavne dovodne cijevi, svako istjecanje vode biti ¢e
zadrzano unutar zastitne prozime cijevi.

Ako voda curi iz glavne dovodne cijevi te ¢e biti vidljivo unutar zastitne prozime
cijevi.

Ako se dogodi takav kvar, program pranja moZe se nastaviti do kraja ali zbog
sigumosti savjetujemo da zamijenite cijeli sklop cijevi.

Ako dovodna cijev nije dovoljno dugacka za spajanje prema vaSim potrebama,
moguce je zamijeniti je duzom.

Novi sklop cijevi mozete nabaviti u ovlastenom servisu.

(=

prozima
cijev

Glavna
dovodna cijev
zavodu

\
Z
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ODABIR PROGRAMA

€
o
(2}
o
o
Program Opis iy
a
>
o
=
P1
- Prikladan za pranje uobic¢ajeno zaprljano D)
U UNIVERZALNI  [ia pran; j prijanog | (>
60°C
P2
— Prikladan za pranje tava i ostalog jako
[} HIGIJENSKI zaprljanog sudjpa. ) 9! O
75°C
P3 Program za nommalno zaprljano posudje
(najucinkovitiji u smislu njegove kombinirane
ECO ECO potrosnje energije i vode za tu vrstu | (O
~ Bosudja£. -
45°C rogram je nommiran prema EN 50242.
HPS + P3 . lzuzetno tih ciklus pranja. Savrden za
X NIGHT N NI pranje posudja u noénim satima uz
'\&—" CYCLE ocC koritenje jeftinije tarife elektriéne energije.
55°C
P4 ) ) )
E_rtpgram zaderﬂ pr?(nje _s?dja koje mora
32’ ’ iti oprano odmah nakon jela.
‘\B/ BRZI 32 Pung')gnje perilice sudjemJ za najviSe 4/6
50°C osoba.
P5 HLADNO Kratko hladno prepranje za sudje koje je
m ISPIRANJE stajalo_tu perilici sve dok je u potpunosti ne
tis napunite.
~— | HPS+ P4 pun!

Pranje s predpranjem
Ako ste podesili HIGIJENSKI program pranja, slijedeéa koli¢ina od oko 20 g deterdzenta
(1 velika zlica) mora biti dodana izravno u perilicu.
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PREPOZNAVANJE MANJIH GRESAKA U RADU

Ako primjetite da Vasa perilica sudja radi neispravno, prije nego $to pozovete
ovlastenog servisera, prvo provjerite nize navedene uzroke:

PROBLEM

MOGUCI UZROK

KAKO UKLONITI PROBLEM

1. Stroj u potpunosti ne radi

Uredjaj nije priklju¢en na elektriénu
mrezu

Utaknite utika¢ u uti¢nicu

Nema elektri¢cnog napona

Provjerite

Tipka U/l nije uklju¢ena

Ukljucite tipku U/I

Vrata uredjaja su otvorena

Zatvorite vrata uredjaja

2. Voda ne dotice u uredjaj

Provijerite uzroke pod 1

Provijerite

Slavina za dovod vode je zatvorena

Otvorite slavinu

Gumb za izbor programa
nije u ispravnom polozaju

Postavite gumb za izbor programa u
Ispravan polozaj

Dovodno crijevo je savinuto

Ispravite dovodno crijevo

Filtar dovodne cijevi nije ispravno
spojen

Spojite ispravno i po potrebi ocistite

3. Stroj ne izbacuje vodu

Filtar je prljav

Ocistite filtar

Crijevo za odvodnju vode je savinuto

Ispravite odvodno crijevo

Produzno crijevo za odvodnju
vode nije ispravno spojeno

Pogledajte pazljivo upute za
spajanje produznog odvodnog
crijeva

1zlazni spoj u zidu je usmjeren
prema dolje a ne prema gore

Pozovite kvalificiranu osobu

4. Perilica neprekidno izbacuje
vodu

Odvodna cijev je
prenisko namjestena

Namjestite odvodnu cijev na visinu
40 cm od poda

5. U toku pranja ne €ujete vrtnju
mlaznica

Dodali ste previSe detrdZenta

Smanijite koli¢inu detrdzenta
i upotreblavajte odgovarajuci

Neki predmet u perilici
ometa vrtnju mlaznica

Provjerite

Sitasta ploca filtra i filtar
su jako zaprljani

Ocistite plocu i filtar

6. Na elektronskim uredjajima bez
ekrana: jedno ili viSe LED
svjetlucanja.

Slavina za dovod vode je zatvorena

Isklju¢ite uredjaj, otvorite slavinu
ponovno pokrenite pranje
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PROBLEM

MOGUCI UZROK

KAKO UKLONITI PROBLEM

7. Posudje je samo djelomiéno
oprano

Provjerite uzroke iz tocke 5.

Provjerite

Dno tava nije dobro oprano

Namodite tave prije pranja

Rubovi tava nisu dobro oprani

Rasporedite tave bolje

Mlaznice su djelomi¢no
zacepljene

Izvadite mlaznicu i isperite je

Sudje nije ispravno umetnuto

Ne stavljajte sudje preblizu
jedno drugom

Kraj odvodne cijevi je
potopljen u vodi

Kraj odvodne cijevi ne smije biti
potopljen u vodi

Neodgovarajuca koli¢ina
deterdZenta ili je
deterdZent prestar ili tvrd

Smanijite koli¢inu deterdzenta prema
zaprljanosti sudja ili promijenite
deterdzent

|zabrani program pranja
pranja nije odgovarajuci

Izaberite intenzivniji program

Sudje na nizoj koSari
nije oprano

Iskljugite tipku za pranje polovi¢ne
koli¢ine sudja

8. Deterdzent se ne rasprsuje
pravilno

Posude, tave, lonci ili pribor za jelo
blokiraju otvor spremnika za
deterdzent

Postavite posudije tako da je otvor
spremnika za deterdZent slobodan.

9. Bijele mrlje na sudju

Voda u vodovodnoj mrezi je izuzetno
tvrda

Provijerite koli¢inu sredstva za sjaji
dodajte ga ako je potrebno, ako se
mrlje ponavljaju pozovite
ovlastenog servisera

10. U toku pranja Cujete
lupkanje

Sudje udara jedno o drugo

Razvrstajte sudje ravhomjemo u obe
koSare

Rasprsiva¢ udara po sudju

Razvrstajte sudje pravilnije

11. Sudje nije dobro posuseno

Zrak u perilici ne kruzi pravilno

Nakon zavrSetka pranja ostavite
vrata perilice pritvorena da bi
omogudili prirodno susenje

Nedostaje sredstvo za sjaj.

Napunite spremnik sredstva za sjaj.

VAZNO:

Ako posudje zbog nekog od gore navedenih razloga nije dobro oprano, morate ga ruéno
oprati. Ostaci hrane se tijekom susenja u perilici zasuSe | ne mozete ih odstraniti ponovnim

pranjem u perilici.

Ako kod provjeravanja pogreSaka u radu perilice niste ustanovili niti jednu nepravilnost od
navedenih, molimo da nazovete jednog od nasih ovlastenih servisera.

Seriseru obvezatno navedite oznaku uredjaja ( navedena je na plocici na uredjaju ili u
jamstvenom listu) i opiSite mu kvar. Time ¢éete serviseru olakSati rad, a Vasa perilica bit ¢e brze

popravljena.

Proizvodja¢ nece snositi odgovornost za eventualne pogreske u tiskanju ove knjizice.
Proizvodja¢ ujedno zadrzava pravo na tehnicke izmjene svojih proizvoda, ali bez
promjene njihovih osnovnih svojstava.
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Cestitamo!

Hvala, da ste izbrali kakovosten,
izjemno ucinkovit in zanesljiv pomivalni
stroj Candy.

Candy proizvaja Siroko paleto
gospodinjskih aparatov: pralne stroje,
pralno-susilne  stroje, Stedilnike,
mikrovalovne pecice, pecice, Stedilnike,
hladilnike in zamrzovalnike.

Svojega prodajalca lahko zaprosite za
katalog, v katerem so predstavljeni vsi
proizvodi Candy.

Prosimo, da to knjizico shranite
na vamo, saj SO v njej pomembne
informacije o vami prikljucitvi, uporabi
in vzdrzevanju stroja, pa tudi Stevilni
koristni nasveti, ki vam bodo pomagali
doseCi kar najboljSe rezultate pri
pomivaniju.

Knjizico shranite, da vam bo tudi v
prihodnje pri roki.
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GARANCIJA

Temu aparatu je prilozen garancijski
list, ki zagotavlja brezplatno pomoc
pooblascenlh servisov.

Racun shranite, saj ga boste potrebovali
pri uveljavijanju garancije, Ce bo potreben
obisk serviserja pooblascenega sevisa.



KAZALO

Nasveti za varno uporabo stran 58
Namestitev in prikljucitev stran 59
Naprava za meh¢anje vode stran 62
Polnjenje posodice za sol stran 63
Nastavljanje viSine zgornje koSare stran 64
Razporeditev posode v stroju stran 65
Podatki za testne laboratorije stran 67
Dodajanje detergenta v pomivalni stroj stran 68
Vrste detergentov stran 69
Dodajanje teko€ine za lesk v pomivalni stroj stran 70
Ciscenje filtrov stran 71
Prakti¢ni nasveti stran 72
Redno ¢iS¢enje in vzdrzevanje stran 73
Opis stikalne plosce stran 74
Tehni€ni podatki stran 74
Izbiranje programov in posebnih funkcij stran 75
Izbiranje programov stran 78
Aquaprotect stran 80
Odpravljanje manjsih motenj v delovanju stran 81

Slika A

Prosimo, da pozorno preberete to knjizico z navodili, saj vsebuje pomembne informacije
v zvezi s prikljuéitvijo, uporabo in vzdrZevanjem pomivalnega stroja, ki jih morate

upostevati za varno delovanje stroja. V tej knjizici pa boste nasli tudi nekaj koristnih
nasvetov, s pomocjo katerih boste v celoti izrabili moznosti, ki vam jih stroj ponuja.

Knjizico shranite, tako da vam bo pri roki tudi v bodoce.
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NAVODILA ZA VARNO
UPORABO

Upostevati je potrebno osnovne vamostne
predpise, ki veljajo za vse gospodinjske
aparate.

Prikljucitev

W PrepriCajte se, da vtika¢ pomivalnega
stroja ustreza vtiCnici na zidu. V nasprotnem
primeru mora vtika¢ zamenijati ustrezno
usposobljena strokovna oseba, ki mora
hkrati preveriti, ¢e kabli v hiSnem
elektricnem omrezju ustrezajo prikljuéni
moci vaSega novega pomivalnega
stroja.

W Po postavitvi aparata se prepricajte, da
le-ta ne stoji na kablu, oz. da kabel ni
poSkodovan.

B Odsvetujemo uporabo
razdelilcev ali podaljSkov.

mCe je potrebno zamenjati priklju¢ni
elektriéni kabel, mora to delo opraviti
strokovnjak pooblas¢enega servisa.

adapterjev,

Varnost

W Stroja se nikoli ne dotikajte, ¢e imate
mokre ali vlazne roke ali stopala.

Ml Stroja ne upravljajte bosonogi.

B Ko zelite potegniti vtika¢ iz vticnice,
nikoli ne vlecite za priklju¢ni kabel,
ampak vedno primite za vtika¢ in ga
potegnite iz vti¢nice.

B Pomivalni stroj ne sme biti izpostavljen
atmosferskim vplivom (dez, sonce itd.).

B Osebe (vkljucno z otroci) z zmanjSanimi
fizi€nimi, zaznavnimi ali duSevnimi
sposobnostmi ter osebe, ki nimajo
zadostnih izkuSenj ali predznanja, smejo
uporabljati aparat le pod nadzorom in z
navodili oseb, ki so seznanjene s pravilno
uporabo aparata in ki so odgovomi za
njihovo vamost.

Otroke med uporabo aparata nadzirajte.
Poskrbite, da se ne bodo igrali z aparatom.

W Voda, ki ostane v pomivalnem stroju ali v
vdolbinah na posodah po pomivanju, ni
primerja za pitje.
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B Na aparat se ne naslanjajte in ne sedajte
ali stopajte na odprta vrata, ker se stroj
lahko prevme.

MW Vrata stroja zapirajte; odprta vrata
pomenijo bi lahko povzrocila nezgodo.

A OPOZORILO!

NoZe in druge ostre in koniCaste
predmete zlozite v koSarico s konico
obrnjeno navzdol, ali pa jih polozite na
kosaro.

Vsakodnevna uporaba

B Aparat je namenjen uporabi v
gospodinjstvih in podobnih okoljih:

- ¢ajne kuhinje v trgovinah, pisamah in
drugih delovnih okoljih;

- pocitniSkih hiSicah;

- v kuhinjah za goste v hotelih, motelih in
drugih bivalnih okoljih;

- v penzionih ipd..

Tudi v takih primerih, ki se razlikujejo od
obi¢ajnega gospodinjstva, komercialna
uporaba s strani strokovnjakov ali izu¢enih
uporabnikov ni dovoljena.

Nenamenska uporaba aparata lahko
skrajSa zivljenjsko dobo aparata in izniéi
veljavnost garancije.

Za morebitne poSkodbe na aparatu ali
drugac¢no Skodo, ki bi bila posledica
nenamenske uporabe, ki bi se razlikovala
od obicajne uporabe v gospodinjstvih (tudi
Ce bi potekala v gospodinjstvu), proizvajalec
kljub sprejemanju polne odgovomosti, ki jo
dolo¢a zakon, v takih primerih zavraca
odgovormost.

B Pomivalni stroj je nhamenjen pomivanju
posode, Ki je v rabi v gospodinjstvih.
V pomivalnem stroju ne smete pomivati
redmetov, na katerih so Se sledi bencina,
aka, jekla ali zeleza, oz. takSne posode,
ki je bila v stiku s kemikalijami, kislinami
ali alkalnimi snovmi.

B Ce je vaSa stavba opremliena s
sistemom za mehcanje vode, ni potrebno
dodati sol v posodo naprave za
mehcéanje vode v pomivalnem stroju.




M Jedilni pribor bo najbolje opran, ¢e ga
postavite v ko8arico z rocaji navzdol.

H Ce se pomivalni stroj pokvari ali opazite
nepravilnost v delovanju, ga izklopite,
zaprite pipo za vodo in ga ne poskusajte
sami popraviti. Popravila prepustite
ustrezno usposobljenim strokovnjakom
pooblaséenih  servisov. Zahtevajte
uporabo originalnih rezervnih delov.
Neupostevanje tega nasveta bi lahko
povzroCilo Se hujSo okvaro stroja,
nestrokovna popravila pa pomenijo
veliko tveganje za uporabnika.

Odsluzeni aparati

M Pomivalni stroji so izdelani iz materialov,

ki jih je mogoce reciklirati, zato odpeljite
svoj odsluzeni pomivalni stroj na ustrezno
deponijo. Tako boste ravnali okolju
prijazno.

W Ko zelite zavreci svoj odsluzeni pomivalni

stroj, najprej snemite vrata, da se otroci
med igro ne bi mogli zapreti vanj.

NAMESTITEV IN PRIKLJUCITEV
APARATA

(Navodila za serviserje)

POMEMBNO

Ce je aparat postavljen na preprogo
ali tekstilno talno oblogo pazite, da
je omogocen pretoka zraka skozi
odprtine za zracenje na dnu aparata.

Vtika¢ mora biti dostopen tudi po
namestitvi aparata.

Prikljucitev na elektricno omrezje

Ta aparat ustreza vsem mednarodnim
vamostnim predpisom.

Opremljen je z vtikaem s tremi viiCi z
ozemljitvijo, ki zagotavlja ustrezno ozemljitev
aparata.

Pred prikljucitvijo pomivalnega stroja se
prepriCajte:

1. da je vtinica pravilno ozemljena;

2. da je elektricna napeljava brezhibna
in prenese dodatno obremenitev
skladno s podatki na plos¢ici s podatki
na aparatu.
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A OPOZORILO!

Zagotovljena mora biti pravilna
ozemljitev proizvoda.

V primeru neustrezne ozemljitve
boste ob dotiku kovinskih delov aparata
zaznali disperzijo elektricnega toka
zaradi prisotnosti supresorja radijske
interference.

Proizvajalec ne prevzema odgovornosti
za Skodo ali poskodbe zaradi prikljucitve
brez ozemljitve.

Aparat je skladen z dolo€ili Evropske

c gospodarske zbornice 73/23 in

89/336, nadomestnimi dologcili
2006/95 in 2004/108 ter kasnejSimi
modifikacijami.



Prikljucéitev pomivalnega stroja
na vodovodno omrezje

POMEMBNO

Stroj prikljuéite na vodovodno
omrezje s pomocjo novih cevi.
Uporaba starih cevi ni dovoljena.

M Dotocno in odto¢no cev za vodo lahko
do aparata speljete z leve ali z desne
strani.

POMEMBNO

Pomivalni stroj lahko prikljuéite na
dotok hladne ali tople vode, vendar
temperatura pritekajoce vode ne
sme presegati 60°C.

W Tlak pritekajo¢e vode mora biti med
0,08 MPa in 0,8 MPa. Ce je pritisk vode
pod najnizjo dovoljeno vrednostjo, se
posvetujte z vasim pooblaséenim
serviserjiem.

H Doto¢no cev pomivalnega stroja privijte
na pipo, tako da lahko zaprete dotok
vode, kadar stroja ne uporabljte (sl. 1B).

H Dotoc¢no cev dobro privite na vodovodno
pipo z navojnim priklju¢kom velikosti 3/4"
(sl. 2).

B Dotoc¢no cev "A" privijte na pipo "B" s
pomocjo prikljucka 3/4"; pazite, da je
spoj tesen.

W Ce je potrebno, lahko dotoéno cev
podaljSate na dolzino do 2,5 m. DaljSe
cevi so na voljo pri pooblaséenih sevisih.

B Ce vsebuje vaSa voda veliko apnenca,
lahko pri pooblaséenem servisu narocite
dodatni filter (Kat. §t. 9226085 - sl. 3).
Med pipo "B" in doto¢no cev "A" vstavite
filter "D" in gumijasto tesnilo "C", kot je
to prikazano na sliki 3.

BV primeru, da je vodovodna pipa, na
katero zZelite prikljuciti aparat, nova, ali
pa je dlje ¢asa niste uporabljali, najprej
iztoCite toliko vode, da bo ta povsem
bistra in brez primesi necisto¢e. Sele
nato na pipo privijte doto¢no cev aparata.
S tem boste prepredili, da bi delci rje ali
?eska, ki jih voda lahko vsebuje, zamasili
ilter.
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Priklop odtocne cevi

B Konec odto¢ne cevi namestite na stalni
odtok vode. Pri tem pazite, da cev ni
upognjena ali zvita, tako da lahko voda
neovirano odtecCe (slika 4).

M Notranji premer odto¢ne cevi naj bo vsaj
4 cm in odmaknjen od tal vsaj 40 cm.

B Priporo¢amo uporabo sifona (slika 4 X).

B Odto¢no cev je mozno podalj$ati do
dolzine 2,5 m, ¢e je polozena na visSini
pod 85 cm od tal. DaljSe cevi so na voljo
pri pooblas¢enih servisih.

B Zakrivljeni konec odtocne cevi lahko
obesite na rob pomivalnega korita,
vendar morate paziti, da konec cevi ne
bo potoplijen v vodo v koritu, saj bi v
nasprotnem primeru voda med
delovanjem stroja tekla nazaj v stroj
(slika4).

B V primeru, da je pomivalni stroj vgrajen
pod delovno ploSCo, namestite zakrivljeni
konec odto¢ne cevi na najviS§je mesto
neposredno pod delovno plosco (slika 4 Z).

W Prepri¢ajte se, da doto¢na in odto¢na cev
za vodo nista upognjeni.

max. 100 ¢m

HHHHHHHHHHH

HHHHH

Odpiranje vrat

Vrata pomivalnega stroja odprete tako, da
primete za ro¢aj in vrata povlecete k sebi.
Ce odprete vrata med pomivanjem, elektricno
varovalo samodejno prekine delovanje
aparata.

POMEMBNO

Za pravilno delovanje aparata je
zelo pomembno, da vrat med
delovanjem stroja ne odpirate.
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Zapiranje vrat

Kosari s posodo potisnite do konca v stroj.
Prepricajte se, da v stroju zloZzena posoda
ne ovira vrtenja prsilnih rok. Nato zaprite
vrata; prepri€ajte se, da so dobro zaprta.



NAPRAVA ZA MEHCANJE
VODE

Voda na razliénih obmogjin vsebuije razlicne
koli¢ine apnenca in mineralov.
Med pomivanjem se te snovi nabirajo na
Bosodl in pus¢ajo na njih madeze in lise
ele barve.
Vedja kot je vsebnost teh soli v vodi, vi§ja
]F(? stopnIJa trdote vode.
omivalni stroj ima vgrajeno napravo za
odstranjevanje apnenca, ki jo imenujemo
mehcalnik vode. Meh¢alnik vode s
pomocgjo soli za regeneracijo iz vode izlogi
apnenec oziroma vodo zmehca, tako da je
voda primema za pomivanje v strOJu
O trdoti vode na vasem obmodju se
pozanimajte pri lokalnem vodovodu.

Nastavitev naprave za
mehcanje vode

Naprava za mehcanje vodeJe primema za
mehéanje vode od trdote 90°fH francosklh
stopinj) oz. 50°dH (nemskih stopmj)
voljo je 6 razli¢nih stopen;.

V' spodnji razpredelnici so prikazane
razlicne stopnje trdote vode z ustreznimi
nastavitvami.

Trota vode
S, o S 38
c < LY | = ER o
g8 |z8c|zwc |83 K
Ew =71
Vse lucke
0 | 05 | 03 [ NE | jgasniene
6-15 | 49 | DA | Luckat
2 |16-30|10-16| DA | Lugki1,2
*3 [31-45(17-25| DA | '5*$
4 |46-60|26-33| DA | 5%,
Lucke
5 |61-9034-50 | DA 12,34
utripajo

* Naprava za mehéanje vode je
tovarnisko nastavljena na stopnjo 3,
kar _je najbolj primerna stopnja za
vecino uporabnikov.

Odvisno od trdote vode na vasem obmocju
po potrebi nastavite napravo za mehcéanje
vode na naslednji naéin:

POMEMBNO
Preden zacnete ta postopek morate
VEDNO izklopiti pomivalni stroj.

1. Pritisnite na PRVO tipko "PROGRAM"

(z desne) ter obenem vklopite pomivalni

Ié ritiskom na tipko za

"V LOP/IZKLOP" (enkrat se oglasi
zvocni signal).

2. Vsaj 5 sekund pritiskajte na tipko
"PROGRAM", DOKLER se ne oglasi
zvocni signal. Osvetli se nekaj kontrolnih
luék za posamezne programe, ki
prikazejo trenutno nastavljeno stopnjo
mehcalca vode.

3. Tolikokrat pritisnite na isto tipko, da
nastavite ustrezno stopnjo mehcalca
vode: ob vsakem pritisku na tipko se
osvetli ena kontrolna lucka (Stevilo
prizganih  kontrolnih luék pomeni
nastavljeno stopnjo meh¢alca vode). Ce
npr. nastavite stopnjo 5, bodo utripale
4 kontrolne lucke, ¢e pa je nastavljena
stopnja 0, bodo vse lu¢ke ugasnjene.

4. S ponovnim pritiskom na tipko
"VKLOP/IZKLOP" ugasnite stroj, da
potrdite novo nastavitev.

A OPOZORILO!

Ce naletite na tezave, izklopite
pomivalni stroj s pritiskom na tipko
za "VKLOP/IZKLOP" in zaénite
postopek od zacetka (1. korak).

I_ﬁ Kontrolne lu¢ke "IZBIRANJE PROGRAMA"
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Tipka
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POLNJENJE POSODICE ZA SOL

B Na dnu stroja je posoda za sol za
regeneracijo meh¢alnika za vodo.

B Vedno uporabljajte samo namensko sol
za pomivalne stroje. Druge soli namre¢
vsebujejo dolo¢eno koli¢ino netopnih
delceyv, ki bi s€asoma vplivali na napravo
za mehcéanje vode in poslabsali njeno
ucinkovitost.

M Sol dodate tako, da odvijete pokrovéek
na posodi za sol in posodo napolnite s
soljo.

B Med dodajanjem soli v posodico se iz
nje v korito stroja vedno prelije nekaj
vode, kar je povsem normalno; sol
vsipajte v posodo, dokler ni polna. Nato
oCistite zmca soli iz navoja in ponovno
privijte pokrovcek.

B Priporo¢amo, da po dodajanju soli v
stroj zazenete kompleten program
pomivanja, ali program za pomivanje s
hladno vodo. V posodi za sol je prostora
za priblizno 1,5 do 1,8 kg soli.

Zalogo soli morate ob&asno obnavljati;
pogostnost je odvisna od nastavitve
naprave za mehc¢anje vode.
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POMEMBNO

(Samo pri prvem polnjenju s soljo)
Ko pomivalni stroj prvic polnite s
soljo, morate na koncu v posodo za
sol doliti toliko vode, da se bo ta
prelila iz posode.

Opozorilo za sol

Ta model je opremljen z opozorilno lu¢ko
na stikalni plos¢i, ki se osvetli, ko je
potrebno dodati sol v posodo za sol.

POMEMBNO

Bele lise na posodi so obicajno
najbolj zanesljiv znak, da je
zmanjkalo soli.



NASTAVITEV VISINE ZGORNJE
KOSARE

Zgomjo koSaro je mozno nastavljati po
visini. Ce Zelite v spodnji koSari pomivati
kroznike s premerom med 29 in 32,5 cm, je
treba je zgomjo koSaro prestaviti v visji
polozaj. To storite na enega od spodaj
opisanih nacinov:

1. lzvlecite zgomjo koSaro.

2. Primite koSaro na obeh straneh in jo
dvignite navzgor (slika 1).

V tem polozaju lahko zgomja koSara sprejme
le posodo viSine do 20 cm, premicnih
nosilcev za skodelice ob straneh pa ne
morete uporabljati.

PONOVNO SPUSCANJE KOSARE:

1. Trdno primite ko8aro na obeh straneh in
jo nekoliko dvignite (sl. 2a).

2. Nato jo pocasi spustite v pravilen
polozaj (sl. 2b).

OPOMBA: NIKOLI NE DVIGAJTE
KOSARE SAMO NA ENI STRANI (sl. 3)!

Pozor!

Priporoéamo, da postavite koSaro v
ustrezen polozaj pred zlaganjem posode v
stroj.
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RAZVRSCANJE POSODE
SPLOSNO

Razvrsc¢anje posode v zgornjo
kosSaro

B Zgomja koSara je opremljena s premicnimi
nosilci, ki so zapeti ob straneh koSare in
ju lahko dvignete ali spustite.

M Nosilec v spodnjem polozaju (A-A1) je
namenjen odlaganju skodelic za ¢&aj in
kavo, nozev in zajemalk. Nanj lahko tudi
vamo obesite kozarce s peclji.

M Nosilec v zgomjem polozaju (B-B1) pa
omogoca, da v koSaro zlozite kroZnike.
Kroznike zlozite pokonci, z dnom
proti hrbtni strani pomivalnega stroja,
razmaknjeni pa naj bodo toliko, dab o
omogoc¢en neoviran pretok vode med
njimi.

B Priporoamo, da kroznike

veclje
(s premerom 26 cm in vec) nekoliko
nagnete nazaj, da boste koSaro lazje
potisnili v stroj.

B Sklede za solato in plastiCne sklede
zlozite na zgomjo koSaro. Pazite, da so
pravilno in trdno zlozene, da se ne bi
premikale zaradi mo¢i vodnih curkov.

B Zgomja koSara je zasnovana tako, da je
kar najbolj prilagodljiva in da lahko vanjo
Zlozite kar 24 kroznikov v dveh vrstah in
do 30 kozarcev v petih vrstah. Seveda
pa lahko vanjo zlozite tudi razlicne kose
posode.
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Pravilen nacin zlaganja obi¢ajne posode v
stroj je prikazan na slikah 1, 2 in 3.

Zgorn]a kosara (sl. 1)
globoki krozniki
plitvi krozniki
desertni krozniki
kroznicki
skodelice

kozarci

TMOO >

Zgornja kosara (sl. 2)

= globoki krozniki

plitvi krozniki

desertni krozniki
kroznicki

skodelice

kozarci

enojna kos$arica za pribor
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Zgornja kosara (sl. 3)

= kozarcev

kroznicke

skodelic

skledica

srednje velika skleda
= velika skleda

= servima Zlica

OTMMOO >

- POLOZAJ “B”: za posodo, ki je sicer

obi¢ajne velikosti, a neobi¢ajnih oblik
(zelo globoke sklede, posodo oglate
oblike, kose brez obodov ipd.).

POLOZAJ “C”: za velike kroznike in/ali
kroznike neobicajnih oblik (pravokotne,
Sesterokotne, ovalne, kroznike za pizzo

ipd.).

RazvrSc¢anje posode v spodnjo
koSaro

B Kozice, pekace, jusnike, sklede za solato,
pokrovke, servime posode, plitve in
globoke kroznike, zajemalke... zlozZite v
spodnjo koSaro.

W Jedilni pribor zloZite v plasti¢ni nosilec
koSarice za jedilni pribor z ro€aji navzdol.

B KoSarico za jedilni pribor postavite v
spodnjo koSaro (sl. 7 in 8), pri tem pa
pazite, da rocaji jedilnega pribora ne
ovirajo vrtenja prsilnih rok.

W Spodnja koSara je v sredini opremljena
z nastavljivim nosilcem (sl. 4 in 5).
Ta zagotavlja stabilnost posode in
omogoca optimalno razporeditev tudi pri
pomivanju posode neobi¢ajne velikosti
in/ali oblike.

- POLOZAJ “A”: za obiéajno posodo,
predvsem kroznike brez kozic, solatnih
skled ipd.
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B ManjSe kroznike, kakrSni se na primer

uporabljajo za sladice, zlozite v spodnjo
kosaro, kot je to prikazano na sliki 6 —
nosilec naj bo obmjen navzven ("B").

Ce zlozite v pomivalni stroj velike
kroznike, mora biti nosilec v polozaju ("A").

A OPOZORILO!

Ce v koSaro zlozite kroznicke z nosilcem
v nepravilnem polozaju, bodo kroznicki
ovirali oziroma onemogocili vrtenje
spodnjega razprsilca.




Pravilen nacin zlaganja obi¢ajne posode v
stroj je prikazan na slikah 7 in 8.

Spodnja kosara (sl. 7)
srednje velik lonec
velik lonec

ponev, pekadi
pokrovke

jusnik, servime posode
jedilni pribor

skledica

OTMMOOW>
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Spodnja kosara (sl. 8)
A = globokih kroznikov
B = plitvih kroznikov

C = desertnih kroznikov
D = servima posoda

E = jedilni pribor

” sa
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Posodo zlozite v pomivalni stroj tako, da bo
imela voda dostop do vseh povrSin, kar
zagotavlja dober rezultat pomivanja.
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POMEMBNO

Spodnja koSara je opremljena z
varovalom, ki zagotavlja varnost pri
potegu koSare iz stroja. To je zelo
koristno, ¢e je kosara polna. Pri
dodajanju soli, ¢iS¢enju filtrov ipd. pa
morate koSaro do konca potegniti iz

stroja.

Kosarica za jedilni pribor (sl. 9)
KoSarica za jedilni pribor je sestavljena iz
dveh delov in jo lahko razstavite - potisnete
levi del stran od desnega. Tako lahko bolje
izrabite prostor v stroju.

Zgomji del kosSare lahko snamete, kar
omogoca prilagajanje vrsti jedilnega pribora.

PODATKI ZA TESTNE
LABORATORIJE

Podatki za primerjalno testiranje in
merjenje glasnosti skladno s standardom
EN so na voljo na naslednjem naslovu:

testinfo-dishwasher@candy.it

Ob zahtevanju podatkov prosimo navedite
ime modela in sStevilko pomivalnega stroja
(gl. tablico s podatki).



DODAJANJE DETERGENTA V
POMIVALNI STROJ

Detergent

POMEMBNO

Zelo pomembno je, da uporabljate
samo namenske detergente za
pomivalne stroje; ti so lahko v obliki
praska, tekoc€ine ali tablet.

"CALGONIT" zagotavlja zelo dobre rezultate
pomivanja in je na voljo v vecini trgovin.

Neustrezni detergenti, npr. tisti, namenjeni
ronemu pomivanju, niso primemi za rabo
v pomivalnem stroju, saj ne vsebujejo
ustreznih snovi in onemogodijo pravilno
delovanje stroja.

Polnjenje predalcka za detergent

Predaléek za detergent se nahaja na
notranji strani vrat (sl. A"2"). Ce je
pokrovCek zaprt, pritisnite na jezicek A in
pokrovéek se bo odprl.

Pokrov predal¢ka za detergent ostane po
kon¢anem pomivanju odprt in je tako
pripravljen na novo polnjenje.

/N orozoritor

Ko zlagate posodo v spodnjo kosaro,
bodite pozorni, da krozniki ali ostala
posoda ne blokirajo predalcka za
detergent.

Ustrezna koli¢ina detergenta je odvisna od
vrste posode in od stopnje umazanosti
posode. Koli¢ina detergenta, ki je potrebna za
enkratno pomivanje, znasa 20 do 30 g.
Odmerite jo v predelek predalCka, ki je
namenjen detergentu za pomivanje (B).
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Ko odmerite potrebno koli¢ino detergenta,
zaprite pokrov&ek - najprej ga potisnite v
smeri puscice 1 in nato v smeri pus€ice 2,
da se sliSno zasko¢i.

Ker se detergenti med sabo zelo
razlikujejo, upoStevajte navodila proizvajalca
detergenta. Naj vas samo opozorimo, da
premalo detergenta pomeni slabo pomito
posodo, mediem ko preve¢ detergenta ne
pomeni, da je zato posoda bolje pomita, le
po nepotrebnem porabite ve¢ detergenta.

POMEMBNO

Ne pretiravajte z uporabo detergenta,
da ne bi po nepotrebnem onesnazevali
okolja.



VRSTE DETERGENTOV

Detergenti v tabletah

Detergenti v tabletah razlicnih proizvajalcev
se razliéno hitro raztapljajo. Obstaja moznost,
da v primeru, da izberete kratkotrajni
program pomivanja, nekateri detergenti v
tabletah ne bodo optimalno uéinkoviti, saj
se ne bodo do konca raztopili. Ce
uporabljate  detergente v tabletah,
priporo¢amo, da izberete daljSe programme
pomivanja, da se detergent porabi v celoti.

POMEMBNO

Da bi dosegli zadovoljive rezultate
pomivanja, MORATE poloziti tableto
v del predalcka za detergente,
namenjen detergentu za glavno
pomivanje, in NE direktno v kad
stroja!

Koncentrirani detergenti

Koncentrirani detergenti z nizjo stopnjo
alkalnosti in z vsebnostjo naravnih
encimov, ki so namenjeni pomivanju pri
50°C, manj vplivajo na okolje in varujejo
tako posodo kot tudi pomivalni stroj.
Programi za pomivanje pri 50°C so razviti
namensko za popolno izrabo lastnosti
encimov za raztapljanje nedcisto¢, kar
omogoca, da z uporabo koncentriranih
detergentov s pomivanjem pri niZji
temperature dosezemo enake rezultate kot
s programi za pomivanje pri 65°C.

Kombinirani detergenti

Detergente, ki vsebujejo tudi sredstvo za
lesk, polozite v predelek predalcka za
detergente, namenjen detergentu za
glavno pomivanje. V tem primeru mora biti
predal za tekoCino za lesk prazen (Ce ni
prazen, pred uporabo kombiniranih
detergentov obmite stikalo za doziranje
tekocCine za lesk na najnizjo stopnjo).

Kombinirani detergenti "VSE v 1"

Ce imate namen uporabljati kombinirane
detergente "VSE v 1" ("3 v 1'/"4 v 1"/
"5 v 1", itd.), ki torej vsebujejo tudi sol in
sredstvo za lesk, svetujemo naslednje:

W pozomo preberete in upostevate navodila
proizvajalca detergenta, ki so navedena
na embalazi;
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B ucinkovitost detergentov, ki vsebujejo

tudi sredstvo za mehéanje vode/sol, je
odvisna od trdote vode na vasem
obmogju.
PrepriCajte se, da je trdota voda na
vaSem obmocju znotraj obmocja, v
katerem je detergent, ki ga Zelite
uporabiti, u€inkovit; ti podatki so obi¢ajno
navedeni na embalazi detergenta.

Ce uporabljate tak detergent, z rezultati
pomivanja pa niste zadovoljni, se
posvetujte s proizvajalcem detergenta.

V dolo¢enih okolis¢inah lahko uporaba
kombiniranih detergentov povzrodi:

M sledi vodnega kamna na posodi in v
pomivalnem stroju;

B manj ucinkovito pomivanje in susenje.

POMEMBNO

Odpravljanje problemov, ki so direktna
posledica uporabe tovrstnih
detergentov, v garanciji ni vkljuéeno.

Upostevajte, da bodo v primeru, da
ueorabljate kombinirane detergente
"VSE v 1" opozorilne lu¢ke za tekocino
za lesk in za sol odvec¢ (samo nekateri
modeli), zato jih ne upostevaijte.

Ce se pojavijo problemi pri pomivanju in/ali
susenju posode, priporotamo, da zacnete
namesto kombiniranih detergentov ponovno
uporabljati tradicionalne proizvode
(detergent, sol in teko€ino za lesk). To
namre¢ zagotavlja pravilno delovanje
mehcalnika vode v pomivalnem stroju.

V tem primeru priporo¢amo:

B da ponovno napolnite posodi za sol in za
tekodino za lesk;

B enkrat zazenete obiajen program za
pomivanje posode brez posode v stroju.

Upostevajte, da bo potem, ko zacnete
ponovno uporabljati obi¢ajno sol za
pomivalne stroje, sistem spet v celoti
ucinkovit Sele po nekaj pomivanjih.



DODAJANJE TEKOCINE ZA
LESK V POMIVALNI STROJ

TekocCina za lesk

Teko€ina za lesk, ki se samodejno odmeri
med zadnjim izpiranjem, pospesi susenje
posode in prepreCuje nastanek lis in
madezev na povrsini.

Polnjenje predal¢ka za tekoéino
za lesk

Posoda za tekocino za lesk je na levi od
predal¢ka za detergent (sl. A "3").
Pokrovéek odprete tako, da pritisnete na
mesto z oznako in potegnete jezitek za
odpiranje.

Vedno uporabljajte samo tekocino za lesk
za pomivalne stroje. S pomocjo okenca na
predalcku (C) se lahko prepriate, koliko
tekoCine za lesk je Se v predalcku.

POLNO PRAZNO
temno svetlo

Nastavljanje doziranja teko€ine za
lesk (stopnje od 1 do 6)

Stikalo za nastavljanje doziranja (D) je pod
pokrovékom; obracate ga s pomocjo
kovanca.

Priporo¢amo stopnjo 4.

Vsebnost apnenca v vodi v veliki meri
vpliva na nastanek vodnega kamna in
ucinkovitost susenja.

Zato je zelo pomembno, da nastavite
ustrezno stopnjo in s tem zagotovite
doziranje ustrezne koli¢ine tekoCine za
lesk, saj boste le tako dosegli dobre
rezultate pomivanja.

Ce po pomivanju na posodi opazite lise,
zmanjSajte nastavitev za eno stopnjo.

Ce pa so na posodi bele pike, morate
nastavitev zviSati za eno stopnjo.
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CISCENJE FILTROV
Filtrimi sistem (sl. A"4") je sestavljen iz:

srednje posodice, ki zadrzuje vecje
odpadke;

ploske mrezice, ki filirira vodo za
pomivanje ter

mikrofiltra, ki se nahaja pod mrezZico.
Mikrofilter zadrzi vse najmanjSe delce in s
tem zagotovi brezhibno splakovanije.

B Filtre preglejte po vsakem pomivanju in
z njih odstranite morebitne ostanke
hrane.

B Filtre vzamete iz stroja tako, da zavrtite
ro€ico v smeri nasprotni smeri vrtenja
urinega kazalca (sl. 1).

B Filter nato razstavite (sl. 2), da ga lazje
ocistite.

B Locite srednjo posodico in plosko
mrezico (sl. 3) in pomijte filtre pod
teko€o vodo. Ce je potrebno, uporabite
krtacko.

B Pristrojih, ki so opremljeni s samocistilnim
mikrofiltrom, vzdrZzevanje skorajda ni
potrebno - le vsaka dva tedna je
potrebno preveriti stanje filtrov. Kljub
temu priporo¢amo, da se po vsakem
pomivanju prepriCate, da filtri niso
zamaseni.

A OPOZORILO!

Po ciScenju morate filtre pravilno
sestaviti in nato pravilno namestiti v
stroj; predvsem se prepricajte, da je
ploska mrezica pravilno namescena
na dnu stroja.

Prepricajte se, da ste filter pravilno
pritrdili nazaj (ro€ico obrnite v smeri
vrtenja urinega kazalca), saj nepra-
vilno namesceni filtri zelo zmanjsajo
ucinkovitost pomivanja.

POMEMBNO
Nikoli ne pomivajte brez filtrov!
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PRAKTICNI NASVETI Nasveti za varcevanje

mCe Zelite pomivati vedno poln pomivalni

Navodila za boljSe rezultate stroj, zlagajte vanj posodo po vsakem

pomivanja obroku. Po potrebi lahko nastavite cikel

Hladnega predpomivanja. Na ta nacin

boste zmehéali in odstranili vecje kose

jedi, ki ostanejo na posodi. Cikel za

celotno pomivanje nastavite Sele takrat,
ko je stroj poln.

B Pred zlaganjem posode v pomivalni stroj
odstranite ostanke hrane (kosti, lupine,
kose mesa ali zelenjave, kavno usedlino,
olupke, cigaretni pepel, zobotrebce ipd.),
sicer se lahko zamasijo filtri, odprtina za
odtekanje vode ali Sobe na prSilnih
rokah.

B Ce posoda ni zelo umazana, oziroma
stroj ni povsem poln, lahko izberete
varcni program pomivanja. UpoStevajte
navodila v razpredelnici programov.

B Posode pred pomivanjem v stroju ne

izpirajte pod teko¢o vodo. Cesa v stroju ne smete pomivati

W Ponve in lonce z ostanki zazganih jedi W Upostevajte, da vsa posoda ni primema
namakajte do zaletka pomivanja v Za pomivanje v pomlv,alnem stroju.
raztopini pomivalnega sredstva. Svetujemo vam, da jedilnega pribora

in posode iz umetnih snovi, ki niso

B Posodo namestite v stroj tako, da je odpome na toploto, jedilnega pribora z
obmjena navzdol. lesenimi drzali ali z drzali iz umetnih

snovi, aluminijas;e pqsode, kristala,

W Posodo zloZite tako, da se ne dotika stekla z vsebnostjo svinca, pokrovk s
med seboj. Rezultati pomivanja bodo termostatom... ne pomivate v stroju,
boljsi, ¢e bo posoda pravilno zlozena. razen Ce proizvajalec tega izrecno ne

dovoljuje.

B Za dobre rezultate je zelo pomembno, ) ) )
kako je posoda zlozena v stroju. Ce je B Tudi barvne poslikave na nekaterih
mozno, zloZite posodo v stroj tako, da se posodah niso toplotno obstojne.
ne dotika. Priporo€amo, da njihovo obstojnost

preverite tako, da v stroju pomijete le en

M Preverite, ali se lahko prsilne roke prosto takSen kos in se tako prepricate, Ce so
vrtijo. barve obstojne.

B Pomivanje srebme posode in jedilnega B Srebrmega in  obiCajnega jedilnega
pribora: pribora ne pomivajte skupaj, saj lahko

pride do kemicne reakcije.

a) Srebro pomijte takoj po uporabi.

POMEMBNO
Pri nakupu nove posode ali jedilnega
b) Na tako posodo ali jedilni pribor ne pribora se prepricajte, da je pomivanje
stresajte detergenta. v pomivalnem stroju dovoljeno.
c) Taka posoda ne sme priti v Koristni nasveti

neposreden stik z drugo kovino.
W Najprej izpraznite spodnjo koSaro, da
kapljice iz zgomje koSare ne bi kapljale
na posodo v spodniji kosari.

B Ce pustite posodo dlje ¢asa v stroju,
pustite vrata odprta, tako da bo lahko
zrak krozil okoli posode; posoda se bo
bolje posusila.
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CISCENJE IN VZDRZEVANJE

H Vrata in zunanje stene stroja redno Cistite z
blagimi Cistili. Nikoli ne uporabite ostrih
mrezic ali grobih istil (npr. Vim, razne
kisline, topila).

B Pomivalni stroj ne potrebuje posebnega
vzdrzevanja, saj se notranjost Ccisti
samodejno. Z vlazno krpo redno Cistite
tesnilo na vratih, da odstranite ostanke
hrane in sledi tekocine za lesk.

M Redno (istite tesnila vrat z vlazno krpo,
tako da odstranite necisto¢o in sledi
tekocine za lesk.

B Obcasno lahko odstranite obloge vodnega
kamna ali necistoCo - v stroj vlijte
kozarec kisa ter izberete nezni program
za pomivanje, pri ¢emer naj bo stroj
prazen.

Bl Ce kljub rednemu ¢iS€enju filtra opazite,
da posoda ni dobro pomita o0z. ni
povsem suha, preverite, da niso morda
Sobe na prsilnih rokah zamasene z
ostanki hrane (sl. A"5").

Ce so zamasene, jih ogistite na naslednji
nacin:

1.najprej odstranite zgomjo prsilno roko:
obracajte jo, dokler se oznaka ne ujema
s puscico (slika 1), nato pa jo potisnite
navzgor (sl. 1b) in jo med potiskanjem
navzgor odvijte v smeri vrtenja urinih
kazalcev. OcCis¢eno namestite nazaj na
enak nacin v obratnem vrstnem redu.
Spodnjo prsilno roko snamete tako, da jo
preprosto potegnete navzgor (slika 2).

2. PrSilni roki izperite pod teko¢o vodo, da
se ocistijo Sobe.

3.Na koncu namestite prSilni roki nazaj v
stroj zgomjo zgoraj in spodnjo spodaj; ne
pozabite poravnati puséic in pravilno
namestite prsilni roki nazaj v stroj.

B Vsa notranjost pomivalnega stroja je
izdelana iz nerjavecega jekla. Kljub temu
se lahko v notranjosti pojavljajo madezi,
ki so posledica oksidacije — vzrok zanjo
je lahko voda, ki vsebuje prevec zeleznih
soli.

B TakSne madeze lahko odstranite z blagim
sredstvom za poliranje nerjavecega
jekla, ki ne sme vsebovati spojin klora.
Nikoli pa ne uporabljajte grobih Cistilnih
pripomockov, npr. gobic iz jeklene volne.
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PO KONCU POMIVANJA

Po vsakem pomivanju zaprite pipo za vodo
in izklopite stroj s pritiskom na tipko za
vklop/izklop.

Ce pomivalnega stroja dlje éasa ne boste
uporabljali, storite naslednje:

1. V prazen stroj odmerite malo detergenta
ter vklopite enega od programov, da se
notranjost ocisti.

2. Potegnite vtikac iz vti¢nice.

3. Zaprite pipo za vodo.

4. Napolnite posodico s sredstvom za lesk.

5. Vrata stroja pustite priprta, da se stroj
zradi.

6. Notranjost aparata mora ostati Cista.

7. Ce je pomivalni stroj v prostoru, kjer se
temperatura lahko spusti pod 0°C,
obstaja nevamost, da bo voda v stroju
zmrznila. V takem primeru prostor
najprej ogrejte, stroj pa vkljucite Sele ¢ez
24 ur.



OPIS STIKALNE PLOSCE

|—l|:-| T |I
Coly | 22z e e oy SomoEom oo ome [0]
eI e nani -I
ED C B A
A Tipka "VKLOP/IZKLOP" F Kontrolne luéke "FAZE PROGRAMA"/
"ZAMIK VKLOPA"
B LEGENDA PROGRAMOV
G Kontrolna lu¢ka "IZBIRANJE OPCIJ"
C Tipke "PROGRAM"
H Kontrolne lucke
D Tipka "HPS" "IZBIRANJE PROGRAMOV"
E Tipka "ZAMIK VKLOPA" | opozorilna luéka za sol
MERE

Sirina x Vigina x Globina (cm)

59,8 x 82 + 90 x 55

Globina z odprtimi vrati (cm)
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TEHNICNI PODATKI

EN 50242 pogrinjkov

12

Zmogljivost z lonci in kozicami

8 oseb

Tlak v vodovodnem omrezju (MPa)

Min. 0,08 - Max. 0,8

Varovalka / Prikljuéni tok / Prikljuéna napetost

Gl. plos¢ico s podatki

PORABA (glavni programi)*

Program Energija (kWh) Voda (L)
UNIVERZALEN 1,35 14
HIGIENICEN 1,97 20
ECO 0,90 10
HITER 32' 0,73 9

Poraba elektricne energije v stanju izklju€enosti in stanju pripravljenosti: 0,30 W /0,80 W

odstopanja).

* Vrednosti zmerjene v laboratoriju, skaldno z Evropskim standardom EN 50242 (mozna so dnevna
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IZBIRANJE PROGRAMOV
IN POSEBNIH FUNKCIJ

Nastavitev programa

B Odprite vrata stroja in zlozite vanj
umazano posodo.

B Pritisnite na tipko "VKLOP/IZKLOP" (D .
Utripati za¢nejo vse kontrolne lucke.

W Ce Zelite izbrati tudi katero od opcij,
pritisnite na tipko za opcije (osvetli se
ustrezna kontrolna lucka).

Na tipko za opcije lahko pritisnete v
roku ENE minute od zacetka izvajanja
programa.

B S pritiskom na odgovarjajo¢i gumb
izberite zeljeni program.

B Zaprite vrata stroja (oglasi se zvoéni
signal, in stroj samodejno zacne
pomivati).

V ROKU ENE minute od zacetka
izvajanja programa lahko s pritiskom
na ustrezno tipko izberete drugi
program.

POMEMBNO

Ce zelite izbrati program "HLADNO
IZPIRANJE", istoGasno pritisnite na
tipko za "HITRI" program in na tipko
za opcijo "HPS".

Programi “IMPULSE"

Programi “IMPULSE” delujejo na osnovi
impulzne tehnologije pomivanja, ki
zmanjSa porabo in glasnost delovanja ter
poveca ucginkovitost.

POMEMBNO

Zaznali boste “izmenicno” delovanje
crpalke za pomivanje. NE GRE ZA
OKVARO, saj je tako delovanje crpalke
znacilno zaimpulzno pomivanje in gre
za nomalno delovanje stroja.
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Prekinitev programa

Odsvetujemo odpiranje vrat med potekom
programa, predvsem med fazo glavnega
pomivanja in izpiranja z vro¢o vodo. Ce pa
vrata kljub temu odprete medtem, ko program
poteka (¢e npr. zelite dodati $e posode v
stroj), se stroj samodejno ustavi.

Zaprite vrata in ne pritisnite na nobeno
tipko. Stroj bo s programom nadaljeval
tam, kjer je bil ta prekinjen.

/\ opozoniLor

Ce vrata odprete med fazo susenja,
vas zvocni signal opozori, da faza
suSenja Se ni zakljucena.

Spreminjanje potekajocega
programa

Potekajo¢i program lahko spremenite ali
prekli¢ete na naslednji nacin:

W Odprite vrata stroja.

M Pritiskajte  na tipko za trenutno
potekajoCi program (za katerega je
osvetliena kontrolna Ilucka) vsaj 5
sekund. Zaporedoma se priZigajo oz.
ugasajo kontrolne lucke, oglasa se
zvocni signal.

W PotekajoCi program je preklican, vse
kontrolne lu¢ke programov utripajo.

B Zdaj lahko izberete novi program.

POMEMBNO
Ce zelite preklicati program
"HLADNO IZPIRANJE", istoéasno

pritisnite na tipko za "HITRI" program
in na tipko za opcijo "HPS".

& OPOZORILO!

Pred zagonom novega programa se
prepricajte, da je detergent ostal v
predal¢ku za detergent. Vv
nasprotnem primeru znova odmerite
detergent v predalcek.




Faze programov

Med potekom treh faz programa, se
posamezno in zaporedoma prizigajo
kontrolne lu¢ke “FAZE PROGRAMA”
("POMIVANJE" <, "IZPIRANJE" ¢% in
"SUSENJE" ?_@) kar opozarja na fazo, ki
trenutno poteka.

V primeru izpada elektricne energije
med delovanjem pomivalnega stroja se
izbrani program shrani v poseben
pomnilnik, tako da se program
nadaljuje, kjer je bil prekinjen, ko je
stroj spet pod napetostjo.

Konec programa

5 sekundni zvo¢ni signal (e ni izkljoplien) bo
3 krat v 30 sekundnem intervalu opozarjal, da
se je program zakljugil.

Kontrolna lu¢ka izbranega programa (za
program "HLADNO IZPIRANJE" pa dve
lucki) pa utripa.

Zdaj lahko poberete posodo iz stroja;
izklopite stroj s pritiskom na tipko
"VKLOP/IZKLOP" ali pa znova zlozZite v
stroj umazano posodo.

Tipka za opcije

Tipka "HPS"

Opcija "HPS" zagotavlja bolj najboljSe
rezultate z ucinkovitim pomivanjem tudi
zelo umazane posode. Ce izberete to
opcijo, se moc¢ izbranega programa
poveca, stroj opravi dodatno fazo izpiranja
in zviSa temperaturo in tlak vode vode pri
tistih fazah programa, kjer je to predvideno.
To opcijo priporoéamo za pomivanje zelo
umazane posode oziroma €e pomivate
umazano posodo, na kateri so se ostanki
hrane ze zasusili.

POMEMBNO
Ce je izbrana ta opcija, se izklopi
impulzno.
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Tipka "ZAMIK VKLOPA" (5

Zacetek pomivanja lahko s pomocjo te
tipke zamaknete za 3, 6 ali 9 ur.

Zamik vklopa nastavite na naslednji nacin:

M Pritisnite na tipko "ZAMIK VKLOPA" (ob
vsakem pritisku zamaknete zacetek
pomivanja za 3, 6 ali 9 ur - osvetli se
ustrezna kontrolna luc¢ka).

B Odstevanje se zacne, ko pritisnete na
tipko za izbrani program (ustrezna
kontrolna Iu¢ka preneha utripati in
ostane osvetliena medtem, ko zacne
utripati kontrolna Ilu¢ka za nastavljeni
¢asovni zamik).

Ce nastavite 9-umi asovni zamik, se po 3
urah osvetli kontrolna lu¢ka 6h, po 6 urah pa
kontrolna lucka 3h.

Ko preteCejo zadnje 3 ure (konec
odsStevanja), kontrolna lu¢ka 3h preneha
utripati in ostane osvetljena, kar opozarja,
da se bo pomivanje zacelo - stroj
samodejno zacne izvajati program.

Dokler pa odstevanje $e ni zakljuéeno in se
torej program Se ni zalel izvajati, lahko
spremenite ali preklicete zamik vklopa in
izberete drugi program ali
izberete/preklicete izbrane opcije. To storite
na naslednji nacin:

B Pritiskajte na tipko za izbrani program
vsaj 5 sekund.
Zaporedoma se prizigajo oz. ugasajo
kontrolne lucke, oglada se zvoc¢ni signal.

M S tem preklicete zamik vklopa in izbrani
program. Utripati zanejo vse kontrolne
lucke.

M Pritisnite na tipko "ZAMIK VKLOPA" in
izberite novi ¢asovni zamik (ustrezna
kontrolna luc¢ka se osvetli).

B Ko je ¢asovni zamik vklopa spremenjen
ali preklican, lahko izberete novi
program ali s pritiskom na tipko izberete
ali prekli¢ete opcijo.



Izklop zvocénega signala za
KONEC PROGRAMA

Zvocni signal za konec programa lahko
izklopite po spodaj napisanih navodilih:

POMEMBNO
Preden zac¢nete ta postopek morate
VEDNO izklopiti pomivalni stroj.

1. Pritisnite na PRVO tipko "PROGRAM"
(z desne) ter obenem vklopite pomivalni
stroj s pritiskom na tipko za
"VKLOP/IZKLOP" (enkrat se oglasi
zvocni signal).

2.Vsaj 15 sekund pritiskajte na tipko
"PROGRAM" (med tem ¢asom se 2-krat
oglasi zvoc€ni signal).

3. Sprostite pritisk na tipko, ko zasliSite
drugi zvocni signal (osvetlijo se kontrolne
lu¢ke za 3 programe).

4. Ponovno pritisnite na isto tipko: 3
kontrolne lucke (ki gorijo, ¢e je zvoéni
signal aktiviran) utripajo (kar pomeni, da
je zvoc€ni signal deaktiviran).

5.S ponovnim pritiskom na tipko
"VKLOP/IZKLOP" ugasnite stroj, da
potrdite novo nastavitev.

Ko Zelite ponovno aktivirati zvoéni signal,
postopek ponovite.

Shranjevanje zadnjega
uporabljenega programa v spomin

Zadnji uporabljeni program shranite v
spomin na naslednji nacin:

POMEMBNO
Preden zac¢nete ta postopek morate
VEDNO izklopiti pomivalni stroj.

1. Pritisnite na PRVO tipko "PROGRAM"
(z desne) ter obenem vklopite pomivalni
stroj s pritiskom na tipko za
"VKLOP/IZKLOP" (enkrat se oglasi
zvocni signal).

2.Vsaj 30 sekund pritiskajte na tipko
"PROGRAM" (med tem c&asom se
oglasijo 3 zvo¢ni signali).
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3. Sprostite pritisk na tipko, ko se oglasi
TRETJI zvocni signal (vse kontrolne
luéke utripajo).

4. Znova pritisnite na isto tipko: utripajoca
kontrolna lucka (shranjevanje v spomin
neaktivno) preneha utripati in ostane
osvetliena (shranjevanje v spomin
aktivno).

5.8 ponovnim pritiskom na tipko
"VKLOP/IZKLOP" ugasnite stroj, da
potrdite novo nastavitev.

Na enak nadin tudi onemogodite
shranjevanje v spomin.

Prikaz okvar

V primeru nepravilnosti v delovanju ali
okvare med potekom programa nas na
napako opozori hitro utripajoca kontrolna
lutka za potekajo¢i program in zvocni
signal (dve luCki za program "HLADNO
IZPIRANJE").

V tem primeru izklopite pomivalni stroj s
pritiskom na tipko "VKLOP/IZKLOP".
Prepricajte se, da je pipa za vodo
odprta, da odtocna cev ni zapognjena in
da sifon ali filter nista zamasena, in
znova zazenite izbrani program.

Ce se nepravilnost ponovi, poiscite
pomo¢ pri pooblaséenem servisu.

POMEMBNO

Ta pomivalni stroj je opremljen z
varnostno napravo proti prelivanju
vode, ki v primeru okvare samodejno
izérpa morebitno odveéno vodo.

& OPOZORILO!

Da bi zagotovili pravilno delovanje
varnostne naprave proti prelivanju
vode odsvetujemo premikanje ali
nagibanje stroja med delovanjem.

Ce morate stroj premakniti ali ga
nagniti, se najprej prepricajte, da je
program pomivanja zakljuéen in da v
stroju ni ve¢ vode.




IZBIRANJE PROGRAMOV

i
7]
.|
2
Program Opis =
€
(u
o
e
o
P1
- Ta _program je primeren za pomivanje
)] UNIVERZALEN obiégjng u.majzan% posode - ﬁroinikojv, O
o loncev, kozic ipd.
60°C
P2
== = Ta program je primeren za pomivanje |
[ | HIGIENICEN Ioncgv, Kozl injdmge 7610 Umagane posodé. )
75°C
P3 Program za _ obi¢ajno umazano posodo
(najucinkovitejSi program glede kombinirane
ECO porabe energije in vode za navedeni tip [
— ECO B rogain 18 akiadien z dolodili standardaEN |
° a ram je s n z dolocili standarda
45°C 50,2{39 J
HPS + P3 -
- Najtisji program. Idealen za pomivanje
QxnieHt | NOCNI ponodi; omogoa, da izrabite cenej$o
elektriko.
55°C
P4
32’ 1 Za hitro pomivanje posode, ki jo pomivate
e/ HITER 32 takoj po gbroku, ijn sFi)cer za 4/61po%rinjkov.
50°C
ps | HLADNO Kialko, predpomivare Posode i 2
m IZPIRANJE in jo imate najmen pomiti l?asneje, ko stro}
1N HPS + P4 napolnite.

Pomivanje s fazo predpomivanja (Predpomivanje)

Ce izberete HIGIENICEN program pomivanja, razen obi¢ajne koli¢ine detergenta v predal¢ek

direktno v stroj odmerite $e dodatno pribl 20 g detergenta (1 Zlico).
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Tipke za

posebne
funkcije

«SdH. exdiL

DA

VAOTIA MINYZ, BXAIL

DA [ N/A

DA | N/A

IPovpreéno
trajanje v

minutah

-%0 | F 8luedoispQ -
(D, G1) opon oupejy §

120 | DA | DA

130 | DA | DA

170 | DA

32

5

Faze programa

)S9| BZ
BUID0XS} WOMIepOp Z
OPOA 090JA Z 8luelidz)

O

O

O

O | 240 | DA

O

OpOA oupelY s
sluesdz) obnug

OpOA OupelY s
aluesdz) ond

O

Ol O

O

sfueajwod oune|n

75°C

50°C

0poA oupely
s alueAiwodpald

O | 60°C

O | 45°C

O | 55°C

OPOA 0Q0JA Z
aluenjwodpaid

O

Kaj je treba storiti pred

pomivanjem

110s alueys luaAald

S8 BZ 8UIQ0N8)
aluels dABId

19yl IS0

aluenjwod
ez juabialep NUBWPO

@Elienwodpaigd)
slueyeweu
ez ebisiep nuawpO

OPCIJA NI NA VOLJO

N/O
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AQUAPROTECT - ZASCITA CEVI ZA DOTOK VODE

Glavna doto¢na cev se nahaja znotraj prozome za$¢itne cevi.

V primeru okvare glavne dotoCne cevi voda, ki izteka iz cevi, ostane znotraj
prozome cevi, voda v prozomi cevi pa bo dobro vidna. Program pranja sicer lahko
zakljucite, a zaradi vamosti priporocamo, da takoj zamenjate cel sklop cevi.

Ce je cev prekratka za pravilno prikljucitev, jo je treba zamenjati z daljSo.

Cevi so na voljo v pooblas¢enih servisih.

Prozoma
zascitna
cev

/i

Glavna
dovodna
cev
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ODPRAVLJANJE MANJSIH NEPRAVILNOSTI V DELOVANJU

Ce opazite nepravilnost v delovanju pomivalnega stroja, najprej poskusajte sami
odpraviti nepravilnost s pomoéjo nasvetov v spodnji razpredelnici. Sele ée vam to ne

uspe, poklic¢ite pooblasceni servis.

MOTNJA

MOREBITNI VZROK

KAKO JO ODPRAVITE

1. Stroj se sploh ne odziva.

Stroja niste prikljucili na elektri¢-
no omrezje;

Potisnite vtika¢ v vti¢nico.

Niste pritisnili na tipko za vklop.

Pritisnite tipko vklop/izklop.

Vrata stroja so odprta.

Zaprite vrata stroja.

Zmanijkalo je elektrike.

Preverite varovalko v vtikacu,
hi$no varovalko...

2. Voda ne priteka v stroj.

Preglejte vzroke pod tocko 1.

Preverite.

Pipa za dotok vode je zaprta.

Odprite pipo za dotok vode.

Gumb programatorja ni v pravem
polozaju.

Obmite ga v pravilen polozaj.

Dotocna cev je zvita ali upognjena.

Zravnajte cev.

Filter doto¢ne cevi ni pravilno
namescen.

Ocistite filter na koncu cevi.

3. Stroj ne izérpava vode.

Filter je umazan;

Preglejte filter .

Odtocna cev je pris€ipnjena;

Zravnajte odto¢no cev.

Podalj$ek odto¢ne cevi ni
pravilno prikljuéen.

Upostevajte navodila za priklop.

Nastavek za priklop na zidu je
obmijen navzdol, ne pa navzgor.

Poiscite strokovno pomoc.

4. Voda sproti odteka iz
stroja.

Odtoc¢na cev lezi prenizko.

Cev mora biti vsaj 40 cm nad
tlemi.

5. Ne slisi se vrtenja prsilnih
rok.

Preve¢ detergenta.

ZmanijSajte koli¢ino detergenta.

Posoda onemogoca vrtenje.

Preverite.

Zelo umazani filtri.

Ocistite filtre.

6. Pri elektronskih strojih brez
prikazovalnika: ena ali ve¢
svetilnih diod hitro utripa.

Pipa za vodo je zaprta.

IZklopite stroj. Odprite pipo za
vodo. Resetirajte program.
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MOTNJA

MOREBITNI VZROK

KAKO JO ODPRAVITE

7. Posoda je slabo pomita.

Gl. toc¢ko 5.

Preverite

Dna kozic in loncev niso dobro
oprana.

Ce se je jed prismodila, pred
pomivanjem v stroju posodo
namakajte.

Robovi kozic in loncev niso
dobro oprani.

Bolje zlozite posodo v stroj.

Prsilni roki sta delno zamaseni.

Snemite ju in odistite.

Posoda ni bila pravilno zlozena.

Med posodo naj bo veé
razmaka.

Konec odtoéne cevi je v vodi.

Konec odto¢ne cevi ne sme biti
v vodi.

Neustrezna koli¢ina detergenta;
star ali strjen detergent.

Povecajte koli¢ino detergenta,
uporabite sveZ detergent.

Neustrezen program pomivanja.

Izberite ustrezen program
pomivanja.

Posoda v spodniji koSari ni
oprana.

Pritisnite na tipko za pomivanje
poloviéne koli¢ine posode.

8. Detergent ni bil doziran,
ali pa le delno.

Posoda v pomivalnem stroju
(jedilni pribor, lonec, kozica ipd.)
je onemogocila odpiranje
predalCka za detergent.

Posodo razporedite tako, da ne
bo ovirala odpiranja predal¢ka
za detergent.

9. Bele lise na posodi.

Voda je pretrda.

Preverite, ¢e je v stroju dovolj
soli in tekoCine za lesk. Ce s
tem ne odpravite nepravilnosti,
pokli¢ite pooblas¢éeni servis.

10. Pomivanje je glasno.

Posoda tol¢e ena ob drugo.

Pravilno zlozite posodo.

Prsilni roki tol¢eta ob posodo.

Pravilno zlozite posodo.

11. Posoda ni povsem

Neustrezen pretok zraka.

Vrata stroja po koncu

suha. pomivanja pustite odprta, da se
posoda posusi na zraku.
Zmanijkalo je teko€ine za lesk. Napolnite posodo za tekocino
za lesk.
OPOMBA

Ce posoda iz kateregakoli zgoraj navedenega razloga ni dobro pomita, jo pomijte ro¢no.
Ostanki hrane se med postopkom suSenja v pomivalnem stroju posusijo in jih s ponovnim
pomivanju v stroju ne morete odstraniti.
Serviserju obvezno povejte serijsko Stevilko stroja, ki je navedena na ploscici na stroju ali na
garancijskem listu. Na ta nacin boste olajSali delo serviserju, vas pomivalni stroj pa bo hitreje

popravljen.

Proizvajalec in prodajalec dopuscata moznost napak pri tisku te knjizice, za kar ne

odgovarjata.

Proizvajalec si pridrzuje pravico do sprememb podatkov brez vnaprejSnjega opozorila,

¢e spremembe ne vplivajo na osnovne znacilnosti stroja.
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Vazeny zakazniku, dékujeme

Dékujeme Vam, ze jste si vybrali
doméaci spotiebi¢ CANDY, kvalitni
myc¢ku nadobi, ktera zaru€uje vysokou
jakost, vybomé uzitné vlastnosti a
spolehlivost.

CANDY vyrabi i dalSi druhy domécich
spotfebiél jako jsou automatické
pracky, pracky se susi¢kou, kombinované
kuchyriské  sporaky, mikrovinné
trouby, pecici trouby a odsavace par,
chladni¢ky a mraznicky.

Pozadejte VaSeho prodejce, aby Vas
informoval o sortimentu téchto vyrobkd
dovazenych do Ceské republiky.

uvoD

PreCtéte si pozomé tento navod k
pouziti, nebot obsahuje dulezité
pokyny pro bezpeénou instalaci,
pouzivani a udrzbu a také uziteéné
rady k dosazeni nejlepSich vysledka pfi
pouzivani této mycky.
Uschovejte tuto pfirucku
pripadné dalSi pouziti.

pro
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ZARUKA

Tento vyrobek podléha zaruénim
podminkam, ve lhatach uvedenych v
zaruénim listu jimz je opatfen.

Potvrzeni o zaruce musite uschovat,
nalezitym zpisobem vyplnéné, aby mohlo
byt predlozeno v misté autorizovaného
senisniho stfediska, v pfipadé nutnosti
zasahu, spole¢né s darovyn dokladem,
vydanym prodejcem ve chvili ndkupu.
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Pfe¢téte si pozorné tento navod k pouzZiti, nebot’ obsahuje dilezité pokyny pro
bezpecné pouzivani, idrzbu a také uzite¢né rady k dosazeni nejlepSich vysledkud pfi

pouzivani této my¢cky nadobi.

Uschovejte tuto pfirucku pro pfipadné dalSi pouziti.

84



BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

Dodrzujte tato zakladni bezpecnostni
pravidla, ktera jsou platna pro jakékoliv
domaci spotiebice.

Instalace

B Zkontrolujte, zda zastrcka pfivodni Snlry
je stejného typu jako zasuvka rozvodu
elektrického proudu. Pokud tomu tak neni,
je nutné provést jeji vyménu kvalifikovanou
osobou za spravny typ. Zaroven ovérte,
zda pfivodni kabel k zasuvce je dostatec¢né
dimenzovan na celkovy pfikon spotfebice.

W Prekontrolujte, zda neni poskozena
pfivodni $fidra ke spotrebici.

B VSeobecné se nedoporucuje pouzivani

adaptertl, vicenasobnych odbocovacich
zasuvek (rozdvojek) nebo prodluZovacich
Sndr.

M Je-li nutné vyménit pfivodni $fdru,

zavolejte nékteré z autorizovanych
servisnich stredisek.

Bezpecnostni upozornéni

B Nikdy se nedotykejte zafizeni mokryma
nebo vihkyma rukama nebo nohama.

B Nepouzivejte spotiebi¢ pokud jste bosi.

B Nevytahujte zastréku ze zasuvky tahem
za pfivodni $idru.

H Nevystavujte spotiebi¢ plsobeni vnéjSich
vlivi (dést, slunce atd.).

H Tento spotfebi¢ neni uréen pro pouziti

osobami (véetné déti) s omezenymi
fyzickymi , senzorickymi nebo mentalnimi
schopnostmi, nebo bez zkuSenosti a
znalosti spotfebice, pouze pokud nejsou
pod dohledem nebo poucené osobou
odpovédnou za jejich bezpecnost.

Zabrante détem,
spotiebicem.

aby se hraly se

M Voda vypousténa z mycky, nebo ktera
zlistane po ukonéeni myciho programu
na nadobi, se nesmi pit.

B Nenechavejte oteviena dvitka v
horizontalni poloze, aby bylo zamezeno
pfipadnému nebezpedi (napf. zakopnuti).
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B Nelehejte nebo nesedejte na oteviené
dvefe mycky, mohlo by dojit k jejimu
pfevrzeni.

A POZOR!

Noze nebo jiné ostré ¢i Spicaté
predméty musi byt v kosSi otoceny
Spickou dold a nebo musi byt
poloZeny vodorovné.

Bézné pouziti

H Tento spotrebi¢ je uréeny pro pouziti v
domacnosti a podobnych mistech:

- zaméstnanecké kuchyné v prodejnach,
kancelafich a jiném pracovnim
prostiedi;

- na farmach;
- klienty hotelu, motelu apod.;

- v prostfedi pro pfipravu snidané.

Jiné pouziti spotfebiCe mimo domacnosti
nebo na jiné nez bézné pouZiti, jako je
komerCni vyuZiti profesionaly, neni zahmuto
ve vySe uvedeném popisu pouZziti.

Pokud se spotfebiC pouziva nespravne,
muze se zkratit jeho Zivotnost a uzivatel
muze ztratit pravo na zaruku.

Jakékoliv poskozeni spotiebiCe nebo jina
poskozeni a ztraty vyplyvajici  z
nespravného pouziti- spotrebice jako
domaciho spotfebice (b kdyz se nachazi v
domacnosti) neni vyrobcem akceptovano.

B Mycka je uréena pro umyvani bézného
kuchyriského nadobi. Pfedmeéty znelisténé
petrolejem, natérovymi hmotami, triskami
oceli nebo zeleza, chemikaliemi zpsobuijicimi
korozi, louhy nebo kyselinami, nesmi byt v
mycce umyvany.

M Jestlize je na rozvodu vody v domé
instalovano centralni zafizeni pro jeji
zmékc&ovani, neni nutné pouzivat sdl ve
zmékc&ovacdi zabudovaném v mycce. Je
vhodné zkontrolovat tvrdost vody za
zmékc&ovacim zafizenim.




W Noze a pfibory se nejlépe umyji, kdyz je
do pfislusného kose ulozite rukojetmi
dold.

B Jestlize doslo k poruSe nebo spotrebic
spravné nepracuje, vypnéte ho, zastavte
pfivod vody a zadnym zpusobem do néj
nezasahujte. Opravu mulze provadét
pouze povéfeny serisni mechanik a
musi pfitom pouzivat originalni ndhradni
dily. Jakékoliv poruseni vySe uvedenych
doporu¢eni muze vést ke snizeni
bezpecnosti spotrebice.

Likvidace

B Mycka nadobi je vyrobena z recyklovatelného
materialu, proto ji mlzete pfi likvidaci
bez problém0 odevzdat ve sbémé surovin.

B Pokud chcete myc¢ku zlikvidovat, dbejte
na to, aby byl odstranén uzavér dvirek,
aby bylo zamezeno nahodnému
uzavreni déti uvniti mycky.

Po odpojeni myc€ky z elektrické zasuvky
je dllezité odfezat napajeci kabel.

INSTALACE

(Technické poznamky)

DULEZITE

Pfi umisténi mycky na koberec,
prekontrolujte, zda se tim neomezilo
odvétrani jejiho dna.

Zajistéte, aby zastrcka privodni
S$nury zlstala pfistupna i po instalaci
mycky.

Pripojeni k elektrické siti

Pristroj odpovida bezpeénostnim predpisim
stanovenym pfisluSnymi institucemi a je
vybaveno  tfipdlovou  zastrékou s
uzemnénim, které zabezpecluje kompletni
uzemnéni zafizeni.

Pfed pfipojenim doméciho spotfebice k
elektricke siti se ujistéte:

. Zze ma zastrka spravné uzemneéni;

. ze ampérometricka hodnota elektrického
styka¢e odpovida spotfebé oznacené
na vyrobnim stitku domaciho spotfebice.

& POZOR!

Zabezpeceni domaciho spotiebice
zavisi i na spravném uzemnéni vasi
elektrické site.

Pokud neni elektricka sit’ spravné
uzemnéna, dochazi k lehkému
prichodu proudu po kovovych
castech domaciho spotiebice,
protoze je pristroj vybaven filtrem
proti ruseni radiovych vin.

Vyrobce se zfika jakékoliv zodpovédnosti
za pripadné Skody na vécech nebo za
zranéni osob, které jsou zpusobeny
nespravnym pfipojenim k uzemnéni.

ce Spotiebi¢ odpovida evropskym
smémicim 73/23/CEE (Bezpecnostni
smérnice - nizké napéti) a
89/336/CEE (Smérnice pro
elektromagnetickou kompatibilitu),
které byli nahrazené smémicemi
2006/95/CE a 2004/108/CE a jejich



Pfipojeni vody

DULEZITE

Pristroj musi byt pfipojen k pfivodu
vody pouze novymi hadicemi, které
jsou dodavany jako vybava pfistroje.
Staré hadice pfivodu vody nesmi byt
zZnovu pouzivany.

B Napoustéci a vytokova hadice mohou
byt vedeny doleva nebo doprava.

DULEZITE

Mycka mlize byt pripojena bud’ na
studenou vodu nebo horkou vodu,
pokud jeji teplota neprekroci 60°C.

H Tlak vody musi mit minimalni hodnotu
0,08 MPa a maximalni hodnotu 0,8 MPa.
Pokud bude tlak niz8i, kontaktujte
autorizované servisni stredisko.

B Napoustéci hadice musi byt pfipojena k
pfivodnimu ventilu, aby bylo mozné
zastavit pfivod vody v dobé, kdy mycka
neni v provozu (obr. 1B).

B Mycka je vybavena pfivodni hadici vody
s koncovkou se zavitem 3/4" (obr. 2).

B Pfivodni hadice vody “A” musi byt
nasroubovana na kohoutek pfivodu
vody “B” pomoci koncovky 3/4", ujistéte
se, zZe je koncovka fadné utazena.

B Pokud je to nutné, mize byt pfivodni
hadice vody prodlouzena az na 2,5 m.
Pokud mate takovy pozadavek,
kontaktujte autorizované servisni stfedisko.

B Pokud voda obsahuje vapenaté nebo
pisCité pfimési, doporucujeme pouzit
vhodny filtr pro jejich zachyceni. Ten
mizete zakoupit v servisnim stfedisku
nebo ve specializovanych, prodejnach
(obr. 3) objednavkové ¢. 9226085.

Filtr “D” se vklada mezi pfivodni ventil 3/4
“B” a napoustéci hadici “A”.
Nezapomerite vlozit tésnici krouzky “C”.

B Pokud je mycCka pfipojovana na novy
rozvod vody, nebo na rozvod delsi dobu
nepouzivany, nechejte nékolik minut
odtékat vodu, nez pfipojite napoustéci
hadici. Zabranite tim zaneseni filtraéniho
sitka u napoustéciho ventilu mycky
vapenatymi usazeninami nebo rzi.
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Pripojeni vypoustéci hadice

na pevné odpadni potrubi (obr. 4).
Dbejte na to, aby hadice nebyla nikde
"pfelomena”.

B Odpadni potrubi by mélo byt vyasténo
nejméné 40 cm nad podlahou a musi mit
vnitfni prdmeér nejméné 4 cm.

B Je vhodné, aby na tomto odpadnim
potrubi byl sifon k zamezeni Uniku pachu
(obr. 4X).

M Pokud je to nutné, maze byt vypoustéci
hadice prodlouzena az na 2,5 m, jeji
maximalni vySka od podlahy muize vSak
byt nejvice 85 cm.

Pokud mate takovy poZadavek, kontaktujte
servisni stfedisko.

W Vypoustéci hadici mlzete také zavésit
prfes okraj dfezu pomoci pfilozeného
plastového oblouku. Konec hadice
nesmi byt ponofen do vody, aby nedoslo
k jejimu zpétnému nasati do mycky pfi
jejim provozu (obr. 4Y).

B Pokud instalujete spotfebi¢ pod pracovni
desku, oblouk vypoustéci hadice musi
byt zavéSen na zdi v co nejvyssi poloze
(obr. 42).

B Zkontrolujte  jeSté, zda  pfivodni
i vypousStéci hadice nejsou nikde
"pfelomené".

max. 100 em

HHHHHHHHHHH

HHHHH

Otevirani dvefi

Zasunte ruku do otvoru a zatahnéte.
Pokud otevieni dvefi je provadéno za

béhu mycky, zabezpelovaci zafizeni
automaticky vypne veskeré funkce.
DULEZITE

U mycek, které spravné funguiji,
neotevirejte dvefe béhem chodu
spotrebice.
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Zavreni dvefri

Zasurite koSe do mycky.

Prekontrolujte, zda obé sprchovaci ramena
se mohou volné otacet a nejsou omezovana
v pohybu uloZzenym nadobim, hmci nebo
pribory.

Zaviete dvefe pouhym potlaéenim a
presvédcte se, Ze jsou radné uzavrené.



ZARIZENi NA ZMEKCOVANI * Regulace tvrdosti byla ve vyrobé
VODY nastavena na UROVEN 3 vzhledem k

tomu, Ze toto nastaveni vyhovuje
V zavislosti na zdroji obsahuje voda riizné nejvetsi casti uzivatelu.
mnozstvi vapence a minerald, které se

usazuji na nadobi a zanechavaji na jeho Podle stupné tvrdosti vody nastavte
povrchu bilé skvmy a $mouhy. Jak vysoka zmékcovaci zafizeni nasledujicim
e PFl’tomnost téchto mineral ve vodeé, tak zplisobem:

velka je jeji_tvrdost. MyCky nadobi jsou

vybaveny zafizenim pro zmekCovani vody,
které vyzaduji ke sve reger)eram specialni
sul. Takto zmékéena voda je pak v myéce

DULEZITE .
Nasledujici postup zacnéte VZDY

pouzivana pro myti nadobi. pfi vypnuté mycce.
Stupen tvrdosti vody Vam sdéli spolecnost,
ktera zajiStuje jeji_dodavku nebo si ji 1. Stisknste PRVNI tlacitko "PROGRAMU"

muzete nechat zmefit. (zprava) a zaroven zapnéte mycku

nadobi stisknutim tlacitka "ZAPNOUT/
VYPNOUT" (uslySite kratky zvukovy

Nastaveni zmékcovani vody signal).
ZmékCovaci zafizeni upravuje vodu o 2. Stisknéte a drzte tla&itko
tvrdosti do 90°fH (francouzska stupnice "PROGRAMU" nejméné po dobu 5
tvrdosti) nebo 50°dH (némecka stupnice sekund a pustte jej az tehdy, kdyz
tvrdosti vody) v 6 rozdilnych stupnich jeho usly$ite zvukovy signal. Nékteré
nastaveni. kontrolky "VOLBA PROGRAMU" se
. L. rozsviti a tim se muze urcit Uroven
V tabulce je uvedeno nastaveni zmékcovace nastaveného odvéapnéni vody.
vody v zavislosti na nizném stupni tvrdosti
vody. 3. ITokukd se Iopétovné stisknéa stejﬂé
tlacitko, zvoli se Uroven pozadovaného
- Turdost vody ‘£ =3 odvapnéni kazdym stisknutim se
S | sz |28 - rozsviti jedna kontrolka (Uroven se zjisti
23 c8 |68 B85 538 Bodle poc¢tu rozsvicenych kontrolek).
S5 |FS5|5£5 |188° 6> Fi Grovni 5 se rozsviti 4 kontrolky, pfi
=l =2 2z 5 Zg arovni 0 budou vsechny kontrolky
= tmavé.
Zadna
0-5 | 0-3 | NE | (ontrolka 4. Vypnéte mycku nadobi stisknutim
1 6-15 | 4-9 | ANO/| Kontrolka 1 tlacitka "ZAPNOUT/VYPNOUT", ¢&imz

uvedete do ¢innosti nové nastaveni.

2 |16-30|10-16| ANO | Kontrolky 1,2

*3 |31-45|17-25| ANO Ko1n’t2r%Iky A POZOR!
Kontrolk Pokud byste z jakéhokoliv divodu
4 146-60 |26-33 | ANO $’r12,g4y nedokazali okonéit  postup,
Blikajici vypnéte mycku stisknutim_tlacitka
61-90 | 34-50| ANO | ontrolky "ZAPNOUT/VYPNOUT" a za¢néte od
1,2,3,4 zacatku (BOD 1).

|—|'"|—|_ Kontrolky "VOLBA PROGRAMU"

T Worr s me en waem
Cawov| (505 0PPO| o D EE s e o]
T— _ Tlacitka "PROGRAMU" TIa!':itko
"ZAPNOUT/VYPNOUT"
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DAVKOVANI SOLI

B Na dné mycky je zasobnik na s(l, ktera
regeneruje zmékc&ovac.

W Pouzivejte pouze specialni soli uréené
pro my¢ky nadobi. Jiné druhy soli
obsahuji malé mnozstvi nerozpustnych
¢astic, které by mohly dlouhodobym
pusobenim zhorsit U€innost zmék&ovace
vody.

B K naplnéni zdsobniku musite nejdfive
odsroubovat jeho vicko na dné vany
mycky.

M Pinite-li zasobnik poprvé, je nutné
nejdfive do zasobniku nalit vodu.
Pfi plnéni pfete¢e mensi mnozstvi vody,
pokracujte vSak v pInéni, dokud
zasobnik neni zcela plny. Po jeho
naplnéni ocistéte vnitfni prostor od
zbytku soli a znovu utdhnéte vicko
zasobniku.

B Po doplnéni doporu€ujeme provést cely
cyklus myti, nebo program PREDMYTI.
Do zasobniku se vejde asi 1,5 az 1,8 kg
soli. Pro dobré vysledky myti je nutné
zasobnik ob&as znovu naplnit soli.
Spotfeba soli zavisi na nastaveni
zmékc&ovace podle tvrdosti vody. Cim je
voda tvrdsi, tim je vétsi spotreba soli.
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DULEZITE
Po instalaci mycéky zcela naplrte
zasobnik pro sl a aZ poté pridejte
vodu az pro kraj otvoru pro plnéni
zasobniku.

Indikator napiné soli

Tento model mycky je vybaven kontrolkou
na ovladacim panelu, ktera se rozsviti, pokud
je nutno provést doplnéni soli.

DULEZITE
Objevi-li se na nadobi bilé skvrny, je

to obecné dikaz toho, Zze do
zasobniku musi byt doplnéna sul.



USAZENi HORNIHO KOSE

Jsou-li pouzivany bézné talife o vétSim
priméru, to je 29 az 32,5 cm, ulozte je do
spodniho kose az po usazeni homiho kose
do jeho vysSi polohy. Postupujte pfitom
nasledovné:

1. Vyjméte homi kos$;

2. Uchopte koS z obou stran a zvednéte
ho smérem nahoru (obr. 1);

Timto zpGsobem se nesmi na koS ukladat
nadoby s pramérem vétsim nez 20 cm a
neni mozno pouzivat pohyblivych drzaki
ve vyklopené poloze.

ULOZENI KOSE DO SPODNIi POLOHY:

1. Uchopte koS z obou stran a zvednéte
ho lehce smérem nahoru (obr. 2a);

2. Pomalu lehce ulozte ko$ (obr. 2b).

POZNAMKA: NIKDY NEZVEDEJTE
NEBO_NEUKLADEJTE KOS POUZE Z
JEDNE STRANY (obr. 3).

Pozor:
Doporucujeme provést ulozeni koSe pred
ukladanim nadobi.
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UKLADANI NADOBI

Pouzivani horniho kose

B Homi ko$ je vybaveny pohyblivymi
podstavci pfipevnénymi k bocéni sténg,
které Ize umistit do 4 pozic.

W Ve snizené pozici (A-A1) slouzi podstavce
pro Salky z kavy, dlouhé noze a varecky.

B Ve zvySené pozici (B-B1) podstavec

umoznuje ulozeni rovnych a hlubokych
talird.
Tyto jsou usporéadané do vertikalni
polohy s konkavni stranou dopfedu, aby
zUstal prostor mezi jednotlivymi talifi a
voda mohla volné odtékat.

B Doporuéujeme ukladat velkeé talife (okolo
26 cm) lehce naklonéné dozadu, aby se
usnadnilo zasunuti ko Se do mycky.

B Do homiho koSe lze rovnéz ukladat
kompotové misky a jiné misky z
plastické hmoty.

Doporuc¢ujeme je po ulozeni zajistit tak,
aby je tlak stfikajici vody nepfevratil.

B Homi ko$ je navrzen tak, aby umoznil
ulozeni maximalniho mnozstvi riznych
druhl nadobi, napf. 24 talifi ve dvou
fadach, asi 30 sklenic v péti fadach nebo
smeés rizného nadobi.

Bézna denni napli je zobrazena na
obr.1,2a 3.

Horni kos (obr. 1)
A = polévkové talife
B = mélké talife

C = deserini talifky
podsalky

Salky

sklenice

mMmo
I n

Horni kos (obr. 2)

polévkové talife

mélké talife

desertni talifky

podsalky

Salky

sklenice

jednoduchy kos$ik na pfibory

OTMOOW>
L | | | R | R B [




Horni kos (obr. 3)

= sklenice

= podsalkd

= Salky

= malé misky

= stfedni misky

= velké misy

= servirovaci Izice

OTMOO >

POLOHA "B": pro talife, které maji
zvlastni tvar, i kdyz jejich rozméry jsou
bézné (velmi hluboké talife, hranaté
nebo bez okrajd, atd. ...).

POLOHA "C": pro mélké talife, vétsi nez
bézné, nebo talife se zvlastnim tvarem
(hranaté, Sestihranné, ovalné, talife na
pizzu, atd. ...).

Pouzivani spodniho kose

B Do spodniho koSe Ize ukladat hmce,
pekace, polévkové misy, kompotové
misky, poklice, servirovaci nadobi, mélké
talife, polévkové talife a nabéracky.

M Pribory ukladejte do koSiku z plastické
hmoty. Vlozte koSik na pfibory do
spodniho kose (obr. 7 a 8) a pfesvédéte
se, ze ulozené pfibory nezasahuji do
prostoru otacejicich se ramen.

M Spodni koS je uprostied vybaven
specialnim sklapécim rostem (obr. 4 a 5),
ktery slouzi k zajiSténi stabilni a
optimalni naplné nadobi i v pfipadé, ze
ma nadobi rozméry nebo tvary odlisné
od béznych.

- POLOHA "A": pro napln béznych talifd
nebo pro napln obsahujici pouze hmce,
salatové misy, atd....
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H Talife mensich rozmérl, napf. na dezert,

se vkladaji do spodniho kosSe podle
zobrazeni na obrazku 6, na pfislusnych
podlozkach obracenych smérem ven ("B").
Pro bézné talife nebo velkych rozmeérd,
se podpéry museji nachazet smeérem
dovnitf ("A").

& POZOR!

V pfipadé, Ze malé talife nebudou
umistény spravné na podlozky, miize
dojit _k zablokovani spodni rampy,
prlotoie bude narazet do preénivajicich
talifa.




Bézna denni népln je zobrazena na obr. 7
a8

Spodni kos (obr. 7)

A = hmec stredni velikosti
B = velky hmec

C = panev, pekace

D = poklice

E = polévkové misy, servirovaci nadobi
F = pfibory
G = maly pohar

Spodni kos (obr. 8)
A = polévkové talife
mélké talife
desertnich talifk(
servirovaci talif
jidelni pfibory

mooOow
Il

Spravné a racionalni ukladani nadobi je
zakladem dobrych vysledkt myti.
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DULEZITE

Spodni kos je vybaven zarazkou,
ktera zajiStuje bezpecné vytazeni
kose i pokud je zcela naplnén.
Pokud budete doplriovat sil, nebo
pokud budete provadét pravidelnou
udrzbu, je nutné kos zcela vyjmout.

Kosik na pfibory (obr. 9)

Kosik na pfibory se sklada ze dvou
oddélitelnych ¢&asti, které umoznuji riznou
volbu ukladani pfibora.

Tyto dvé Casti Ize od sebe oddélit tak, ze
posuneme levou sekci proti pravé sekci.
Homi ¢ast koSe na pfibory mize byt vyjmuta,
aby byly umoznény rlizné zpusoby
naplnéni mycky.

INFORMACE O LABORATORNIM
TESTOVANI

Potfebné informace k  provedeni
srovnavacich testl a testl hluénosti (podle
nomy EN) si vyZadejte na nasleduijici adrese:

testinfo-dishwasher@candy.it

V zadosti uvedte prosim model a sériové
¢islo my¢ky nadobi (viz vyrobni Stitek).



VKLADANI PRASKU
Prasek

DULEZITE

Je nutné pouzivat pouze specialni
myci pfipravky pro mycky nadobi,
at’ uz praskové, tekuté, nebo ve
formé tablet.

"CALGONIT" zajistuje vybomé vysledky
myti a je snadno dostupny.

Nevhodné pfipravky (jako napf. pro ruéni
myti nadobi) neobsahuji potfebné pfisady
pro pouziti v. my¢kach a neumozriuji proto
spravnou funkci téchto spotrebicl.
Zavadou je i vysoka pénivost pfipravkl pro
ruéni myti.

PlInéni zasobniku na myci pripravek

Zasobnik na myci pfipravky je na vnitini
sténé dvefi (obr. A”2”).

Je-li vicko zasobniku zavfené, je nutné
zmacknout tlacitko (A), aby se otevielo. Na
konci kazdého myti zlstava vicko vzdy
oteviené a pfipravené pro dalsi pouziti
myc¢ky.

Po vlozeni myciho prostiedku do
zasobniku nejdfive uzaviete kryt, poté
ho zasunte (1) a nakonec na néj lehce
zatlaéte (2), az bude slySet jeho zaskoceni.

A POZOR!

Do spodniho kosSe neskladejte nadobi
do takové pozice, ktera by zamezovala
otevieni zasobniku, nebo by branila
uvolnéni myciho prostfedku do prostoru
nycky.

Mnozstvi myciho pfipravku se davkuje do
zasobniku podle miry zaSpinéni umyvaného
nadobi a také podle druhu nadobi.
Doporu€ujeme davkovat 20+30 g pfipravku
do pfihradky zasobniku pro myti (B).

Protoze nejsou vSechny myci pfipravky
stejné, pozomé prectéte pokyny na jeho
obalu. R&adi bychom vas upozomili, ze
malé mnozstvi myciho pfipravku nezajisti
dostateéné umyti nadobi, zatim co pfili§
veliké davkovani nejen ze nezlepsi
vysledky myti, ale je také zbyteénym
plytvanim.

DULEZITE
Nepouzivejte nadmérné mnozstvi
mycich pfipravkd, abyste zbytecné
nezhorsovali stav Zivotniho
prostiedi.



DRUHY MYCICH PRASKU

Myci tableta

Myci tablety od rozdilnych vyrobcd maiji
rozdilnou dobu rozpousténi, proto
nemuseji byt v rychlych programech zcela
Gginné, vzhledem k tomu, Ze nedojde k
Uplnému rozpusténi tablety.

Pokud se pouzivaji tyto tablety, doporucuje
se vzdy nastavit delSi program, tak aby se
tablety dokonale rozpustily.

DULEZITE

Pro dosazeni dobrych vysledka
myti, MUSI byt tablety umistény v
zasobniku na myci prasek a NE
pfimo v myéce (vané).

Myci koncentrat

Praci koncentraty se snizenou zasaditosti a
s pfirodnimi enzymy, kombinované s
pracimi programy pfi 50°C maji mensi
Skodlivy dopad na zivotni prostfedi a jsou
Setméjsi k my€ce i nadobi.

Myci programy pfi 50°C byly navrzeny tak,
aby umoznily enzymlm zcela rozpustit
necistotu. Pfi pouziti koncentrovanych
mycich prostfedkd pfi programu 50°C
dosahnete tedy stejnych vysledkl jako pfi
pouziti programu pfi 65°C bez pouziti
koncentrovanych mycich prostredkd.

Kombinované tablety

Tablety, které obsahuiji také lestidlo, musi
byt vlozeny do =zasobniku pro myti.
Zasobnik na lestidlo musi byt prazdny
(pokud neni, dfive nez pouzijete
kombinované tablety, nastavte davkovac
lestidla na minimalni davku).
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Kombinované Cistici prostredky
"ALL in 1"

P¥i kazdém pouziti kombinovaného Gisticiho
prostfedku “ALL in 17 (“3in1”/“4in 1" /“5 in
17, apod.), u kterého by pouziti soli a/nebo
lestidla bylo zbyte¢né, peclivé dodrzujte
nasledujic varovani:

M pozome si prectéte a dodrzujte navod na
pouziti a upozoméni uvedena na baleni
kombinovaného myciho prostredku, ktery
chcete pouzit;

MW ucinnost prostiedkll, které nahrazuji
pouZiti soli zavisi na tvrdosti vody, ktera je
do mycky pfivadéna. Zkontrolujte, zda
tvrdost vody spada do rozmezi, které je
uvedeno na baleni myciho prostfedku.

V pfipadé, Ze byste s timto typem
tablety nedosahli uspokojivych
vysledku, obratte se na vyrobce tablet.

Nespravné pouziti téchto kombinovanych
mycich prostfedkd by mohlo zpusobit:

W ukladani vodniho kamene (vapniku) jak v
mycce, tak na nadobi;

W zhor$eni kvality suSeni nebo myti nadobi.

DULEZITE

Na reklamace, které by se mohly
pfimo tykat nespravneho pouziti
téchto vyrobkdl, se nevztahuje zadna
z ¢asti zaruky.

PFi pouzivani tablet “ALL in 1” nevénujte
pozornost blikajicim kontrolkam soli a
lestidla (pouze u nékterych modelu).

Pokud se objevi problémy pfi pouzivani
tablet, doporuCujeme Vam, abyste se
vratili k tradiénim vyrobkdm (s(l, lestidlo,
prasek).

V tomto pfipadé doporu€ujeme:

M naplnte zasobnik na sl a na lestidlo;

B spustte bézny myci cyklus bez nadobi.
V pfipadé, Zze se vratite k tradiénimu
zpusobu myti, bude zapotfebi nékolik

mycich cykll, nez se systém odvapéni
vody vrati k optimalni hodnoté.



PLNENI LESTIDLA

Lestidlo

Tato pfisada, ktera je automaticky pfidavana
pfi posledni fazi oplachovani, umoziuje
snadnéjsi oplachovani a zamezuje tvorbé
skvm a matnych usazenin.

PInéni zasobniku pro lestici
pripravky

Na levé strané zasobniku pro myci prostfedek
je zasobnik pro lestici prostfedek, ktery
zvySuje lesk nadobi  (obr. A "3").

Kryt oteviete tak, ze zatlacite na zasobnik a
soucasné vytahnete uzaviraci zapadku
smérem nahoru.

Pro oplachovani pouzivejte vzdy pouze
pfisady vhodné pro automatické mycky.
Mnozstvi leSticiho prostiedku je mozné
zkontrolovat na optickém ukazateli (C),
ktery je umistén na davkovacim zasobniku.

PLNY PRAZDNY
tmavy svétly

Nastaveni davkovani lestidla
(od 1 do 6)

Ovlada¢ (D) je umistén pod krytem a je s
nim mozno oto¢it pomoci mince.
Doporuéena poloha je 4.

Pooto¢eni na pozadované nastaveni lze
provést pomoci mince. Doporu€ujeme
nastaveni na polohu 3. Vapnik obsazeny ve
vodé ve znacné mife vytvafi Smouhy pfi
suseni. Je proto nutné nastavit davkovani
lesticiho pfipravku pro dosazeni dobrych
vysledkd myti. Jestlize se po skonceni myti
vytvareji na nadobi ‘pasky", snizte
nastaveni o jednu polohu. Jestlize se
vytvareji "bilé skvmy", zvySte davkované
mnozstvi lestidla o jednu polohu.
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CISTENI FILTRU

Filtracni systém (obr. A”4”) se sklada z
nasledujicich ¢asti:

filtraéni kosik k zachyceni vétSich ¢astic;

filtracni talif nepretrzité filtrujici cirkulujici
myci roztok;

mikrofiltr, ktery je umistén pod filtraénim
talifem a zachytava nejemnéjsi ¢astice pro
dosazeni perfekiniho oplachu.

B Aby se vzdy dosahlo vybornych
vysledkl myti, je nutné po kazdém
umyti nadobi zkontrolovat a vycistit filtry.

B Vyjmuti filtraéni jednotky provedete tak,
Ze pootocte madlem kosiku proti sméru
hodinovych rucic¢ek (obr. 1).

odnimatelny (obr. 2).

B Vyjméte filtraéni talif (obr. 3) a cely ho
oplachnéte pod stfikajici vodou. Je-li to
nutné, pouzijte maly kartacek.

B Mikrofiltr je samogdistici, jeho Udrzba je

omezena na pouhou kontrolu kazdé
dva tydny.
V pfipadé nutnosti ho oplachnéte pod
tekouci vodou nebo pomoci jemného
kartacku. Po kazdém myti doporucujeme
prekontrolovat filtracni kosik a tali¥, zda
nejsou zaneseneé.

A POZOR!

Po kazdém cisténi filtrii provéite, zda
je vSe spravné namontovano zpét a
jestli filtracni talif je dobfe usazen na
dné mycky.

Presvédcte se, zda centralni filtraéni
koSik je spravné zajistén ve
filtraénim talifi pooto€enim ve sméru
hodinovych rucicek. Pouze spravné
usazena filtraéni jednotka muze
zabezpecdit pozadované vysledky

tohoto spotrebice.

DULEZITE
Nikdy nepouzivejte myéku bez filtrd.
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VSEOBECNE POKYNY

Jak dosahnout opravdu dobré
vysledky myti

Pfed vlozenim nadobi do mycky
odstrante nejdfive razné zbytky jidla
(kosti, skoréapky, kousky masa nebo
zeleniny, usazeninu kavy, slupky od
ovoce, zubni paratka nedopalky cigaret
atd.), které by mohly ucpat filtry,
vypousténi vody a trysky ostfikovacich
ramen a tim snizit t¢innost myti.

Proto je vhodné nadobi se zbytky jidel
oplachnout pfed vkladanim do mycky.

Pokud hmce a pekace maji na sobé
pfipalené nebo pfipeCené zbytky jidel,
je vhodné takové nadobi nejdfive
nechat odmoc¢it a odstranit hrubé
necistoty a pak teprve umyvat v mycce.

Ukladejte nadobi dnem vzh(ru.

Pokuste se ulozit nadobi tak, aby se
vzajemné nedotykalo. Budete-li je
peclivé ukladat, dosahnete lepSich
vysledkd.

Po ulozeni nadobi do mycky zkontrolujte,
zda se mohou ramena volné otacet.

Hmce a dal$i nadobi, na kterych jsou
misty pfipalené zbytky jidla, musi byt
pfedem odmoceny vodou s pridavkem
myciho pfipravku.

Spravné myti stfibra:

a) oplachnéte stfibmé nadobi ihned
po jeho pouziti, zejména kdyz je
znecisténé od majonézy, vajicek,
ryb apod;

b) nekropte nebo nesypejte myci
prostiedek pfimo na stfibmé
nadobi;

c) oddélujte stfibmé véci od ostatnich
kov.
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Jak dosahnout uspor

Jestlize chcete vyuzit piné prostoru pro myti
nadobi v této mycce, oplachnéte nadobi
ulozené po kazdém jidle programem
"PREDMYTI". Tim dojde k odmoceni
zaschlych zbytkd jidla a odstranéni vétsich
Castic jidla z nové vlozeného nadobi.
Jakmile je mycka zcela naplnéna, spustte
program pro hlavni myti.

Jestlize nadobi neni hodné zaspinéné,
nebo koSe nejsou zcela pIné, zvolte
"EKONOMICKY PROGRAM", uvedeny
v tabulce programt v pfilozeném navodu.

Co neni vhodné k myti

Je nutné mit na paméti, ze ne kazdé
nadobi je vhodné k myti v mycce.
Doporucujeme, aby se mycka nepouzivala
na nadobi vyrobené z termoplastickych
umélych hmot, na jidelni pfibory s
dfevénymi rukojetmi, na hmce u kterych
jsou dfevéna ucha, vyrobky z hliniku nebo
kfistalového ¢i brouseného skla, jestlize
nejsou k myti v my&ce pfimo uréeny.
Ur¢ity druh dekorace na nadobi se
mUze smyt. Proto je dobré do mycky
vlozit na zkouSku nejdfive jeden kus
takového nadobi a pokud nedojde k
poskozeni dekoru, pak teprve umyt
celou sadu. Nékteré druhy dekorace na
nadobi mohou byt poskozeny teprve
¢astym mytim v mycce.

PFi myti takového nadobi doporu¢ujeme
zvySenou opatmost. Nedoporuujeme
rovnéz vkladat soucasné stfibrné
pfibory s nerezovymi, aby nedoslo mezi
nimi k chemické reakci.

DULEZITE

Kdyz kupujete novou jidelni soupravu

nebo pribory, vzdy se presvédcte, zda
jsou vhodné pro myti v myckach nadobi.

Uzite€né rady

Abyste zabranili skapavani vody po
dokonéeni myciho cyklu z homiho kose
na nadobi ve spodnim koSi, vyjméte
nejdfive spodni kos.

Jestlize ponechate néjakou dobu nadobi po
umyti v mycce, nechte dvefe pootevieng,
aby se umoznila cirkulace vzduchu uvnitf
mycky a urychlil se proces suseni.



CISTENi A UDRZBA
B Na cisténi vnéjSku mycky nepouzivejte
rozpoustédla (odmastujici) ani brusné

prostfedky, ale pouze hadfik navlihéeny
ve vlazné vodé.

B Tato mycka nevyzaduje zadnou zvlastni
udrzbu, nebot vana je samogistici.

M Pravidelné Cistéte tésnéni dvefi
navihéenym hadfikem, abyste odstranili
vSechny zbytky jidla a leSticiho
pfipravku.

B Doporucujeme obcas odstranit usazeny
vodni kdmen tak, Ze provedete myti bez
uloZeni nadobi. Nalijte sklenici octu na
dno vany a zvolte jemné myti. Na
¢eském trhu jsou k dostani i pfipravky na
Cisténi a odstranéni vodniho kamene u
mycky.

B Jestlize i pfi pravidelném cisténi filtrdl zjistite,
Z?e nadobi nebo hmce nejsou dobfe
umyté nebo oplachnuté, zkontrolujte,
zda trysky na sprchovacich ramenech
jsou gisté (obr. A “5”).

Jsou-li ucpané, vycistéte je nasledujicim
postupem:

1. Homi rameno otocte tak, aby Sipka na jeho
plastové Casti byla proti vybrani v pfivodu
vody na spodni strané koSe (obr.1b).
Rameno potlac¢te nahoru a pak otacejte
ve sméru hodinovych rucicek (obr. 1).
Po odSroubovani rameno vyjméte.
Zpétnou montaz provedte stejnym
postupem, ale otacejte ramenem proti
sméru hodinovych rucicek.

Spodni rameno snadno vyjméte
potazenim smérem nahoru (obr. 2);

2. Oplachnéte rota¢ni ramena pod stfikajici
vodou, aby se odstranily vSechny
necdistoty usazené v tryskach ramen;

3.Po vycisténi vlozte ramena na pUvodni
misto a homi za Sroubujte az na doraz.

B Myci vana i dvefe jsou z nerezové oceli.
Pokud by se na nich objevily skvmy
zplsobené oxidaci, je to pravdépodobnée
zplUsobeno velkou koncentraci soli
zeleza ve vodé.

B Pro odstranéni téchto skvm doporucujeme
pouzit jemny brusny pfipravek; Nikdy
nepouzivejte materidly na bazi chléru,
Skrabky, draténky atd.
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PO SKONCENIi MYCIHO
PROGRAMU

Po skonceni myti je nutné zastavit pfivod
vody a vypnout spotfebi¢ stisknutim tlacitka
vypnuti/zapnuti do vypnuté polohy.

Pokud mycka nebude néjakou dobu
pouzivana, doporuéujeme provést
nasledujici opatreni:

1. Vypustte veskerou vodu s mycimi
prostfedky, aby se odplavily vSechny
usazeniny;

. Vytahnéte pfivodni Snliru ze zasuvky;

. Uzavrete pfivodni ventil vody;

. Naplnte zasobnik s lesticim pfipravkem;

. Nechejte dvere pooteviené;

. Udrzujte vnitfni prostor mycky v Cistoté;

. Jestlize je myc€ka uloZena na misté, kde
je teplota nizsi nez 0°C, vSechna voda
uvnitf hadic mize zmrznout. Pockejte,
az se teplota zvysi nad bod mrazu a pak
nezapinejte mycku dfive, nez za 24
hodin.

N O s WOWDN



POPIS OVLADACICH PRVKU
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A Tiagitko "ZAPNOUT/VYPNOUT" F Kontrolky "FAZE PROGRAMU"/
B POPIS PROGRAMU Doba "ODLOZENEHO STARTU
. . G Kontrolka "VOLBA
C Tlagitka "PROGRAMU" DOPLNKOVYCH FUNKCI”
D TL?.S‘S‘.'.“ doplrikovych funkci H Kontrolky "VOLBA PROGRAMU”
L | Kontrolka "NEDOSTATEK SOLI"
E Tiagitko "ODLOZENY START"
ROZMERY
Sitka x Vyska x Hloubka (cm) 59,8 x 82 + 90 x 55
Hloubka s otevienymi dvefmi (cm) 117
TECHNICKE UDAJE

Napln podle evropskych norem (EN 50242) 12-ti dilnd souprava

Kapacita nadobi véetné hmct pro 8 osob

Tlak vody (MPa) Min. 0,08 - Max. 0,8

Jisténi / Maximalni pfikon / Pfipojovaci elektrické napéti Viz vyrobni Stitek

SPOTREBA (hlavni programy)*

Program Energie (kWh) Voda (L)
UNIVERZALNI 1,35 14
HYGIENICKE MYTI 1,97 20
ECO 0,90 10
RYCHLOPROGRAM 32' 0,73 9

Spotfeba energie ve vypnutém a pohotovostnim rezimu: 0,30 W /0,80 W

* Hodnoty namérené v laboratofi podle Evropské normy EN 50242 (v bézném pouziti jsou mozné
rozdily).

101



VOLBA PROGRAMU A
ZVLASTNI FUNKCE

Nastaveni Programu

M Otevrete dvifka a vlozte nadobi.

W Stisknéte tiagitko "ZAPNOUTAVYPNOUT' (D .

VS8echny kontrolky program@ budou
blikat.

B Pokud chcete tuto funkci pouzit,
zmacknéte tlac¢itko doplnkové funkce
(rozsviti se odpovidajici kontrolka).

Volbu Ize aktivovat nebo deaktivovat
DO jedné minuty od spusténi programu.

W Zvolte program stisknutim pfisluSného
tlacitka.

B Uzavrete dvitka (po akustickém signalu,
se program spusti automaticky).

DO prvni minuty od spusténi myciho
cyklu Ize zvolit jiny program
stisknutim pFislusného tlacitka.

DULEZITE 3 )

Pro zvoleni programu "PREDMYTI"
zmacknéte soucasné tlacitko
“RYCHLOPROGRAM 32’ programu a
doplrikové funkce “HPS”.

Programy "IMPULSE"

Programy "IMPULSE" pouzivaji techniku
myti v impulzech, které snizuje spotfebu i
hluk a zlepSuje vykony.

DULEZITE

"Obcasné" fungovani myciho Cerpadla
NENI projevem Spatného funkce, ale
predstavuje zvlastni charakteristiku
impulzniho myti. Je tedy znakem
spravného pribéhu programu.
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Preruseni programu

Nedoporu€ujeme otevirani dvifek béhem
chodu programu, zvlasté uprostfed myti a
pfi zavére¢ném oplacovani teplou vodou.
Pokud tedy pfi spuSténém programu
otevrete dvifka (napf., pokud chcete pfidat
dal$i nadobi), mycka se automaticky
zastavi. Po uzavieni dvifek, bez zmacknuti
jakéhokoliv tlacitka, se cyklus znovu
spusti od okamziku, kdy byl prerusen.

.& POZOR!

Pokud dvere mycky oteviete ve fazi
suSeni, ozve se akusticky signal jako
upozornéni, ze cyklus jesté neni
ukoncen.

Uprava spusténého programu

Pokud chcete zménit nebo zrusit bézici
program, postupuijte nasledujicim zptsobem:

M Otevriete dvitka.

B Zmacknéte alespori na 5 sekundy tlacitko
bézZiciho programu (stalym svétlem sviti
pfislusna kontrolka). Kontrolka programu
se postupné rozsviti a zhasne a uslySite
nékteré akustické signaly.

B Probihajici program bude zruSeny a
vSechny kontrolky program( blikaji.

BV tomto okamziku je mozné nastavit
novy program.

DULEZITE

Pro vynulovani programu
"PREDMYTI" zmacknéte soucasné
tlacditko “RYCHLOPROGRAM 32°”
programu a doplrikové funkce “HPS”.

& POZOR!

Dtive, nez spustite novy program, je
dobré se ujistit, ze nebyl odstranéen
Cistici prostredek; kdyby tomu tak
bylo, obnovte davkovani v pfislusné
davkovaci nadobce.




Priibéh programu

Béhem programu sviti stalym svétlem
kontrolka zvoleného cyklu a 3 kontrolky
zobrazujici “faze programu” (“MYTI” &
“OPLACHOVANI” & a “SUSENI” ) se
rozsviti postupné pro oznaceni pravé
probihajici faze myti.

V pfipadé preruseni proudu, mycka
nadobi uchovava pamet’ programu ve
fazi, kdy doslo k pferuseni a program
bude opét pokracovat od tohoto mista,
kde byl prerusen, jakmile bude obnovena
dodavka elektrické energie.

Konec programu

Konec programu je signalizovan
akustickym signalem (pokud neni vypnut),
ktery tvd 5 sekund a opakuje se 3x v
intervalech 30 sekund.

Po ukonéeni programu prestane pfisluSna
kontrolka pro zvoleny cyklus (2 kontrolky
pro program “PREDMYTI”) trvale svitit a
zacne blikat.

Poté je mozné vyjmout umyté nadobi a
vypnout mycku pomoci tladitka
"ZAPNOUT/VYPNOUT", anebo je mozné

provést nové naplnéni mycky pro dalsi

cyklus myti.

Tlacitko doplnkovych funkci

Tlac¢itko "HPS"

Stisknutim tohoto tlacitka se zvySuje intenzita
zvoleného cyklu. Ten se doplfiuje o dalsi
oplachovéni a tam, kde je to mozné, se
zvys$i teplota a tlak vody ve fazi myti.
Tlacitko “HPS” dovoluje vétsi intenzitou
odstraniovat silné znecisténi, ¢imz zaruci
Bokazde lepsi vysledek.

oporuCuje se pouzit u nadobi, které je
silné zneCisténé, nebo nebylo ihned umyto,
a nedistoty jsou jiz suché.

DULEZITE
Zvolenim této funkce se vypne
impulzni myti.
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Tla&itko "ODLOZENY START" (5

Toto tlagitko umoznuje naprogramovani
odlozeného zpusténi programu o 3, 6 nebo
9 hodin.

Pro nastaveni odlozeného startu myti
postupujte nasledujicim zptusobem:

W Stisknéte tladitko "ODLOZENY START"
(pfi kazdém stisknuti mUzete nastavit
odlozZeni startu myti o0 3, 6 nebo 9 hodin,
pficemz se stalym svétlem rozsviti
kontrolka odpovidajici zvolené dobé).

B Pro spusténi odpocitavani zmackneéte
tladitko zvoleného programu (pfislusna
kontrolka prestane blikat a rozsviti se
stalym svétlem a kontrolka nastavené
doby odlozeni startu pfestane suvitit
stalym svétlem a zacne blikat).

V pfipadé nastaveni odloZeni startu o 9
hodin je odpoditavani ¢asu po 3 hodinach
zobrazeno kontrolkou 6 hod a kontrolkou 3
hod po 6-ti hodinach.

Po uplynuti poslednich 3 hodin (po
ukonéeni odpocitavani) pfestane kontrolka
3 hod blikat, za¢ne svitit stalym svétlem a
navic bude oznacovat faze myti, pficemz
se program spusti automaticky.

Pokud jesté neni odpogditavani ukonéeno a
program tedy jeSté nebyl spustén, je
mozné zménit nebo vynulovat dobu
odlozeného startu, dale je mozné zvolit jiny
program, nebo zvolit ¢i vypnout doplrikové
funkce a to podle nasledujiciho postupu:

B Zmacknéte a drzte alespon po dobu 5
sekund tlagitko zvoleného programu.
Kontrolka programu se postupné rozsviti
a zhasne a uslySite nékteré akustické
signaly.

W Odlozeny start a zvoleny program se
anuluiji.
VS8echny kontrolky program( budou
blikat.

M Pro nastaveni jiné doby odloZeni startu
zmacknéte  tladitko  “ODLOZENY
START” (pfislusna kontrolka oznadujici
dobu odlozeni startu se rozsviti stalym
svétlem).

B Po zméné nebo vynulovani doby
odlozeného startu je mozné nastavit jiny
program a zvolit nebo zrusit doplfikové
funkce.



Vypnuti funkce zvukové signalizace
KONCE PROGRAMU

Funkce zvukové signalizace konce
programu muze byt vypnuta nésledujicim
zpusobem:

DULEZITE
Nasledujici postup zaénéte VZDY
pFi vypnuté mycce.

1. Stisknéte PRVNI tlagitko "PROGRAMU"
(zprava) a zaroverni zapnéte mycku
nadobi stisknutim tlacitka "ZAPNOUT/
VYPNOUT" (uslySite kratky zvukovy
signal).

2. Stisknéte a drzte tlacitko "PROGRAMU"
nejmene po dobu 15 sekund (béhem
této doby zaznéji 2 zvukové signaly).

3. Tlacitko uvolnite v momentu, kdyz
uslySite druhy zvukovy signal (rozsvm
se tfi kontrolky "VOLBA PROGRAMU").

4. Opét stisknéte stejné tlacitko: 3 kontrolky
prejdou ze stalého sviceni (zvonéni
aktivni) do blikajiciho sviceni (zvonéni
vypnuté).

5. Vypnéte myCku nadobi stisknutim
tlacitka "ZAPNOUT/VYPNOUT", ¢&imz
uvedete do ¢innosti nové nastaveni.

K opétovné aktivaci zvonéni postupujte
stejnym zpusobem.

Ulozeni naposledy pouzitého
programu

UloZeni naposledy pouzitého programu
muzete provést nasledovné:

DULEZITE
Nasledujici postup zaénéte VZDY
pfi vypnuté mycce.

1. Stisknéte PRVNI tlagitko "PROGRAMU"
(zprava) a zaroverni zapnéte mycku
nadobi stisknutim tladitka "ZAPNOUT/
VYPNOUT" (uslySite kratky zvukovy
signal).

2, Stisknéte a drzte tlagitko "PROGRAMU"
nejméné po dobu 30 sekund (béhem
této doby zazni 3 akustické signaly).
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3. Uvolnéte tlagitko po zaznéni TRETIHO
akustického signalu (vSechny kontrolky
budou blikat).

4, Stisknéte opét stejné tlacitko: blikajici
kontrolka (ulozeni vypnuté) prestane
blikat a zGstane svitit (ulozeni zapnuté).

5. Vypnéte mycku nadobi stisknutim
tlacitka "ZAPNOUT/VYPNOUT", ¢imz
uvedete do ¢innosti nové nastaveni.

K deaktivaci ulozeni provedte stejny
proces.

Signalizace zavad

Pokud béhem pribéhu programu dojde k
zavadeé, prislusna kontrolka zvoleného
cyklu (2 kontrolky pro program
“PREDMYTI”) bude blikat velkou frekvenci
a bude vydavat akusticky signal.

V takovém pfipadé vypnéte mycku pomoci
tla¢itka "ZAPNOUT/VYPNOUT".
Zkontrolujte, zda je otevien kohout
pfivodu vody, zda neni zalomena hadice
vypousténi vody, zda neni ucpan sifon
nebo filtry a nastavte znovu program.
Pokud se bude zavada opakovat, obratte
se na autorizované setvisni stfedisko.

DULEZITE

Tato mycka nadobi je vybavena
bezpeénostnim zafizenim proti
preteceni, které v pripadé poruchy
vypousti pfebyteénou vodu.

A POZOR!

Aby nedosSlo k neocekavanému
spusténi funkce pojistky proti
preteceni doporuc¢ujeme Vam, abyste
nehybali a nenaklanéli myéku nadobi
béhem chodu.

V pripadé, ze je nutné s myckou
pohnout, nebo ji naklonit, zkontrolujte
nejdfive, zda je ukoncen myci cyklus a
ve vané mycky neziistala zadna voda.




AQUAPROTECT - BEZPECNOSTNI PRIVODNI HADICE

Primami-hlavni pfivodni hadice vody je vlozena v ochranném prihledném
zachycovacim obalu.

V pfipadé netésnosti primami-hlavni pfivodni hadice se voda dostava mezi pfivodni
hadici a prhledny zachycovaci obal.

Pfitomnost vody mezi prihlednym zachycovacim obalem a pfivodni hadici je snadno
rozeznatelna zrakem.

Praci cyklus je vS8ak mozno bez problému dokondit; avSak doporucujeme vyménu
pfivodni hadice.

Pokud nema pfivodni hadice dostate¢nou délku pro provedeni spravného pfipojeni,
vymeénte hadici za jinou o odpovidajici délce.

Hadici pozaduijte po Servisnim asisten¢nim stfedisku.

Bezpecnostni
zachycovaci
obal

/i

Primami-hlavni
pfivodni hadice
vody
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TABULKA MYCICH PROGRAMU

i
7]
-
=)
o
=
Programu Popis programu i
g
o)
o
o
P1
- A i Vhodné k myti nadobi a hmcl normalné |~
60°C
P2
—— = i  Vhodné pfi myti hmcl a veSkerého | )
[ ] HYGIENICKE MYTI  Gaigiho nadobi, siné znecigténého. ~
75°C
P3 Program pro bézné znecisténé nadobi
(nejucingjsi z hlediska spotfeby vody a
EB ECO energie). O
45°C Program dle normy EN 50242.
HPS + P3 Maximalné tichy program. Je ideélni pro
provoz v no€nich hodinach pfi vyuziti
@,“29&: NOC vyuzivani poplatkll energie v slabém
55°C provozu.
P4
, Rychlé myti pro nadobi, které bude
32 RY.CHLOPROGRAM umyvano ihned po jidle. Naplii mycky
32 soupravou pro 4/6 osob.
50°C
P5 - . Kratké studené predmyti nadobi
PREDMYTI pouzitého rano nebo v poledne, pokud
Y chceme odlozit myti piné naplné az na
~—— HPS + P4 vecer.

Myti s pfedmytim

V piipadé nastaveni programu HYGIENICKE MYTI, je potfeba ptidat druhou davku myciho prostfedku,

asi 20 gramu (1 kuchyriskou Izici) pfimo do mycky nadobi.
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specialni

funkce
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Priibéh myciho programu
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VYHLEDANi DROBNYCH ZAVAD

Pokud mycka nadobi nepracuje spravné, provedte nejdfive nasledujici kontroly, nez
zavolate autorizované servisni stredisko:

ZAVADA PRICINA OPATRENI
Zastréka privodni $idry neni Pfipojte spravné pfivodni Snliru
spravné zasunuta do zasuvky
. . . Tlaéitko 1/0 neni zapnuto Zmacknéte tlacitko
1 -My¢ka vibec nepracuje
Dvere jsou $patné zaviené Zaviete dvere
Prerusena dodavka elektrického Zkontrolujte pojistku pro zasuvku,
proudu nebo dodavku elektfiny
Viz pficiny ¢.1 Zkontrolujte
Pfivodni ventil vody je uzavien Otevite pfivod vody
2- Mycka nenapousti vodu Voli& programi neni nastaven na Otoéte programatorem do
spravnou polohu spravne polohy

Odstrarite ostré ohyby z

Napoustéci hadice je “pfelomena napoustéci hadice

Filtr na napoustéci hadici Zkontrolujte pfipojeni filtru,
neni spravné pfipojen, nebo je ucpany vycistéte ho
Filtracni systém je zanesen Vycistéte filtry
3 - Myé&ka nevypousti vodu Vypoustéci hadice je “pfelomena” Narovneijte ostré ohyby na hadici
Vnéjsi vypoustéci hadice Pozomé si prectéte navod
nenispravné pfipojena napfipojeni vypoustéci hadice
Napojeni na odpad vody je umisténo Pozadejte kvalifikovaného
dole, misto ve spravné vysce instalatéra o predélani odpadu
4 - Mycka vypousti vodu Poloha vypoustéci hadice je piilis Zvednéte vypoustéci hadici
nepretrzité nizko nejmené do vysky 40 cm nad
podlahu
P A Pilis velké mnozstvi myciho Snizte davku myciho prostredku
5- Neni slyset otaCeni prostiedku a pouzivejte vhodné prostredky

sprchovacich ramen

Ulozené nadobi brani otaceni

ramen Zkontrolujte

Filtra¢ni talif a kosik jsou silné Vycistéte filtracni soustavu
zane$ené necdistotami

6 - Pro elektronické pfistroje bez

. L, , Pfipojovaci ventil vody je uzavien Vypnéte spotfebié, otevite
displeje: jedna nebo vice privod vody, nastavte znovu myci
kontrolek rychle blika cyklus
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ZAVADA

PRICINA

OPATRENI

7 - Nadobi je jen ¢asteéné
umyté

Viz pfiginy ¢.5

Zkontrolujte

Dno hmcl neni dobfe umyto

Pripalené zbytky jidla musi byt pred
vkladanim hmcet do mycky
fadné odmoceny

Okraje hmcu nejsou dobfe umyty

UloZte znovu hmce na doporu¢ené
misto

Sprchovaci ramena jsou ucpana

Vyjméte sprchovaci ramena dle dfive
uvedeného postupu a fadné
opachnéte pod tekouci vodou

Nadobi neni spravné ulozeno

Neukladejte nadobi pfilis tésné
u sebe

Konec vypoustéci hadice je
ponofen do vody

Konec vypoustéci hadice musi
byt vzdy nad hladinou vypoustén
vody

Bylo davkovano nespravné mnozstvi
myciho prostiedku, myci prostredek je
stary a ztvrdly

Zvyste davkovani podle miry
zaspinéni nadobi, vyménte myci
prostfedek

Zvoleny myci program nenfi
dostate¢né ucinny

Zvolte Gc¢innéjsi program

Nadobi ve spodnim ko$i neni umyto

Vypnéte tlacitko pro poloviéni napln

8 - Myci pripravek chybi nebo
je odebran jen ¢astec¢né

Pribory, talife, hmce, atd ... se kfizi s
otviranim dvifek zasobniku myciho
prostiedku

UloZte nadobi tak, aby nebranilo
otvirani dvifek zasobniku myciho
prostiedku

9 - Vyskyt bilych skvrn na
nadobi

Voda je pfili§ tvrda

Zkontrolujte mnozstvi soli a lestidla
v zasobnicich a pfipadné doplnte,
pokud zavada pretrvava

zavolejte servisni stfedisko

10 - ZvysSeny hluk béhem myti

UloZené nadobi klepe o sebe

Ulozte lépe nadobi do kosu

Otacejici se ramena narazeji
na ulozené nadobi

UloZte lIépe nadobi

11 - Nadobi neni fadné ususené

Nedostate¢né proudéni vzduchu

Nechejte po skonéeni myciho
programu dvefe pooteviené, aby
mohlo nadobi fadné oschnout

Chybi lestici pfipravek

Pouzijte lestici pfipravek

Poznamka:

Pokud nastane néktera z uvedenych situaci a my¢ka neumyje fadné vlozené nadobi, je nutné
odstranit zbytky jidel ruéné, nebot’ pfi zavére€ném suseni znovu pfischne a ani nasledujici
opakované myti neni schopné je odstranit.
Jestlize Spatna funkce pretrvava, zavolejte autorizované sewvisni stfedisko a sdélte vzdy typ
spotrebiCe a Uplné vyrobni &islo. Tyto Udaje najdete na vyrobnim $titku na boku dvefi mycky,
nebo na zaruénim listé. Usnadnite a urychlite tim provedeni opravy.

Vyrobce se omlouva za pripadné tiskové chyby v tomto navodé k pouziti.
Dale si vyrobce vyhrazuje pravo provést potrebné zmény na svych vyrobcich, které
nemaji vliv na jejich zakladni charakteristiku.
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Z zastrzezeniem prawa do modyfikacji technicznych i ewentualnych btedéw
drukarskich.

Dane techniczne urzadzenia podane sg na stronie intemetowej producenta.

Proizvodja¢ neée snositi odgovomost za eventualne pogreske u tiskanju ove knjizice.
Proizvodja¢ ujedno zadrzava pravo na tehni¢ke izmjene svojih proizvoda, ali bez
promjene njihovih osnovnih svojstava.

Kako bi vidjeli tehnicke karakteristike proizvoda, molim da kliknete na web stranicu
proizvodjaca.

Proizvajalec in prodajalec dopu$¢ata moznost napak pri tisku te knjizice, za kar ne
odgovarjata.

Proizvajalec si pridrzuje pravico do sprememb podatkov brez vnaprejSnjega opozorila,
¢e spremembe ne vplivajo na osnovne znacilnosti stroja.

Tehniéni podatki izdelka so na voljo na proizvajal€evi spletni strani.

Vyrobce se omlouva za pfipadné tiskové chyby v tomto navodé k pouZziti.

Daéle si vyrobce vyhrazuje pravo provést potfebné zmény na svych vyrobcich, které
nemaji vliv na jejich zakladni charakteristiku.

Technické specifikace naleznete na webovych strankach vyrobce.



To urzqdzenie elekiryczne jest oznakowane zgodnie z Dyrektywq Europejskq 2002/96/CE dotyczacg
$mieci tworzonych przez zuzyty sprzet elekiryczny i eIekTroniczny%\NEEEgJ

Zapewnicjgc wtasciwg utylizacje tego sprzetu elekirycznego przyczynicie sie do. unikniecia
szkodliwych dla zdrowia ludzi i $rodowiska nafurainego konsekwenciji, wynikajacych z niewtasciwej
utylizacji takiego sprzetu . ) ) .

Symbol umieszczony na urzgdzeniu oznacza, ze sprzet ten nie moze by¢ traktowany tak samo jak inne
$mieci domowe.

Musi zosta¢ oddany do najplizszego punktu zbidrki i utylizacji zuzytych urzgdzen elekirycznych i
elektronicznych.

Utylizacja musi by¢ wykonana zgodnie z aktualnymi przepisami o utylizacji tego typu $mieci.

Aby uzyska¢ doktadne informacje na temat postepowania w sprawie Te%o pu Smieci prosze
skontaktowac sie z odpowiednim biurem w departamencie Ministerstwa Ochrony Srodowiska lub z
Zolﬁfofderp Oczyszczania Miasta w waszym miejscu zomieszkania, lub tez ze skiepem w ktorym sprzet
zostat zakupiony.

OvoJ; uredjaj je oznacen u skladu s europskom smjernicom 2002/96/EZ-a o "otpadu elekiriéne i

elektronske oprema” (WEEE). .

Pravinom i sigurom odiaganju ovog proizvoda mozete pomodi i Vi te tako sprijeciti potencijaline

negativne posliedice za okolinu i ljudsko zdravije koje inace mogu biti uzrokovane neodgovarajuéim

odlaganjem ovog proizvoda. .

Oznaka na proizvodu pokazuje da ovc1jr proizvod ne moze biti tretiran kao kucni otpad.

Umf‘(esto toga ovaj proizvod mora bifi predan na odgovargjuCe sabimo mjesto za recikliranje

elektricne i elektronske opreme.

Odlaganje mora biti izvideno u skiadu s lokalnim ekolodkim propisima za odlagalita otpada.

Za opsirnije informacije o tretmanu, recikliranju ili koritenju ov%? proizvoda kao otpada, molimo da
léonlthkhrqfe ?jVOJ lokalni gradski ured, sluzbu vadeg lokalnog odlagalista otpada ili frgovinu gdje ste
upili proizvod.

l(%/(\jl(EalE% je oznacen skladno z evropsko direktivo 2002/96 o odpadni elekricni in elekironski opremi

S pravinim nacinom odstranjevanja izdelka boste pomagali prepreCiti morebitne negativne
gosledice na okolje in zdravje fjudi, ki bi jih lahko povzrocilo nepravino odstranjevanje aparata.
imbol na izdelku oznacuje, da s tem izdelkom ni dovoljeno ravnati kot z obiCajnimi gospodinjskimi
odpaaki. lzdelek odpeljite na ustrezno zbimo mesto za predelavo elektriCne in elektronske opreme,
Od s’rr((erllJevonJe mora biti opravijeno skladno z lokalnimi okoljevarstvenimi predpisi 0 odstranjevanju
odpadkov.
Za podrobnegjie informacije o odstranjevanju in predelavi tega izdelka se obrnite na Eris’rojen mestni
organ za odstranjevanje odpadkov, komunalno sluzbo ali frgovino, v kateri ste izdelek kupili.

Tento elektrospotfebi¢ je znaceny podle evropské smérnice 2002/96/CE o odpadech z elektrickych
a elektronickych zafizeni (WEEE).

Ujistéte se, Ze byl tento vyrobek zlikvidovdn sprdvné, pomuzete tim vyhnout se pfipadnym negativnim
nasledkim na zivotnim prostfedi a zdravi, které by mohly nastat v pfipadé chybného zachdzeni s
vyrobkem po ukonceni jeho Zivotnosti.

Sydmbgl na vyrobku znamend, Ze s timto spotfebi¢em nelze zachdzet joko s béZnym domdcim
odpadem.

Musf byt doru€en do nejblizsiho sbémého mista na recyklaci elektrickych a elekironickych zafizent.
Li(kjvidglce musi byt provedena v souladu s platnymi pfedpisy pro Zivotni prostfedi tykaijici se likvidace
odpadu.

Podrobnéjsi informace o zachdzeni, vraceni a recyklaci tohoto vyrobku dostanete na piislusném
Ufadu vetejné spravy (odbor ekologie a Zivotniho prostfedi) nebo u vaseho poskytovatele sluzeb
svozu odpadu nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.
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